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1 MARQUE - 100 ANS DE QUALITE

1921-2021

De haute qualité, les appareils électroménagers PROGRESS vous donneront toujours
entiére satisfaction — que ce soit pour cuisiner, cuire au four, réfrigérer, congeler ou laver la
vaisselle. Leur technologie innovante est synonyme de confort, d'efficacité énergétique

et de longue durée de vie. Le design abouti des appareils PROGRESS conférera a votre
cuisine style et élégance.

1921

La société Progress
est créée a Stuttgart
sous le nom de
I'entreprise familiale
Mauz & Pfeiffer Elek-

tro- Apparatebau K.G.

1926

Début de la production
d'aspirateurs

PROGRESS

1938

Le 100 000¢ aspirateur
sort de la chaine de
production

1948

Création de Progress
Verkauf GmbH

1956

Premier aspirateur
fabriqué entierement
en plastique :
modeéle Nova

PROGRESS

1980

Reprise par
Electrolux

DESIGN LINE g & .lL

2008

Lancement des
premiers appareils
encastrables Progress,
en exclusivité pour
Nobilia

2012

Lancement des
appareils encastrables
Progress DesignLine
et nouveau design

du logo de Progress

2018

10 ans d’appareils
encastrables Progress
en exclusivité pour
Nobilia, 2 000 000
d’appareils Progress
vendus

2019

Présentation
du nouveau
concept Progress
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CUISSON A LA VAPEUR -

PLUS D’'AROME, PLUS DE GOUT

Cuisiniere/four avec ajout
d’humidité - un peu d’humidité
pour tous ceux qui aiment cuisiner
L'ajout d’humidité en début de cuisson
vous offre des résultats encore meilleurs.

Une pate briochée peut ainsi mieux se
développer grace au climat humide, car la
surface reste élastique.

Lhumidité apporte en outre une brillance
et un croustillant incomparable.

Ce procédé est adapté aux pains et aux
brioches, mais également aux muffins et
autres gateaux.

Cuisinieres et fours d’un design

A pleine vapeur ...

... ou simplement avec |'ajout d'un peu de vapeur. La cuisson a la vapeur
représente |'un des modes de cuisson les plus sains. Ce mode de cuisson
préserve le poids, les minéraux, les vitamines ainsi que la forme et la
couleur des aliments. Mais méme I'ajout de petites quantités de vapeur
au processus de cuisson permet des résultats incomparables et des

sensations de go(t entierement inédites.

Le design de PROGRESS séduit par ses
grandes surfaces en verre auxquelles
s'ajoutent de fines bandes d'acier
inoxydable, conférant ainsi aux appareils
une apparence unique.

L' écran de couleur blanche apporte

aux appareils un aspect haut de gamme
supplémentaire et offre au client un
grand confort d'utilisation.

Four combiné vapeur - de la
vapeur avec différents niveaux
d‘intensité pour tous ceux qui
aiment la variété : patisserie,
rotis et cuisson vapeur saine

Le four combiné PROGRESS

est réellement un génie universel et
séduit particuliérement par sa fonction
3-en-1 qui combine les fonctions d'un four
classique, d'un cuiseur vapeur simple ainsi
que des deux fonctions combinées. Grace
a trois niveaux d'intensité de la vapeur,
les patisseries, rotis, mais également
des plats comme le poisson ou les
légumes qui nécessitent une préparation
a 100 % avec de la vapeur, réussissent
parfaitement & point.




Systeme d’autonettoyage

a pyrolyse

Avec la pyrolyse, le nettoyage du four
est un jeu d’enfant. Les salissures de
cuisson ou de grillade sont simplement
incinérées et la fine couche de résidus
peut facilement étre éliminée.

Consommation économique
Les cuisiniéres et les fours PROGRESS
disposent tous au moins de la classe
d'efficacité énergétique A et certains
modeéles sont méme classés A+.

Volume de cuisson extra important
Selon le modele, nos cuisiniéres et nos
fours disposent d'un espace de cuisson
ultra grand. Ainsi, méme les plats volumi-
neux y trouvent facilement leur place.
Autre avantage : la cuisson de plus
grandes quantités en une fournée permet
de plus grandes économies en énergie.

Capteur de température a coeur
Le capteur de température a coeur permet
des grillades et cuissons parfaitement a
point. Un signal sonore vous avertit lorsque
la température souhaitée est atteinte au
ceeur du roti, le systéme électronique

éteint automatiquement le four. Voila

comment obtenir des rétis de boeuf rosés.

Electronique tactile

La commande par électronique tactile
avec écran blanc facilite considérable-
ment I'utilisation de votre four.

Vous sélectionnez simplement du

bout du doigt la fonction de cuisson
souhaitée. Les parameétres sélectionnés
comme le type de convection, le
programme automatique, I'état de
chauffage, la température actuelle du
four ou méme I'affichage de chaleur
résiduelle sont affichés de maniere
confortable, de sorte que vous disposez
toujours des informations nécessaires.

Horloge électronique

La mise en marche et |'arrét automatiques
vous liberent du temps. Outre |'affichage
de I'heure, I'horloge dispose également
de fonctions comme une minuterie et un
réglage de la durée de fonctionnement.

Boutons rétractables

Les boutons rétractables élégants et faciles
d'utilisation empéchent un déréglage
involontaire et facilitent grandement le
nettoyage.

Porte et équipement a
nettoyage facile

La porte en verre plein lisse et facile a
nettoyer peut étre démontée en quelques
gestes simples si nécessaire et démontée
sans outillage pour un nettoyage entre les
vitres. Un autre détail facilitant le nettoyage
se distingue dans I'intérieur du four : aprés
le retrait des grilles latérales, les cuisinieres
et fours PROGRESS disposent de parois
intérieures lisses.

Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

Plus de traces de doigts sur la cuisiniére
ou le four. Pour les modéles PROGRESS,
cela appartient au passé. Le revétement
spécial de I'acier inoxydable assure la
brillance de votre cuisine.

Ventilateur de refroidissement
L'air chaud de I'intérieur du four est refroidi
avant d'étre expulsé. Le ventilateur de
refroidissement sur tous les modeles
PROGRESS continue & fonctionner —

si nécessaire — pendant 5 a 7 minutes
environ apres que le four est arrété.

A+ 3-in-1 (m) (‘\%

Touch &
A

Finger

Four combiné a vapeur
avec commande tactile

« Classe d‘efficacité énergétique A+

* Spectre énergétique : de A+++aD

* Générateur externe de vapeur

* Fonction 3-en-1: four, cuiseur vapeur ou
combinaison des deux fonctions

*Volume de cuisson extra important :
70 litres

* Commande par électronique tactile

* Horloge électronique

* Capteur de température a cceur

 Régulation électronique de la température

« Affichage de la température réelle

« Affichage de la température résiduelle

« Chauffage rapide

* 25 programmes automatiques

16 types de chauffage : chaleur de
sole, Mode fournil, décongélation, plats
surgelés, cuisson vapeur « vital », grill
niveau 1, humidité « haute », Humidité
«basse », maintien au chaud, cuisson
bio, chaleur tournante humide, cuisson
pizza, régénérer, convection naturelle,
chaleur tournante avec anneau chauf-
fant, grill a chaleur tournante

« Contacteur de porte pour la lumiére

* Revétement en acier inoxydable anti-doigts

* Parois intérieures lisses avec grilles de
fixation

* Porte et équipement a nettoyage facile

* Programme de nettoyage

* Ventilateur de refroidissement

 Sécurité enfants

* Arrét automatique du four

* Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 lechefrite émaillée, 1 grille
combi, cable de connexion de 1,5 m de
long avec fiche a contact de protection

¢ Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

 Puissance connectée totale : 3,0 kW

Fours 7

Energie  Pyrolyse  Touch ot

A+ HE ¥

Finger

Four avec pyrolyse
et commande tactile

« Classe d‘efficacité énergétique A+

* Spectre énergétique : de A+++aD

Volume de cuisson extra important :
72 litres

 Systéme d‘autonettoyage a pyrolyse

* Commande par électronique tactile

* Horloge électronique

* Régulation électronique de la
température

« Affichage de la température réelle

« Affichage de la température résiduelle

* Chauffage rapide

*9 programmes automatiques

* 12 types de chauffage : chaleur
tournante avec anneau chauffant,
cuisson pizza, convection naturelle,
arill 4 chaleur tournante, réti ECO,
grill niveau 1, grill niveau 2,
maintien au chaud, décongélation,
chaleur de sole séparée, cuisson
bio, chaleur tournante humide

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

« Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

* Porte et équipement a nettoyage
facile

« Ventilateur de refroidissement

* Sécurité enfants

* Arrét automatique du four

* Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 plaque universelle
émaillée, 1 grille combi, céble de
connexion de 1,6 m de long avec
fiche a contact de protection

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres
accessoires spéciaux voir page 48

* Puissance connectée totale : 3,0 kW

Energie  Pyrolyse  Touch
W

Four avec pyrolyse
et commande tactile

* Classe d'efficacité énergétique A+

* Spectre énergétique : de A+++aD

* Volume de cuisson extra important :
72 litres

« Systéme d'autonettoyage a pyrolyse

* Commande par électronique tactile

* Horloge électronique

* Régulation électronique de la
température

« Affichage de la température réelle

« Affichage de la température résiduelle

* Chauffage rapide

* 9 programmes automatiques

* 12 types de chauffage : chaleur
tournante avec anneau chauffant,
cuisson pizza, convection naturelle,
grill 4 chaleur tournante, réti ECO,
grill niveau 1, grill niveau 2,
maintien au chaud, décongélation,
chaleur de sole séparée, cuisson
bio, chaleur tournante humide

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

 Porte et équipement a nettoyage
facile

« Ventilateur de refroidissement

« Sécurité enfants

* Arrét automatique du four

¢ Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 plague universelle
émaillée, 1 grille combi, cable de
connexion de 1,6 m de long avec
fiche a contact de protection

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres
accessoires spéciaux voir page 48

* Puissance connectée totale : 3,0 kW

Schéma coté page 49



8 Fours

Fours 9

Energie Touch P

RS

Finger

Four a commande tactile

« Classe d‘efficacité énergétique A+

* Spectre énergétique : de A+++a D

*Volume de cuisson extra important :
72 litres

* Commande par électronique tactile

* Horloge électronique

* Régulation électronique de
la température

« Affichage de la température réelle

« Affichage de la température résiduelle

* Chauffage rapide

*9 programmes automatiques

* 12 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
décongélation, roti ECO, grill niveau 2,
grill niveau 1, maintien au chaud,
chaleur tournante humide, cuisson
pizza, chaleur de sole séparée, cuisson
bio, chaleur tournante avec anneau
chauffant, gril a chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

« Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

 Porte et équipement a nettoyage facile

« Ventilateur de refroidissement

 Sécurité enfants

* Arrét automatique du four

* Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 plaque universelle
émaillée, 1 grille combi, cable de
connexion de 1,6 m de long avec fiche
a contact de protection

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

 Puissance de raccordement totale :
3,5 kW

Energie  Feuchtigheits-  Toych

\»\ NEU

Four avec ajout d’humidité
et commande tactile

« Classe d'efficacité énergétique A

* Spectre énergétique : de A+++aD

* Volume de cuisson extra important :
72 litres

* Commande par électronique tactile

* Boutons rétractables

* Horloge électronique

8 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
grill niveau 2, chaleur tournante
humide, cuisson pizza, chaleur
tournante avec anneau chauffant,
chaleur tournante avec anneau
chauffant Plus, grill a chaleur
tournante

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

* Porte et équipement a nettoyage
facile

* Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plaque universelle
émaillée,1 grille combi, cable de
connexion de 1,6 m de long avec
fiche a contact de protection

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

* Puissance de raccordement totale :
3,0 kW

Energie Touch FQ

AN

Finger

NEU

Four avec ajout d’humidité
et commande tactile

« Classe d'efficacité énergétique A

* Spectre énergétique : de A+++aD

* \/olume de cuisson extra important :
72 litres

* Commande par électronique tactile

* Boutons rétractables

* Horloge électronique

8 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
grill niveau 2, chaleur tournante
humide, cuisson pizza, chaleur
tournante avec anneau chauffant,
chaleur tournante avec anneau
chauffant Plus, grill a chaleur
tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

 Porte et équipement a nettoyage
facile

« Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plaque universelle
émaillée, 1 grille combi, céble de
connexion de 1,6 m de long avec
fiche a contact de protection

¢ Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

* Puissance de raccordement totale :
3,0 kW

Schéma coté page 49

Energie Pyrolyse Anti
+ aEn
amm

aa Finger

Four a pyrolyse et horloge
électronique

« Classe d'efficacité énergétique A+

* Spectre énergétique : de A+++aD

*Volume de cuisson : 57 litres

« Systéme d'autonettoyage a pyrolyse

* Boutons rétractables

* Horloge électronique

* Régulation électronique de la
température

« Affichage de la température réelle

« Affichage de la température
résiduelle

*9types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
décongélation, grill niveau 2, grill
niveau 1, chaleur tournante humide,
cuisson pizza, chaleur tournante
avec anneau chauffant, grill a
chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

 Porte et équipement a nettoyage
facile

« Ventilateur de refroidissement

« Sécurité enfants

* Arrét automatique du four

* Accessoires : 1 plague de cuisson
émaillée, 1 grille de cuisson, cable
de connexion de 1,6 m de long avec
fiche a contact de protection

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

* Puissance de raccordement totale :
2,5 kW

Energie Anti

NEU

Finger

Four a horloge électronique

o Classe d‘efficacité énergétique A

* Spectre énergétique : de A+++a D

*Volume de cuisson : 57 litres

* Boutons rétractables

* Horloge électronique

7 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
chaleur tournante, grill niveau 2,
grill niveau 1, chaleur tournante
humide, grill a chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

« Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

* Porte et équipement a nettoyage
facile

« Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 grille de cuisson, cable
de connexion de 1,6 m de long avec
fiche a contact de protection

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

* Puissance de raccordement totale :
2,5 kW

Energie Anti

Finger

Four a boutons rétractables

« Classe defficacité énergétique A

* Spectre énergétique : de A+++aD

* Volume de cuisson : 57 litres

* Boutons rétractables

7 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
chaleur tournante, grill niveau 2,
grill niveau 1, chaleur tournante
humide, grill a chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

* Porte et équipement a nettoyage
facile

« Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plague de cuisson
émaillée, 1 grille de cuisson, cable
de connexion de 1,6 m de long avec
fiche a contact de protection

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

* Puissance de raccordement totale :
2,5 kW

Schéma coté page 49



10 Fours

Energie Anti

Finger

Four a boutons en saillie

« Classe d‘efficacité énergétique A

* Spectre énergétique : de A+++aD

*Volume de cuisson : 57 litres

* Boutons en saillie

7 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
chaleur tournante, grill niveau 2,
grill niveau 1, chaleur tournante
humide, grill a chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

* Porte et équipement a nettoyage
facile

« Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 grille de cuisson, cable
de connexion de 1,6 m de long avec
fiche a contact de protection

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

 Puissance de raccordement totale :
2,5 kW

Energie Anti

Finger

Four a boutons en saillie

* Classe defficacité énergétique A

* Spectre énergétique : de A+++aD

*Volume de cuisson : 61 litres

* Boutons en saillie

* 4 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, chaleur humide voiite
et sole, convection naturelle,
grill niveau 2

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

* Porte et équipement a nettoyage
facile

« Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 grille de cuisson, cable
de connexion de 1,6 m de long avec
fiche a contact de protection

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

* Puissance de raccordement totale :
2,5 kW

Schéma coté page 49

Energie Anti

NEU

Finger

Cuisiniere a horloge
électronique

« Classe d'efficacité énergétique A

* Spectre énergétique : de A+++aD

* Volume de cuisson : 57 litres

* Boutons rétractables

* Horloge électronique

7 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
chaleur tournante, grill niveau 2,
grill niveau 1, chaleur tournante
humide, grill a chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

 Porte et équipement a nettoyage
facile

* Régulation énergétique

* Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 grille de cuisson

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

* Puissance de raccordement totale :
10,1 kW

Energie Anti

Finger

Cuisiniere a boutons
rétractables

o Classe d‘efficacité énergétique A

* Spectre énergétique : de A+++a D

*Volume de cuisson : 57 litres

* Boutons rétractables

7 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
chaleur tournante, grill niveau 2,
grill niveau 1, chaleur tournante
humide, grill a chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

« Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

« Porte et équipement a nettoyage
facile

* Régulation énergétique

« Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 grille de cuisson

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

 Puissance de raccordement totale :
10,1 kW

Schéma coté page 49



12 Cuisinieres 13

TABLEAU DES COMBINAISONS

Energie Anti Energie Anti 6\(0 Q\Q/
S S
. & &
Finger Finger Tables de cuisson ] ]
PHN13001X PHN12001X Cuisinieres
T PPN s PHN 23102 X * *
Cuisiniere a boutons en Cuisiniére a boutons en
saillie saillie PHN 23001 X . .
* *
« Classe d'efficacité énergétique A « Classe d'efficacité énergétique A PHN 13001 X
PHN 12001 X * *

* Spectre énergétique : de A+++aD

*Volume de cuisson : 57 litres

* Boutons en saillie

7 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, convection naturelle,
chaleur tournante, grill niveau 2,
grill niveau 1, chaleur tournante
humide, grill a chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

« Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

« Porte et équipement a nettoyage
facile

* Régulation énergétique

« Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plague de cuisson
émaillée, 1 grille de cuisson

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

¢ Pui de raccord totale :
10,1 kW

* Spectre énergétique : de A+++aD

* Volume de cuisson : 61 litres

* Boutons en saillie

3 types de chauffage : chaleur de
sole séparée, chaleur humide voite
et sole, convection naturelle,
grill niveau 2

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

* Porte et équipement a nettoyage
facile

* Régulation énergétique

* Ventilateur de refroidissement

* Accessoires : 1 plague de cuisson
émaillée, 1 grille de cuisson

* Accessoires spéciaux : tiroirs
télescopiques et autres accessoires
spéciaux voir page 48

* Puissance de raccordement totale :
9,5 kW

Schéma coté page 49



14

Vitrocéramique

Ne gaspillez pas votre temps qui est
précieux. Les surfaces lisses en
vitrocéramique sont non seulement
esthétiques, mais également
extrémement faciles a nettoyer.

Zones de cuisson turbo

Ces zones de cuisson atteignent leur
température maximum en quelques
secondes permettant de réduire
largement le délai de démarrage

de la cuisson.

Induction

Le transfert direct de I'énergie dans le
fond de la casserole permet une cuisson
et un rétissage slrs et rapides,

la plague de cuisson elle-méme restant
relativement froide, méme a pleine
puissance.

Fonction Bridge

Il suffit simplement d'appuyer sur une
touche pour interconnecter deux zones
de cuisson adjacentes et les commander
simultanément.

Voyant de chaleur résiduelle
Le voyant de chaleur résiduelle indique
que la plague de cuisson est arrétée

mais encore chaude, évitant les brllures.

La plaque peut cependant parfaitement
étre utilisée pour le maintien au chaud.

Zone de cuisson a double circuit
et zone de rotissage

Des zones supplémentaires permettent
de s'adapter a la forme de la casserole,
qu’elle soit ronde, allongée ou ovale.

Les zones supplémentaires s'activent au
niveau du four ou de la zone de cuisson
directement, par Touch Control.

Touch Control

Les zones de cuisson en vitrocéramique
autonomes peuvent étre commandées
indépendamment des autres appareils
par des éléments de commande intégrés
(Touch Control). Ceci assure un confort
d'utilisation élevé et un contréle simple
du niveau de puissance.

Commande individuelle

des zones de cuisson

Des capteurs tactiles permettent la
sélection individuelle des zones de cuisson
sur les plaques de cuisson autonomes.

Minuteur pour les zones

de cuisson

La performance et la durée de cuisson
peuvent étre réglées individuellement
pour chaque zone de cuisson par Touch
Control. Apres écoulement de la durée
programmeée, une alarme signale |'arrét
automatique.

Fonction Hob?Hood :
la table de cuisson contréle la
hotte aspirante
Ho_lﬂx:od Le systeme de connexion
—  Hob2Hood de cette table de
2 cuisson communique avec les
hottes aspirantes Hob2Hood et allume
au besoin automatiquement |'éclairage
et la ventilation en fonction du processus
de cuisson.

Breite

cm

Table de cuisson en
vitrocéramique de 60 cm

* 4 voyants de chaleur résiduelle

* Zones de cuisson fournies :
1 x 145 mm, 1200 watts
1 x 180 mm, 1800 watts
1x 170/265 mm, 1500/2400 watts
1x120/210 mm, 750/2200 watts

* Puissance de raccordement totale
7,6 kW

e Largeur de la table de cuisson:
576 mm

* Profondeur de |a table de cuisson :

506 mm

Breite

cm

Table de cuisson en
vitrocéramique de 60 cm

* Zones de cuisson fournies :
2 x 145 mm, 1200 watts
2 x 180 mm, 1800 watts

 Puissance de raccordement totale
6,0 kW

* Largeur de la table de cuisson:
576 mm

« Profondeur de la table de cuisson :
506 mm

Tables de cuisson 15
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16 Zone de cuisson autonomes

Breite Induction  Hob?Hood
— i

80 o =

Table de cuisson en
vitrocéramique
a induction de 80 cm

« Fonction Hob?Hood

* Commande Touch Slider

« Indicateurs de zones de cuisson
a7segments

* 4 voyants de chaleur résiduelle

« Signal sonore de saisie

« Fonction de pont

* Quadruple fonction marche

* Démarrage automatique de cuisson

 Sécurité enfants

* Minuteur pour les zones de cuisson

* Fonction pause

* Touche verrouillage

* Minuteur pour les zones de cuisson

« Dispositif d"arrét automatique
en fonction de la puissance

* Zones de cuisson fournies :
4 x 210 mm, 2300 watts
(3200 watts Fonction Power)

* Puissance de raccordement totale
7,35 kW

e Largeur de la table de cuisson:
780 mm

 Profondeur de la table de cuisson :
520 mm

Design SlimFit — pour I'encastrement
sur un plan de travail d'une profondeur
de jusqu‘a 12 mm min. De 16 mm min.
en cas de montage simultané d'un
tiroir ou de 28 mm min. en cas de
I'installation au-dessous d'un four
Progress. L'installation d'un fond de
pr ion n'est pas i
n’est pas nécessaire.

Breite Induction  Hob?Hood
i

80 om =

Table de cuisson en
vitrocéramique
a induction de 80 cm

* Fonction Hob?Hood

* Commande Touch Slider

* Indicateurs de zones de cuisson
a7segments

* 4 voyants de chaleur résiduelle

« Signal sonore de saisie

* Fonction de pont

 Quadruple fonction marche

* Démarrage automatique de cuisson

« Sécurité enfants

* Minuteur pour les zones de cuisson

* Fonction pause

* Touche verrouillage

* Minuteur pour les zones de cuisson

* Dispositif d"arrét automatique
en fonction de la puissance

* Zones de cuisson fournies :
4 x 210 mm, 2300 watts
(3200 watts Fonction Power)

* Puissance de raccordement totale
7,35 kW

* Largeur de la table de cuisson :
770 mm

* Profondeur de la table de cuisson :
510 mm

* Pour un encastrement a fleur
de plan

Design SlimFit — pour I'encastrement
sur un plan de travail d’une profondeur
de jusqu‘a 12 mm min. De 16 mm min.
en cas de montage simultané d'un
tiroir ou de 28 mm min. en cas de
I'installation au-dessous d‘un four
Progress. L'installation d‘un fond de
p ion nest pas i
n’est pas nécessaire.

Schéma coté page 50

Zones de cuisson autonomes 17

Breite Induction  Hob?Hood
— -

om =

Table de cuisson en
vitrocéramique
a induction de 60 cm

« Fonction Hob?Hood
* Commande Touch Slider
* Indicateurs de zones de cuisson
a 7 segments
* 4 voyants de chaleur résiduelle
« Signal sonore de saisie
« Fonction de pont
* Quadruple fonction marche
* Démarrage automatique de cuisson
« Sécurité enfants
* Minuteur pour les zones de cuisson
* Fonction pause
* Touche verrouillage
* Dispositif d'arrét automatique
en fonction de la puissance
« Interrupteur principal de sécurité
* Zones de cuisson fournies :
1 x 145 mm, 1400 watts
(2500 watts Fonction Power)
1 x 180 mm, 1800 watts
(2800 watts Fonction Power)
2x 210 mm, 2300 watts
(3200 watts Fonction Power)
* Puissance de raccordement totale
7,35 kW
e Largeur de la table de cuisson:
590 mm
* Profondeur de la table de cuisson:
520 mm

Design SlimFit — pour I'encastrement
sur un plan de travail d'une profondeur
de jusqu‘a 12 mm min. De 16 mm min.
en cas de montage simultané d‘un
tiroir ou de 28 mm min. en cas de
I'installation au-dessous d‘un four
Progress. L'installation d'un fond de
pr ion n'est pas i
n'est pas nécessaire.

Breite Induction  Hob?Hood
— ]

cm [

Table de cuisson en
vitrocéramique
a induction de 60 cm

« Fonction Hob?Hood
* Commande Touch Slider
« Indicateurs de zones de cuisson
a7segments
* 4 voyants de chaleur résiduelle
« Signal sonore de saisie
« Fonction de pont
* Quadruple fonction marche
* Démarrage automatique de cuisson
 Sécurité enfants
* Minuteur pour les zones de cuisson
* Fonction pause
* Touche verrouillage
 Dispositif d'arrét automatique
en fonction de la puissance
« Interrupteur principal de sécurité
* Zones de cuisson fournies :
1 x 145 mm, 1400 watts
(2500 watts Fonction Power)
1 x 180 mm, 1800 watts
(2800 watts Fonction Power)
2x 210 mm, 2300 watts
(3200 watts Fonction Power)
 Puissance de raccordement totale
7,35 kW
o Largeur de la table de cuisson:
580 mm
* Profondeur de la table de cuisson :
510 mm
* Pour un encastrement a fleur de plan

Design SlimFit — pour I'encastrement
sur un plan de travail d'une profondeur
de jusqu‘a 12 mm min. De 16 mm min.
en cas de montage simultané d'un
tiroir ou de 28 mm min. en cas de
I'installation au-dessous d‘un four
Progress. L'installation d'un fond de
pr ion n’est pas i
n’est pas nécessaire.
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18 Zones de cuisson autonomes

Zones de cuisson autonomes 19

Breite Induction

80 o

Table de cuisson en
vitrocéramique
a induction de 80 cm

* Commande Touch Slider

« Indicateurs de zones de cuisson
a7segments

* 4 voyants de chaleur résiduelle

« Signal sonore de saisie

¢ Quadruple Fonction Power

* Démarrage automatique de cuisson

* Sécurité enfants

* Touche verrouillage

* Minuteur pour les zones de cuisson

« Dispositif d'arrét automatique
en fonction de la puissance

« Interrupteur principal de sécurité

* Zones de cuisson fournies :
4 x 210 mm, 2300 watts
(3200 watts Fonction Power)

 Puissance de raccordement totale
7,35 kW

 Largeur de la table de cuisson:
766 mm

 Profondeur de la table de cuisson :
506 mm

Design SlimFit — pour I'encastrement
sur un plan de travail d'une profondeur
de jusqu‘a 12 mm min. De 16 mm min.
en cas de montage simultané d‘un
tiroir ou de 28 mm min. en cas de
I'installation au-dessous d‘un four
Progress. L'installation d'un fond de
pr ion n'est pas i
n'est pas nécessaire.

Breite Induction

60 oW

Table de cuisson en
vitrocéramique de 60 cm

* Commande Touch Control
« Indicateurs de zones de cuisson
a7 segments
* 4 voyants de chaleur résiduelle
« Signal sonore de saisie
* Double Fonction Power
* Démarrage automatique de cuisson
« Sécurité enfants
* Touche verrouillage
* Minuteur pour les zones de cuisson
* Dispositif d'arrét automatique
en fonction de la puissance
« Interrupteur principal de sécurité
* Zones de cuisson fournies :
1 x 145 mm, 1400 watts
(2500 watts Fonction Power)
2 x 180 mm, 1800 watts
1x 210 mm, 2300 watts
(3700 watts Fonction Power)
* Puissance de raccordement totale
7,35 kW
* Largeur de la table de cuisson :
576 mm
* Profondeur de la table de cuisson :
506 mm

Design SlimFit — pour I'encastrement
sur un plan de travail d’une profondeur
de jusqu‘a 12 mm min. De 16 mm min.
en cas de montage simultané d'un
tiroir ou de 28 mm min. en cas de
I'installation au-dessous d‘un four
Progress. L'installation d‘un fond de

Breite Induction

60 o

Table de cuisson en
vitrocéramique
a induction de 60 cm

« Commande Touch Control
* Indicateurs de zones de cuisson
a7segments
* 4 voyants de chaleur résiduelle
« Signal sonore de saisie
* Double Fonction Power
» Démarrage automatique de cuisson
 Sécurité enfants
* Touche verrouillage
* Minuteur pour les zones de cuisson
« Dispositif d"arrét automatique
« Dispositif d'arrét automatique
en fonction de la puissance
* Zones de cuisson fournies :
1 x 145 mm, 1400 watts
(2500 watts Fonction Power)
2 x 180 mm, 1800 watts
1x 210 mm, 2300 watts
(3700 watts Fonction Power)
* Puissance de raccordement totale
7,35 kW
 Largeur de la table de cuisson:
590 mm
 Profondeur de |a table de cuisson :
520 mm

Design SlimFit — pour I'encastrement
sur un plan de travail d'une profondeur
de jusqu‘a 12 mm min. De 16 mm min.
en cas de montage simultané d‘un
tiroir ou de 28 mm min. en cas de
I'installation au-dessous d‘un four
Progress. L'installation d‘un fond de

p ion nest pas
n’est pas nécessaire.

pr ion n'est pas nécessaireection
n'est pas nécessaire.
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Breite

cm

Table de cuisson en
vitrocéramique de 80 cm

* Commande Touch Control

« Indicateurs de zones de cuisson
a7 segments

* 4 voyants de chaleur résiduelle

« Signal sonore de saisie

* Démarrage automatique de cuisson

 Sécurité enfants

* Touche verrouillage

* Minuteur pour les zones de cuisson

* Dispositif d'arrét automatique
en fonction de la puissance

« Interrupteur principal de sécurité

* Zones de cuisson fournies :
2 x 145 mm, 1200 watts
1 x 170/265 mm, 1500/2400 watts
1x120/210 mm, 750/2200 watts

« Puissance de raccordement totale
7,0 kW

* Largeur de la table de cuisson :
766 mm

* Profondeur de la table de cuisson:
506 mm

Breite

cm

Table de cuisson en
vitrocéramique de 60 cm

* Commande Touch Control

« Indicateurs de zones de cuisson
a7segments

* 4 voyants de chaleur résiduelle

« Signal sonore de saisie

* Démarrage automatique de cuisson

* Sécurité enfants

* Touche verrouillage

* Minuteur pour les zones de cuisson

 Dispositif d'arrét automatique
en fonction de la puissance

« Interrupteur principal de sécurité

* Zones de cuisson fournies :
2 x 145 mm, 1200 watts
1 x 170/265 mm, 1500/2400 watts
1x120/210 mm, 750/2200 watts

 Puissance de raccordement totale
7,0 kW

« Largeur de la table de cuisson :
576 mm

* Profondeur de la table de cuisson :
506 mm

Breite

cm

Table de cuisson en
vitrocéramique de 60 cm

* Commande Touch Control

« Indicateurs de zones de cuisson
a7segments

* 4 voyants de chaleur résiduelle

« Signal sonore de saisie

« Sécurité enfants

* Dispositif d'arrét automatique
en fonction de la puissance

* Interrupteur principal de sécurité

* Zones de cuisson fournies :
2 x 145 mm, 1200 watts
1 x 180mm, 1800 watts
1x 210mm, 2300 watts

* Puissance de raccordement totale
6,5 kW

* Largeur de la table de cuisson :
576 mm

* Profondeur de la table de cuisson :
506 mm
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20 Zones de cuisson autonomes

Breite Induction

30 5 nev

PAI3101F

Table de cuisson en
vitrocéramique
a induction de 30 cm

« Commande Touch Control
* Voyant de chaleur résiduelle
 Fonction power
* Touche verrouillage
* Minuteur pour les zones de cuisson
 Fonction pause
 Sécurité enfants
* Zones de cuisson fournies :
1x 210 mm, 2300 watts
(3700 watts Fonction Power)
1 x 145 mm, 1400 watts
(2500 watts Fonction Power)
 Puissance de raccordement totale
3,65 kW
« Largeur de la table de cuisson :
290 mm
 Profondeur de la table de cuisson :
520 mm

3“'0 NEU

PAS3001F

Table de cuisson en
vitrocéramique de 30 cm

* Commande Touch Control

« Indicateurs de zones de cuisson
a7 segments

Voyant de chaleur résiduelle

* Touche verrouillage

* Minuteur pour les zones de cuisson

* Fonction pause

* Zones de cuisson fournies :
1 x 145 mm, 1200 watts
1 x 120/180 mm, 700/1700 watts

* Puissance de raccordement totale
2,9 kW

* Largeur de la table de cuisson :
290 mm

* Profondeur de la table de cuisson :
520 mm

Breite

3"9 NEU

PAS3101F

Table de cuisson en
vitrocéramique de 30 cm

* Chauffage rapide

* Commandes placeés sur la table

* Zones de cuisson fournies :
1 x 145 mm, 1200 watts
1x 180 mm, 1700 watts

* Puissance de raccordement totale
2,9 kW

« Largeur de la table de cuisson :
290 mm

* Profondeur de la table de cuisson :
520 mm
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APPAREILS COMPACTS -

PETITS, FLEXIBLES, PRATIQUES

Plus de possibilités pour la
planification de la cuisine

Les appareils compacts PROGRESS
permettent une plus grande flexibilité
lors de la planification de la cuisine et
offrent de nombreuses caractéristiques
d'équipement.

Horloge électronique

La mise en marche et I'arrét automatiques
vous libérent du temps. Outre Iaffichage
de I'heure, I'horloge dispose également
de fonctions comme une minuterie et un
réglage de la durée de fonctionnement.

Ventilateur de refroidissement
L'air chaud de I'intérieur du four est refroidi
avant d'étre expulsé. Le ventilateur de
refroidissement disponible sur tous les
appareils compacts PROGRESS continue
a fonctionner — si nécessaire — pendant
5a 7 minutes environ apres |'arrét.

Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

Plus de traces de doigts sur les appareils
compacts Le revétement en acier
inoxydable anti-doigts assure la brillance
de votre cuisine.

Four combiné vapeur -

de la vapeur avec différents
niveaux d‘intensité pour tous
ceux qui aiment la variété :
patisserie, rotis et cuisson
vapeur saine

Electronique tactile

La commande par électronique tactile
avec écran blanc facilite considérable-
ment l'utilisation de votre four. Vous
sélectionnez simplement du bout du
doigt la fonction de four souhaitée. Les
parametres sélectionnés comme le type
de convection, le programme automa-
tique, I'état de chauffage, la température
actuelle du four ou méme I'affichage
de chaleur résiduelle sont affichés de
maniere confortable, de sorte que vous
disposez toujours des informations
nécessaires.

Le four combiné PROGRESS est réelle-
ment un génie universel et séduit
particulierement par sa fonction 3-en-1
qui combine les fonctions d'un four clas-
sique, d'un cuiseur vapeur simple ainsi
que des deux fonctions combinées.

—

Porte et équipement a nettoyage
facile

La porte en verre plein lisse et facile a
nettoyer peut étre démontée en quelques
gestes simples si nécessaire et démontée
si nécessaire sans outillage pour un
nettoyage entre les vitres. Un autre détail
facilitant le nettoyage se distingue dans
I'intérieur du four : apres le retrait des
grilles latérales, les fours compacts
PROGRESS disposent de parois intérieures
lisses.

Grace a trois niveaux d'intensité de

la vapeur, les patisseries, rotis, mais
également des plats comme le poisson
ou les légumes qui nécessitent une
préparation a 100 % avec de la vapeur,
réussissent parfaitement a point.



22 Appareils compacts

A+ 3in (Q) %

Anti

Touch
W

Finger

Four combiné a vapeur avec
commande tactile

« Classe d‘efficacité énergétique A+

* Spectre énergétique : de A+++a D

* Générateur externe de vapeur

 Fonction 3-en-1: four, cuiseur vapeur
ou combinaison des deux fonctions

*Volume de cuisson : 43 litres

* Commande par électronique tactile

* Horloge électronique

 Capteur de température a cceur

* Régulation électronique de la
température

 Affichage de la température réelle

« Affichage de la température résiduelle

« Chauffage rapide

25 programmes automatiques

« 16 types de chauffage : chaleur de
sole, mode fournil, convection natu-
relle, décongélation, plats surgelés,
cuisson vapeur « vital », grill niveau 1,
humidité « haute », humidité « basse »,
maintien au chaud, chaleur tournante
humide, cuisson pizza, cuisson bio,
régénérer, chaleur tournante avec
anneau chauffant, grill a chaleur
tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

« Parois intérieures lisses avec grilles
de fixation

« Porte et équipement a nettoyage facile

« Ventilateur de refroidissement

* Sécurité enfants

* Arrét automatique du four

* Accessoires : 1 plague de cuisson
émaillée, 1 lechefrite, jeu de récipients
de cuisson (percés/non percés),
1 grille combi, cable de connexion de
1,5m de long avec fiche a contact de
protection

* Accessoires spéciaux disponibles
séparément : GBS325 jeu de récipients
de cuisson (percés/non percés)
CTGRAP plague de cuisson émaillée
DPGRAP léchefrite émaillée

 Puissance de raccordement totale :
3,0 kW

Energie Touch A

S

Finger

Four a commande tactile

« Classe d’efficacité énergétique A+

* Spectre énergétique : de A+++aD

*Volume de cuisson : 43 litres

* Commande par électronique tactile

* Horloge électronique

* Capteur de température a coeur

* Régulation électronique de la
température

« Affichage de la température réelle

* Affichage de la température
résiduelle

« Chauffage rapide

* 9 programmes automatiques

* 11 types de chauffage : chaleur de
sole, convection naturelle,
décongélation, rti éco, grill niveau 1,
grill niveau 2, maintien au chaud,
cuisson bio, cuisson pizza, chaleur
tournante avec anneau chauffant,
grill a chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

* Parois intérieures lisses avec
grilles de fixation

* Porte et équipement a nettoyage
facile

* Ventilateur de refroidissement

* Sécurité enfants

* Arrét automatique du four

* Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 grille combi, cable de
connexion de 1,5m de long avec
fiche a contact de protection

* Accessoires spéciaux disponibles
séparément : CTGR-AP plaque
de cuisson émaillée DPGR-AP
lechefrite émaillée

* Puissance de raccordement totale :
3,0 kW

Anti

3-in-1 \\\\> .

Touch

Four avec micro-ondes et
commande tactile

« Fonction 3-en-1: four, micro-ondes
ou combinaison des deux fonctions

Volume de cuisson : 43 litres

* Commande par électronique tactile

* Horloge électronique

* Régulation électronique de la
température

« Affichage de la température réelle

« Affichage de la température
résiduelle

« Chauffage rapide

* 9 programmes automatiques

* 13 types de chauffage : chaleur de
sole, convection naturelle,
décongélation, réti éco, grill niveau 1,
grill niveau 2, repas surgelés,
maintien au chaud, cuisson bio,
micro-ondes (combiné micro-
ondes-four), cuisson pizza, chaleur
tournante avec anneau chauffant,
grill a chaleur tournante

* Revétement en acier inoxydable
anti-doigts

* Ventilateur de refroidissement

 Sécurité enfants

 Arrét automatique du four

¢ Accessoires : 1 plaque de cuisson
émaillée, 1 grille combi, cable de
connexion de 1,5 m de long avec
fiche a contact de protection

* Puissance de raccordement totale :
3,0 kw
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Tiroir de maintien au chaud

* Porte & mécanisme SoftTip
« Tiroir télescopique
* Encastrable sous un appareil
compact de 45 cm
* Fonction de décongélation a 30°C
« Fonction pour faire lever la pate a 40°C
« Fonction chauffe-vaisselle a 60°C
 Fonction de maintien
au chaud a 80°C
« Tiroir entiérement télescopique
« Capacité de charge max. de 25 kg

Appareils compacts 23
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FOURS MICRO-ONDES -

QUAND LE TEMPS PRESSE

Fours micro-ondes 25

Commande

Un sélecteur rotatif et des touches
électroniques permettent de régler
toutes les fonctions des fours a
microondes. Il suffit de régler le
nombre de watts et la durée souhaités.

Assiette rotative

Le mécanisme de I'assiette rotative per-
met de réchauffer les aliments de fagon
plus homogéne et plus rapide. Ainsi, les
repas sont préts plus rapidement et vous
économisez en plus de I'énergie.

Touche démarrage rapide

En appuyant simplement sur une touche,
les microondes PROGRESS tournent a
pleine puissance pendant 30 secondes.
Idéal pour les utilisations fréquentes,
telles que le réchauffement de liquides
et de boissons.

Espace de cuisson éclairé
L'éclairage intérieur vous permet de
contréler rapidement le brunissement de
vos plats. Associé a la surface laquée de
I'espace de cuisson, |'éclairage facilite
un nettoyage rapide et simple.

Minuterie

La minuterie intégrée vous permet de
faire autre chose pendant que les aliments
réchauffent tous seuls en fonction de vos
réglages individuels. Ainsi, vous pourrez,
par exemple, consacrer du temps & votre
famille en attendant que le signal sonore
vous indique la fin de la cuisson.

Gril a quartz

Avec le gril & quartz modele PM20810X,
doré et croustillant deviennent parfaits. Le
gril peut étre utilisé indépendamment ou
en combinaison avec le micro-ondes.

Affichage

Les réglages effectués sont indiqués
sur 'écran — comme, par ex., I'heure de
la journée, le nombre de watts ou bien
la durée de cuisson.

Sécurité enfants

La simple pression sur une certaine
combinaison de touches permet de sé-
curiser |'appareil contre toute utilisation
intempestive (par des enfants qui jouent
par ex.).

Commande électronique facile
Le sélecteur rotatif et les touches électro-
niques a course courte permettent de
régler facilement toutes les fonctions de
I"appareil. Il suffit de régler le nombre de
watts et la durée de cuisson et d'appuyer
légérement sur la touche Grill.

Tourner — appuyer — terminé

Breite

6...0 NEU

PM2762X

Four micro-ondes
encastrable

* Encastrement possible dans une
armoire haute ou un placard
suspendu

* Cadre d‘installation prémonté

« Quverture électronique de la porte
sur simple pression

* Commande électronique facile

* Horloge électronique

* Programmes automatiques

* Fonction de décongélation

* Commande par capteurs tactiles
Touch Control et par sélecteur
rotatif

« Affichage LED des fonctions

« Affichage électronique avec
horloge 24 h

* Touche démarrage rapide

« Minuterie (jusqu’a 90 min.)

a signal sonore

* Espace de cuisson de 17 litres —
acier inoxydable

* Plateau tournant avec retour en
position initiale (@ 27,2 cm)

 Sécurité enfants

« Signal sonore en fin de cuisson

* Performance maxi. du micro-ondes
800 watts avec 5 niveaux
de puissance

* Puissance maxi totale : 1200 watts

* Longueur de cable 1,4 m

« Eclairage interieur

* Touche d'ouverture de porte

* Sens d'ouverture de porte a gauche

Breite

6"0 NEU

PM20810X

Four micro-ondes
encastrable avec grill

« Encastrable dans une armoire
haute

* Commande électronique facile

* Horloge électronique

* Programmes automatiques

 Fonction de décongélation

* Commande par capteurs tactiles
Touch Control et par sélecteur
rotatif

« Affichage LED des fonctions

 Affichage électronique avec
horloge 24 h

* Minuterie (jusqu’a 95 min.)
a signal sonore

* Espace de cuisson de 20 litres —
acier inoxydable

« Plateau tournant (25,5 cm)

* Sécurité enfants

« Signal sonore en fin de cuisson

* Performance maxi. du micro-ondes
800 watts avec 5 niveaux
de puissance

 Gril & quartz, 1000 watts

* Combinaison micro-ondes et gril
aussi en fonctionnement paralléle

* Puissance maxi totale : 1270 watts

* Longueur de cable 1,3 m

« Eclairage interieur

* Touche d'ouverture de porte

« Sens d’ouverture de porte a gauche
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HOTTES ASPIRANTES -

DE L'AIR FRAIS EN UN RIEN DE TEMPS

Vitesses

Fini les odeurs de cuisine désagréables !
Les hottes aspirantes PROGRESS

y contribuent gréce aux différentes
vitesses allant de lente a rapide.

Filtre a graisse métallique lavable
Les filtres des hottes aspirantes
PROGRESS se nettoient facilement dans
le lave-vaisselle. Ainsi, votre cuisine reste
propre et sans mauvaises odeurs.

Filtre a graisse

Le filtre & graisse retirepermet un filtrage
optimal des grasses. Lorsqu'il est saturé,
il peut étre changé ou, dans le cas des
filtres métalliques, simplement nettoyé.

Hottes aspirantes

Filtre a charbon actif
MCFB57
MCFE16
ECFBO1
ECFB02
ECFB03

Filtre a charbon actif

Pour éliminer de fagon optimale les
odeurs il convient de veiller a changer
régulierement le filtre.

Mode recyclage

Les hottes aspirantes avec un mode
recyclage permettent de cuisiner sans
odeurs génantes dans toutes les cuisines.
Les vapeurs sont aspirées et nettoyées en
passant par le filtre a graisse et le filtre a
charbon actif (en option).

Lair filtré est réinjecté dans la cuisine.

Mode evacuation

Le mode evacuation offre tout le confort
d'un renouvellement complet de I'air
dans la cuisine.

Les vapeurs de cuisson sont aspirées et
nettoyées par le filtre a graisse.

Ensuite, I'air est expulsé par le conduit
d’évacuation d‘air.

Fonction Hob2Hood :

la table de cuisson contréle

la hotte aspirante

Hob?Hood Les hottes aspirantes Hob2Hood
—=  peuvent étre contrélées par
L3 jes tables de cuisson disposant

de la fonction Hob?Hood. Au besoin,

|"éclairage et la ventilation s'allument

automatiquement en fonction du

processus de cuisson.

K @ -

PDV9175B

Hotte aspirante cheminée,
90 cm

* Montage mural
« Fonction Hob?Hood
« Convient au mode évacuation et recyclage
* Commande par des capteurs
tactiles Touch-Control
* 3 niveaux de vitesse
« Ventilation intensive
« 2 filtre a graisse métallique lavable
« Eclairage : 4 spots LED,
2,5 watts chacune

Spécifications UE*
» Consommation d’énergie annuelle
(kWh/an) : 53,5
« Classe d'efficacité énergétique : A
* Spectre énergétique : de A+++aD
« Efficacité fluidodynamique : 29,5
* Classe d'efficacité fluidodynamique : A
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 43,8
« Classe d'efficacité lumineuse : A
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 45,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses : F
* Débit d"air en puissance min./max.
en marche normale (m%h) : 305/575
 Débit d'air en marche
intensive (m%h) : 700
« Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 50/63
« Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : 68
» Consommation d’énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,49/0,0
¢ Accessoires :
Raccord évacuation d‘air 150 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtres a charbon MCFB57
* Hotte aspirante —largeur : 898 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 410 mm

* selon le reglement UE No 65/2014.

K @ -

PDV6175B

Hotte aspirante cheminée,
60 cm

* Montage mural
« Fonction Hob?Hood
« Convient au mode évacuation et recyclage
* Commande par des capteurs
tactiles Touch-Control
* 2 niveaux de vitesse
« Ventilation intensive
« 1 filtre a graisse métallique lavable
« Eclairage : 2 spots LED,
2,5 watts chacune

Spécifications UE*
* Consommation d’'énergie annuelle
(kWh/an) : 53,5
« Classe d’efficacité énergétique : A
* Spectre énergétique : de A+++aD
« Efficacité fluidodynamique : 29,5
« Classe d'efficacité fluidodynamique : A
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 43,8
« Classe d'efficacité lumineuse : A
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 45,1
« Classe d’efficacité de filtration
des graisses : F
* Débit d"air en puissance min./max.
en marche normale (m%h) : 305/575
« Débit d'air en marche
intensive (m3h) : 700
« Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 50/63
* Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : 68
* Consommation d'énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,49/0,0
* Accessoires :
Raccord évacuation d'air 150 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtres a charbon MCFB57
* Hotte aspirante —largeur : 598 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 410 mm

Hottes aspirantes 27
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28 Hottes aspirantes

Energie Brolls
*
Abluft] Umluft

NEU

Hotte murale 90 cm, noire

* Montage mural

* Convient au mode évacuation
etrecyclage

* Commande par des capteurs
tactiles Touch-Control

3 niveaux de vitesses

« Ventilation intensive

« 1 filtre a graisse métalliques lavable

« Eclairage : 2 spots LED,
2,5 watts chacune

Spécifications UE*
* Consommation d'énergie annuelle
(kWh/an) : 53,3
« Classe d’efficacité énergétique : A
* Spectre énergétique : de A+++aD
« Efficacité fluidodynamique : 29,6
« Classe d'efficacité fluidodynamique : A
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 43,8
« Classe d'efficacité lumineuse : A
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 55,1
« Classe d’efficacité de filtration
des graisses: E
* Débit d'air en puissance min./max.
en marche normale (m¥h) : 280/570
 Débit d'air en marche
intensive (m%h) : 700
* Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 52/66
* Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : 70
* Consommation d’énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,49/0,0
* Accessoires :
Raccord d‘évacuation d'air 150 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtre & charbon ECFB02
* Hotte aspirante —largeur : 898 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 372 mm

* selon le reglement UE No 65/2014.

NEU

Hotte murale 60 cm, noire

* Montage mural

* Convient au mode évacuation
etrecyclage

* Commande par des capteurs
tactiles Touch-Control

* 3 niveaux de vitesses

* Ventilation intensive

« 1 filtre a graisse métalliques lavable

« Eclairage : 2 spots LED,
2,5 watts chacune

Speécifications UE*
» Consommation d'énergie annuelle
(kWh/an) : 51,6
* Classe d'efficacité énergétique : A
* Spectre énergétique : de A+++aD
« Efficacité fluidodynamique : 29,2
* Classe d'efficacité fluidodynamique : A
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 43,8
* Classe d'efficacité lumineuse : A
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 55,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses : E
* Débit dair en puissance min./max.
en marche normale (m%h) : 275/555
* Débit d'air en marche
intensive (m%h) : 700
* Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 52/66
* Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : 70
» Consommation d'énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,49/0,0
* Accessoires :
Raccord d'évacuation d‘air 150 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtre a charbon ECFB02
* Hotte aspirante — largeur : 598 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 372 mm

C @ - A

NEU

Hotte murale 90 cm, noire

* Montage mural

* Convient au mode évacuation
etrecyclage

* Commande par boutons-poussoirs

* 3 niveaux de vitesses

« 1 filtre a graisse métallique

« Eclairage : 2 spots LED,
2,5 watts chacune

Speécifications UE*
* Consommation d’énergie annuelle
(kWh/an) : 94,7
« Classe d'efficacité énergétique : C
* Spectre énergétique : de A+++aD
o Efficacité fluidodynamique : 17,5
* Classe d'efficacité fluidodynamique : D
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 43,8
« Classe d'efficacité lumineuse : A
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 65,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses: D
* Débit d'air en puissance min./max.
en marche normale (m3h) : 290/600
* Débit d'air en marche
intensive (m¥h) : -
« Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 49/66
* Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : -
* Consommation d’énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,01/0,0
¢ Accessoires :
Raccord d'évacuation d‘air 150 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtre a charbon ECFB02
* Hotte aspirante —largeur : 898 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 380 mm
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NEU

Hotte murale 60 cm, noire

* Montage mural

* Convient au mode évacuation
etrecyclage

* Commande par boutons-poussoirs

3 niveaux de vitesses

« 1 filtre a graisse métallique

« Eclairage : 2 spots LED,
2,5 watts chacune

Spécifications UE*
* Consommation d’énergie annuelle
(kWh/an) : 94,6
* Classe d'efficacité énergétique : C
* Spectre énergétique : de A+++aD
« Efficacité fluidodynamique : 17,2
* Classe d'efficacité fluidodynamique : D
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 43,8
« Classe d'efficacité lumineuse : A
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 65,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses: D
* Débit dair en puissance min./max.
en marche normale (m3/h) : 290/600
* Débit d'air en marche
intensive (m%h) : -
« Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 49/66
* Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : —
* Consommation d’énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,01/0,0
¢ Accessoires :
Raccord d'évacuation d‘air 150 mm
¢ Accessoires spéciaux :
Filtre a charbon ECFB02
* Hotte aspirante — largeur : 598 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 380 mm

* selon le reglement UE No 65/2014.

E E |

& @ -

Hotte aspirante cheminée
90 cm, avec verre

* Montage mural

 Convient au mode évacuation
etrecyclage

* Commande par touches

3 niveaux de vitesses

* 3filtres a graisse en aluminium

« Eclairage : 2 spots LED,
2,5 watts chacune

Spécifications UE*
* Consommation d'énergie annuelle
(kWh/an) : 96,4
o Classe d’efficacité énergétique : C
* Spectre énergétique : de A+++aD
« Efficacité fluidodynamique : 15,3
« Classe d'efficacité fluidodynamique : D
o Efficacité lumineuse (Ix/W) : 46
« Classe d'efficacité lumineuse : A
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 75,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses: C
« Débit d'air en puissance min./max.
en marche normale (m%h) : 295/600
* Débit d'air en marche
intensive (m%h) : —
* Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 51/68
 Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : -
* Consommation d'énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,0/s/o
* Accessoires :
Raccord d‘évacuation d‘air 150 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtre a charbon ECFBO1
* Hotte aspirante — largeur : 898 mm
 Hotte aspirante — profondeur : 450 mm
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Hotte aspirante cheminée
60 cm, avec verre

* Montage mural

« Convient au mode évacuation
etrecyclage

* Commande par touches

3 niveaux de vitesses

« 2 filtres a graisse en aluminium

« Eclairage : 2 spots LED,
2,5 watts chacune

Spécifications UE*
* Consommation d’énergie annuelle
(kWh/an) : 96,4
« Classe d'efficacité énergétique : C
* Spectre énergétique : de A+++aD
« Efficacité fluidodynamique : 15,3
* Classe d'efficacité fluidodynamique : D
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 46
* Classe d'efficacité lumineuse : A
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 75,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses: C
* Débit d'air en puissance min./max.
en marche normale (m%h) : 295/600
* Débit d'air en marche
intensive (m%h) : —
* Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 51/68
« Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : —
* Consommation d'énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,0/s/o
* Accessoires :
Raccord d'évacuation d'air 150 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtre & charbon ECFBO1
* Hotte aspirante — largeur : 598 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 450 mm
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Hotte aspirante cheminée
90 cm, avec verre

* Montage mural
* Convient au mode évacuation
etrecyclage
* Commande par interrupteur
a bascule
3 niveaux de vitesses
 3filtres a graisse en aluminium
« Eclairage : 2 spots LED,
2,5 watts chacune

Spécifications UE*
* Consommation d’énergie annuelle
(kWh/an) : 63,9
o Classe d’efficacité énergétique : D
* Spectre énergétique : de A+++a D
« Efficacité fluidodynamique : 8,1
* Classe d'efficacité fluidodynamique : E
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 8,3
« Classe d'efficacité lumineuse : E
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 75,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses: C
* Débit d'air en puissance min./max.
en marche normale (m¥h) : 240/400
* Débit d'air en marche
intensive (m%h) : —
 Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 56/65
 Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : -
* Consommation d'énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,0/s/0
* Accessoires :
Raccord d'évacuation dair 150 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtre & charbon ECFBO1
 Hotte aspirante — largeur : 898 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 450 mm

* selon le reglement UE No 65/2014.

B & -f

Hotte aspirante cheminée
60 cm, avec verre

* Montage mural
* Convient au mode évacuation
etrecyclage
* Commande par interrupteur
a bascule
* 2 niveaux de vitesses
« 2 filtres a graisse en aluminium
« Eclairage : 2 spots LED,
2,5 watts chacune

Spécifications UE*
* Consommation d’énergie annuelle
(kWh/an) : 63,9
« Classe d'efficacité énergétique : D
* Spectre énergétique : de A+++aD
« Efficacité fluidodynamique : 8,1
* Classe d'efficacité fluidodynamique : E
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 8,3
« Classe d'efficacité lumineuse : E
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 75,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses: C
* Débit d'air en puissance min./max.
en marche normale (m%h) : 240/400
* Débit d'air en marche
intensive (m%h) : —
* Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 56/65
« Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : —
* Consommation d'énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,0/s/o
* Accessoires :
Raccord d'évacuation d'air 150 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtre a charbon ECFBO1
* Hotte aspirante — largeur : 598 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 450 mm
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Hotte coulissante, 90 cm

* Montage dans un placard suspendu
d‘une largeur de 60 cm ou de 90 cm

* Bandeau peut étre remplacé par
un bandeau de meuble

» Commande par commutateur coulissant

3 niveaux de vitesse

« 4filtres a graisse métalliques lavable

 Lumiére et ventilation aussi
réglables par le tiroir

« Eclairage : 2 lampes LED,
1,1 watts chacune

Spécifications UE*
» Consommation d'énergie annuelle
(kWh/an) : 49,1
« Classe d'efficacité énergétique : B
* Spectre énergétique : de A+++aD
« Efficacité fluidodynamique : 18,7
* Classe d'efficacité fluidodynamique : C
« Efficacité lumineuse (Ix/W) : 45
« Classe d'efficacité lumineuse: C
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 75,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses: C
* Débit dair en puissance min./max.
en marche normale (m%h) : 170/390
« Débit d"air en marche intensive (m¥h) : —
« Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 52/70
« Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : —
* Consommation d'énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,0/0,0
* Accessoires :
Raccord évacuation d‘air 120 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtres a charbon MCFE16
* Hotte aspirante —largeur : 898 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 290 mm

* selon le reglement UE No 65/2014.
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Hotte aspirante cheminée,
60 cm

* Montage mural
* Convient au mode évacuation
et air pulsé
* Commande par interrupteur
a bascule
3 niveaux de vitesse
« 1 filtres a graisse en aluminium
«Eclairage : 2 lampes LED,
4 watts chacune

Spécifications UE*
* Consommation d'énergie annuelle
(kWh/an) : 70,3
o Classe d’efficacité énergétique : D
* Spectre énergétique : de A+++a D
« Efficacité fluidodynamique : 8,1
« Classe d'efficacité fluidodynamique : E
o Efficacité lumineuse (Ix/W) : 12
« Classe d'efficacité lumineuse : E
« Efficacité de filtration
des graisses (%) : 65,1
« Classe d'efficacité de filtration
des graisses: D
« Débit d'air en puissance min./max.
en marche normale (m%h) : 160/280
* Débit d'air en marche
intensive (m%h) : —
* Niveau sonore en puissance min./max.
en marche normale (dB(A)) : 49/61
 Niveau sonore en marche
intensive (dB(A)) : -
* Consommation d'énergie en mode
arrét/en mode veille (W) : 0,0/s/0
* Accessoires :
Raccord d'évacuation dair 120 mm
* Accessoires spéciaux :
Filtre & charbon ECFB03
* Hotte aspirante — largeur : 598 mm
* Hotte aspirante — profondeur : 284 mm
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L'ART DE TENIR AU FROID -

POUR UNE FRAICHEUR ABSOLUE

Classes d’efficacité énergétique
A++ et A+

Tous les appareils de réfrigération encastra-
bles PROGRESS sont dotés au minimum
de la classe d'efficacité énergétique A+.
Les meilleurs appareils encastrables
sont ceux qui bénéficient de la classe
énergétique A++. Ces appareils consom-
ment ca. 21% d'énergie de moins par
rapport a la valeur limite nécessaire pour
la classe A+. Un net avantage pour votre
porte-monnaie et |'environnement.

Equipement transparent

de l'intérieur de la porte
L'équipement intérieur translucide et facile
d’entretien assure une visibilité parfaite et
facilite considérablement le nettoyage.

Plateaux en verre

Les plateaux en verre permettent de stocker
les aliments de facon particulierement
hygiénique et bien visible. Les plateaux
en verre étant réglables, il est également
possible de stocker des bouteilles ou
des récipients de grande taille.

Stockage optimal des aliments
Vous avez besoin d'un réfrigérateur, mais
il ne doit pas remplir toute la cuisine ?

Et le compartiment congélateur doit étre
suffisamment grand pour contenir
I'indispensable pizza surgelée et un pot
de glace a la vanille ?

Dans ce cas, un réfrigérateur avec un
congélateur 4 étoiles est exactement
ce qu'il vous faut.

Si vous ne consommez pas de surgelés
ou si vous disposez déja d'un congéla-
teur séparé, vous pouvez vous passer de
la partie congélateur intégrée dans le
réfrigérateur. Ainsi, vous économisez

de I'électricité, de la place et de I'argent.
Un réfrigérateur de taille inférieure vous
offrira suffisamment de place pour les
aliments correspondant aux besoins
quotidiens. En outre, il sera plus facile

a placer dans la cuisine.

Votre ménage compte trois ou quatre
personnes et vous avez besoin d'un
congélateur offrant suffisamment de
place pour vos provisions ?

Pour les surgelés en grandes quantités,
la solution adaptée est le réfrigérateur
congélateur combiné. Derriere les portes
séparées des deux parties, congélateur et
réfrigérateur, vous trouverez suffisamment
de place pour tous les aliments.

Technologie LowFrost

La technologie LowFrost permet une
décongélation tres rapide et un nettoyage
facile. Grace a la technologie LowFrost
avec évaporateur externe, la formation de
glace et de givre est considérablement
réduite et la partie congélation dispose
d'étageres amovibles en verre au lieu de
serpentins de refroidissement encombrants.

Eclairage intérieur LED

Tous les appareils de réfrigération en-
castrables sont équipés d'un éclairage
LED afin d'avoir une parfaite visibilité a
I'intérieur du réfrigérateur.

Affichage LCD avec Touch Control
Utilisation confortable de toutes les
fonctions au moyen de capteurs tactiles.
Laffichage LCD blanc indique les
fonctions sélectionnées.

Electronique LED

Réglage électronique de la température
avec commande électronique LED facile
a utiliser.

Technologie NoFrost

Fini le dégivrage. Aucune formation

de glace ou de givre dans |'appareil et
sur les aliments congelés. Les deux
compartiments du combiné réfrigérateur
congélateur sont automatiquement
dégivrés ; I'eau de condensation s'évapore
d’elle-méme.

Technique de porte coulissante
Tres simple: La technique de la porte
coulissante sur tous les réfrigérateurs
encastrables PROGRESS permet une
connexion sans probleme a la porte du
meuble.

Fixation porte par pantographe
Fixation porte par pantographe pour les
deux réfrigérateurs sous plan.

CustomFlex®

Gréace a ses récipients amovibles,

le systéme de stockage CustomFlex®
exploite de maniére optimale tout
|'espace de rangement de la porte et
permet d'agencer les denrées alimen-
taires de fagon flexible et intelligente.

Réfrigérateurs/Congélateurs avec zone de congélation en bas 33

Energie  Nische

A+ 190 i NEU

Technik

PKG1900

Réfrigérateur-congélateur
combiné encastrable,
intégrable, niche de 190 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A++

* Spectre énergétique : de A+++a D

« Consommation d'énergie : 235 kWh/an

* Puissance de raccordement totale :
110 watts

285 | de volume utile, dont
compartiment congélation **** 72|

 Performance de congélation
de 12kgen24h

* 19 heures de délai de stockage
en cas de panne

« Niveau sonore, IEC 704-3 :
36 dB(A) re 1 pW

4 plateaux en verre réglables en
hauteur avec bande de protection
de couleur métallique

* Technologie LowFrost au
compartiment de congélation —
formation de glace réduite et
dégivrage trés rapide

* Réglage électronique de la
température avec affichage
LCD multifonction au moyen de
capteurs tactiles Touch Control

» Dégivrage entiérement automatique
de I'espace de réfrigération

* Réfrigération par air pulsé dynamique

« Eclairage intérieur LED

* Grand bac a légumes sur glissiéres
télescopiques

* 3 tiroirs de congélation

2 étageres en verre amovibles
dans la zone de congélation

« Catégorie climatique : SN-N-ST-T

 Sens d’'ouverture de la porte
a droite, permutable

¢ Accessoires : 1 support a ceufs,
1 bac a glacons, 1 grattoir a glace,
1 Séparateurs de tiroirsr

* Technique de la porte coulissante

Energie Nische BD A
A+ 178 i ’%‘

i NEU

PKGN1855CF

Réfrigérateur-congélateur
combiné encastrable,
intégrable, niche de 178 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A++

* Spectre énergétique : de A+++a D

* Consommation d'énergie :
228 kWh/an

 Puissance de raccordement totale :
140 watts

253 | de volume utile, dont
compartiment congélation **** 61 |

* Performance de congélation
dedkgen24h

*21 heures de délai de stockage
en cas de panne

 Niveau sonore, I[EC 704-3 :
39 dB(A) re 1 pW

« CustomFlex® — notre systeme
unique en son genre de rangement
modulaire de porte

4 plateaux en verre réglables en
hauteur avec bande de protection
de couleur métallique

* Technologie No-Frost — dégivrage
superflu

« Electronique LED avec réglage
électronique de la température

* Dégivrage entierement automatique
de I'espace de réfrigération

« Eclairage intérieur LED, sur le c6té

2 bacs a fruits et Iégumes

 3tiroirs de congélation

2 étageres en verre amovibles
dans la zone de congélation

* Catégorie climatique : SN-N-ST-T

* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 2 supports a ceufs,
1 bac a glacons, 2 accumulateurs
de froid

* Technique de la porte coulissante

Disponible a partir de février 2021
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Enorgio | Nischo  gopionn

A+ 12“8 Teohnik NEU

PKG1853

Réfrigérateur-congélateur
combiné encastrable,
intégrable, niche de 178 cm

* Classe d'efficacité énergétique : A+

* Spectre énergétique : de A+++a D

* Consommation d'énergie :
291 kWh/an

* Puissance de raccordement totale :
140 watts

268 | de volume utile, dont
compartiment congélation **** 72|

* Performance de congélation
de35kgen24h

21 heures de délai de stockage
en cas de panne

« Niveau sonore, IEC 704-3 :
35dB(A) re 1 pW

4 plateaux en verre réglables
en hauteur

* Technologie LowFrost au
compartiment de congélation —
formation de glace réduite et
dégivrage trés rapide

« Electronique LED avec réglage
électronique de la température

» Dégivrage entiérement automatique
de I'espace de réfrigération

« Eclairage intérieur LED

* 2 bacs a fruits et Ilégumes

« 3 tiroirs de congélation

2 étageres en verre amovibles
dans la zone de congélation

* Catégorie climatique : SN-N-ST-T

* Sens d’ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 1 support a ceufs,
1 bac a glacons, 1 grattoir a glace

* Technique de la porte coulissante

ATTENTION ! Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42.  Schéma coté page 55



34 Réfrigérateur / Réfrigérateurs/Congélateurs avec zone de congélation en bas

o

o

_‘_ =

x =
1. h |
Energie Nische

A+ 7 8 Schlepp- EU

Technlk

Réfrigérateur encastrable,
intégrable, niche de 178 cm

« Classe d’efficacité énergétique : A+

* Consommation d’énergie :
142 kWh/an

« Puissance de raccordement totale :
100 watts

*310 1 de volume utile

« Niveau sonore, IEC 704-3 :
34 dB(A) re 1 pW

5 plateaux en verre réglables en
hauteur avec bande de protection
de couleur métallique

« Eclairage intérieur de I'espace de
réfrigération : LED sur le coté

* Réglage électronique de la
température avec affichage
LCD multifonction au moyen de
capteurs tactiles Touch Control

 Fonction vacances

« 1 grand tiroir sur rail télescopique

* Dégivrage entiérement automatique
de I'espace de réfrigération

 Réfrigération par air pulsé dynamique

 Alerte porte ouverte, optique,
acoustique

« Catégorie climatique : SN-N-ST

* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 2 supports a ceufs

* Technique de la porte coulissante

A+ 178 D S

NEU

Congélateur encastrable,
intégrable, niche de 178 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A+

* Consommation d'énergie :
303 kWh/an

* Puissance de raccordement totale :
150 watts

204 | de volume utile

* Performance de congélation
e20kgen24h

24 heures de délai de stockage
en cas de panne

* Niveau sonore, IEC 704-3 :
39 dB(A)re 1 pW

* Réglage électronique de la
température avec affichage
LCD multifonction au moyen de
capteurs tactiles Touch Control

* Technologie No-Frost — dégivrage
superflu

* Touche congélation rapide

* Avertisseur température
(optique et acoustique)

¢ Alarme d’ouverture de porte
(optique et acoustique)

* 5 tiroirs de congélation

* 2 compartiments de congélation
avec clapet

« Catégorie climatique : SN-N-ST-T

* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 1 bac a glagons,
2 accumulateurs de froid

* Technique de la porte coulissante

Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42. Schéma coté page 55

Réfrigérateurs/Congélateurs avec zone de congélation en bas/en haut 35

Energie  Nische

Ar 198 L NeU

Réfrigérateur-congélateur
combiné encastrable,
intégrable, niche de 158 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A+

* Consommation d’énergie :
258 kWh/an

« Puissance de raccordement totale :
140 watts

232 | de volume utile, dont
compartiment congélation **** 72|

* Performance de congélation
dedkgen24h

22 heures de délai de stockage
en cas de panne

* Niveau sonore, IEC 704-3 :
36 dB(A) re 1 pW

2 plateaux en verre réglables
en hauteur

* Technologie LowFrost au
compartiment de congélation —
formation de glace réduite et
dégivrage trés rapide

« Electronique LED avec réglage
électronique de la température

* Dégivrage entiérement automatique
de I'espace de réfrigération

« Eclairage intérieur LED

* 2 bacs a fruits et Iégumes

« 3 tiroirs de congélation

2 étageres en verre amovibles
dans la zone de congélation

« Catégorie climatique : SN-N-ST-T

 Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 1 support a ceufs,
1 bac a glacons, 1 grattoir a glace

* Technique de la porte coulissante

SK'R

Energie Nische Schl lepp-

A+ 145 Technlk EU

Réfrigérateur-congélateur
combiné encastrable,
intégrable, niche de 145 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A+

* Consommation d’énergie :
248 kWh/an

 Puissance de raccordement totale :
150 watts

217 | de volume utile, dont
compartiment congélation **** 57 |

* Performance de congélation
dedkgen24h

*20 heures de délai de stockage
en cas de panne

* Niveau sonore, I[EC 704-3 :
35dB(A) re 1 pW

2 plateaux en verre réglables
en hauteur

* Technologie LowFrost au
compartiment de congélation —
formation de glace réduite et
dégivrage trés rapide

« Electronique LED avec réglage
électronique de la température

« Dégivrage entierement automatique
de I'espace de réfrigération

« Eclairage intérieur LED

*2 bacs a fruits et légumes

2 tiroirs de congélation

1 plateau en verre amovible dans le
compartiment de congélation

 Catégorie climatique : SN-N-ST

* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 1 support a ceufs,
1 bac a glacons, 1 grattoir a glace

* Technique de la porte coulissante

H

=

Energie | Nische

As+ 145 u

Réfrigérateur-congélateur
combiné, intégrable, congéla-
teur en haut, niche de 145 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A++

* Consommation d’énergie :
196 kWh/an

* Puissance de raccordement totale :
140 watts

218 | de volume utile, dont
compartiment congélation **** 38 |

* Performance de congélation
dedkgen24h

20 heures de délai de stockage
en cas de panne

* Niveau sonore, IEC 704-3 :
36 dB(A) re 1 pW

3 plateaux en verre réglables
en hauteur

* Technologie LowFrost au
compartiment de congélation —
formation de glace réduite et
dégivrage trés rapide

« Electronique LED avec réglage
électronique de la température

* Dégivrage entiérement automatique
de I'espace de réfrigération

« Eclairage intérieur LED

1 bac a fruits et égumes

* 1 grille dans la partie congélation

« Catégorie climatique : SN-N-ST-T

* Sens d’'ouverture de la porte
a droite, permutable

¢ Accessoires : 1 support a ceufs,
1 bac a glacons

* Technique de la porte coulissante

Disponible a partir de février 2021

Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42. Schéma coté page 55



36 Réfrigérateurs Congélateurs / Réfrigérateurs

Energie Nische gopiopp-

AH' 1%3 roiry, NEU

PKT1251

Réfrigérateur-congélateur
combiné, intégrable,
congélateur en haut, niche
de 123 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A++

* Spectre énergétique : de A+++a D

* Consommation d’énergie :
118 kWh/an

 Puissance de raccordement totale :
120 watts

*191 1 de volume utile, dont
compartiment **** 44 |

* Performance de congélation
dedkgen24h

18 heures de délai de stockage
en cas de panne

 Niveau sonore, IEC 704-3 :
36 dB(A) re 1 pW

2 plateaux en verre réglables
en hauteur

* Technologie LowFrost au
compartiment de congélation —
formation de glace réduite et
dégivrage trés rapide

-
. Electronique LED avec réglage -
électronique de la température = ‘
* Dégivrage entierement automatique
de I'espace de réfrigération
« Eclairage intérieur LED
1 bac a fruits et léegumes
« 1 grille dans la partie congélation .

 Catégorie climatique : SN-N-ST-T
* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable
* Accessoires : 1 support a ceufs,
1 bac a glagons
* Technique de la porte coulissante

Disponible a partir de février 2021

ATTENTION ! Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42.

Schéma coté page 55
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Energie Nische

A+ 123 S5 NEU

PK1254

Réfrigérateur encastrable,
intégrable, avec comparti-
ment **** niche de 123 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A++
* Spectre énergétique : de A+++a D
» Consommation d’énergie :
174 kWh/an
* Puissance de raccordement totale :
130 watts
* 187 | de volume utile, dont
compartiment **** 14 |
 Performance de congélation
de2kgen24h
*12 heures de délai de stockage
en cas de panne
* Niveau sonore, [EC 704-3 :
35dB(A) re 1 pW
3 plateaux en verre réglables
en hauteur
« Electronique LED avec réglage
électronique de la température
* Dégivrage entiérement automatique
de I'espace de réfrigération
« Eclairage intérieur LED
¢ 1 bac a fruits et Iégumes
« Catégorie climatique : SN-N-ST-T
 Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable
* Accessoires : 1 support a ceufs,
1 bac a glagons
* Technique de la porte coulissante

ATTENTION ! Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42.

Réfrigérateurs Congélateurs / Réfrigérateurs 37
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Energie | Nische  pio
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A+ 1%,3 Technik NEU

PK1214

Réfrigérateur encastrable,
intégrable, niche de 123 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A+
* Spectre énergétique : de A+++a D
* Consommation d’énergie :
131 kWh/an
* Puissance de raccordement totale :
130 watts
207 | de volume utile
* Niveau sonore, IEC 704-3 :
35 dB(A) re 1 pW
* 4 plateaux en verre réglables
en hauteur
* Réglage mécanique
» Dégivrage entiérement automatique
de I'espace de réfrigération
« Eclairage intérieur LED
1 bac a fruits et légumes
« Catégorie climatique : SN-N-ST-T
* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable
¢ Accessoires : 1 support a ceufs
* Technique de la porte coulissante

Schéma coté page 55



38 Congélateurs / Réfrigérateurs

e ol
L
< iR
A 103 ¥ nev

Réfrigérateur encastrable,
intégrable, avec comparti-
ment **** niche de 103 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A++

* Consommation d’énergie :
161 kWh/an

 Puissance de raccordement totale :
100 watts

* 164 | de volume utile, dont
compartiment **** 17|

* Performance de congélation
de2kgen24h

* 11 heures de délai de stockage
en cas de panne

* Niveau sonore, IEC 704-3 :
36 dB(A) re 1 pW

2 plateaux en verre réglables
en hauteur

* Réglage mécanique

* Dégivrage entiérement automatique
de I'espace de réfrigération

« Eclairage intérieur LED

1 bac a fruits et Iégumes

* Catégorie climatique : ST

* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 1 support a ceufs,
1bac a glagons

* Technique de la porte coulissante

Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42.
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A+ 103 S5 NEU

Réfrigérateur encastrable,
intégrable, niche de 103 cm

* Classe d'efficacité énergétique : A++

» Consommation d’énergie :
98 kWh/an

* Puissance de raccordement totale :
70 watts

1811 de volume utile

« Niveau sonore, IEC 704-3 :
35dB(A) re 1 pW

3 plateaux en verre réglables
en hauteur

* Réglage mécanique

* Dégivrage entierement automatique
de I'espace de réfrigération

« Eclairage intérieur LED

1 bac a fruits et légumes

« Catégorie climatique : SN-N-ST

« Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 1 support a ceufs

* Technique de la porte coulissante

Schéma coté page 55
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Réfrigérateur encastrable,
intégrable, avec comparti-
ment ****, niche de 88 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A+

» Consommation d’énergie :
186 kWh/an

* Puissance de raccordement totale :
80 watts

* 123 | de volume utile, dont
compartiment **** 14 |

* Performance de congélation
de2kgen24h

*12 heures de délai de stockage
en cas de panne

* Niveau sonore, IEC 704-3 :
38 dB(A)re 1 pW

2 plateaux en verre réglables
en hauteur

« Electronique LED avec réglage
électronique de la température

* Dégivrage entiérement automatique
de |'espace de réfrigération

« Eclairage intérieur LED

¢ 1 bac a fruits et Iégumes

* Catégorie climatique : SN-N-ST

 Sens d’'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 1 support a ceufs,
1 bac a glagons

¢ Technique de la porte coulissante

Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42.

Congélateurs / Réfrigérateurs 39
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Energie Nische g 1
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Réfrigérateur encastrable,
intégrable, niche de 88 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A++

* Consommation d'énergie :
96 kWh/an
* Puissance de raccordement totale :
80 watts
* 1421 de volume utile
 Niveau sonore, IEC 704-3 :
38 dB(A) re 1 pW
* 3 plateaux en verre réglables
en hauteur
*Réglage mécanique
* Dégivrage entierement automatique
de I'espace de réfrigération
« Eclairage intérieur LED
1 bac a fruits et Iégumes
 Catégorie climatique : SN-N-ST-T
* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable
* Accessoires : 1 support a ceufs
* Technique de la porte coulissante

Schéma coté page 55



40 Congélateur

Energie Nische g 1
i

A~ 88 [, NEU

Congélateur encastrable,
intégrable, niche de 88 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A++

* Consommation d'énergie :
157 kWh/an

 Puissance de raccordement totale :
100 watts

*98 | de volume utile

* Performance de congélation
de10kgen24h

20 heures de délai de stockage
en cas de panne

* Niveau sonore, IEC 704-3 :
34 dB(A) re 1 pW

¢ Technologie LowFrost au
compartiment de congélation —
formation de glace réduite et
dégivrage trés rapide

* Réglage électronique de la
température

* Touche congélation rapide

 Avertisseur température
(optique et acoustique)

4 tiroirs de congélation

« Catégorie climatique : SN-N-ST-T

* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 1 bac a glagons,
1 grattoir a glace

* Technique de la porte coulissante

Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42.

Schéma coté page 55

Energie  Nische

A+ 82 [ NEU

Réfrigérateur sous plan,
intégrable, avec comparti-
ment ****, niche de 82 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A+

» Consommation d’énergie :
187 kWh/an

* Puissance de raccordement totale :
110 watts

* 109 | de volume utile, dont
compartiment congélation **** 16 |

* Performance de congélation
de25kgen24h

10 heures de délai de stockage
en cas de panne

* Niveau sonore, IEC 704-3 :
38 dB(A)re 1 pW

2 plateaux en verre réglables
en hauteur

« Electronique LED avec réglage
électronique de la température

* Dégivrage entiérement automatique
de |'espace de réfrigération

« Eclairage intérieur LED

1 bac a fruits et bac a légumes

« Catégorie climatique : SN-N-ST-T

 Sens d’'ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoires : 1 support a ceufs,
1 bac a glagons

« Fixation porte par pantographe

Réfrigérateurs sous plan / Congélateur sous plan 41

_"'ﬂ
d — -
st v

(=)

Energie Nische

A+ SCmZ e NEU

Réfrigérateur sous plan,
niche de 82 cm

« Classe d'efficacité énergétique : A++

* Consommation d'énergie :
91 kWh/an
* Consommation d'énergie : 110 watts
* 133 | de volume utile
« Niveau sonore, |[EC 704-3 :
37 dB(A) re 1 pW
3 plateaux en verre réglables
en hauteur
* Réglage mécanique
« Dégivrage entierement automatique
de I'espace de réfrigération
« Eclairage intérieur LED
1 bac a fruits et bac a légumes
 Catégorie climatique : SN-N-ST
* Sens d'ouverture de la porte
a droite, permutable
* Accessoires : 1 support a ceufs
« Fixation porte par pantographe
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Energie Nische

A+ 82 [mk NEU

Congélateur sous plan,
niche de 82 cm

* Classe d'efficacité énergétique : A+

* Consommation d’énergie :
187 kWh/an

* Consommation d’énergie : 120 watts

* 95| de volume utile

 Performance de congélation
de17kgen24h

* 20 heures de délai de stockage
en cas de panne

« Niveau sonore, IEC 704-3 :
39 dB(A)re 1 pW

* Réglage électronique de la
température

* Bouton de congélation rapide

* Avertissement de température
(optique et acoustique)

* 4 tiroirs de congélation

« Catégorie climatique : SN-N-ST-T

 Sens d’ouverture de la porte
a droite, permutable

* Accessoire : 1 bac a glagons,
1 grattoir a glace

« Fixation porte par pantographe

Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42. Schéma coté page 55



Nouvelle classes 43

42 Nouvelle classes

NOUVELLE ECHELLE DE CLASSIFICATION Y@ cfensemble des nouvelles lasses Snergetiquesivalours
Réfri g érateurs/ Classe Spectre Consommation  Classe de Bruiten Pouvoir de Autonomie Classe
z z y . d'efficacité  énergétique d'énergie bruit dB(A) congélation en cas de climatique
ENERGETIQUE - QU’EST-CE QUI CHANGE ? Congelateurs e
H KWh (heures)
i e ] ]
PKG1900 925 560 026 F A-G 272 ® 36 4,5 1,5 SN-N-ST-T
PKGN1855CF 925 505 055 E A-G 214 C 39 5 9,5 SN-N-ST-T
A partir de la date butoir du 1er mars Les classes A+, A++ et A+++ vont Cependant, il nous tient a cceur d'optimi- PKG1853 925 503 183 F A-G 273 B 35 3,9 15 SN-N-ST-T
2021, une nouvelle réforme de I'éti- disparaitre et les appareils passeront a ser en permanence |'efficacité énergé-
quetage énergétique sera mise en une classe inférieure, conformément au tique de nos appareils dans le but de PK1814 923 581068 F A-G 143 B 34 - - SN-N-ST
place. Ainsi, les informations sur les nouvel échelonnement. Il n'existe pas respecter nos exigences de durabilité. PG1814 922782 035 F A-G 292 c 39 16,5 79 SN-N-ST.T
appareils seront présentées de ma- de méthode permettant de convertir les ! !
niére plus compréhensible, le type et classes actuelles en nouvelles classes Afin de garantir au public une plus PKG1653 925513 028 F A-G 271 C 36 4,5 14,5 SN-N-ST-T
| etef\due des c(fn!:enus informatifs d'efficacité. Enlgﬁet, avec’I mtroduc[non grandg transparenge, la Commlssmn PKG1453 Saaloaaleas F A-G e B 5 26 13,2 SN-N-ST
ont également été revus, et de nou- de la nouvelle étiquette, d'autres mé- européenne compétente a également
velles classes énergétiques définiront thodes sont appliquées pour mesurer la créé une base de données sur I'étique- PKT1451 925542 798 F A-G 223 C 36 37 13,7 SN-N-ST-T
les appareils frigorifiques. consommation d'énergie et déterminer tage énergétique (EPREL) qui est acces-
Le spectre énergétique actuel allant la classe de I'étiquette. sible par le biais du code QR figurant sur PKT1251 P ) 7 E A-G 2 ¢ 33 il 13,7 SN-N-ST
de A+++ a D sera remplacé par I'an- Pour cette raison, il n'y aura presque pas I'étiquette-énergie. PK1264 933033 161 E A-G 146 B 35 2,7 8 SN-N-ST-T
cienne échelle d’efficacité allant de A d'appareils classés A et B a la premiere
a G. De nouvelles méthodes de tests étape de cette réforme, conformément PK1254 933033 158 F A-G 182 B 35 2,7 8 SN-N-ST-T
et des exigences strictes en matiére aux directives de I'UE. PK1214 933 033 039 E A-G 127 B 35 _ _ SN-N-ST-T
d’écoconception constituent la base
de cette réforme. ol détles PK1051 923 745 039 F A-G 185 c 36 2,6 7,9 ST
PK1011 923 742 036 F A-G 123 B 35 - - SN-N-ST
Ancienne étiquette Nouvelle étiquette
4 NOUVEAU : code QR q _ PK0853 933016 175 F A-G 178 C 38 2,6 8,5 SN-N-ST
Crée un lien vers le produit figurant dans PK0813 933015 188 F A-G 117 c 38 - - SN-N-ST-T
la base de données sur I'étiquetage ENEHG ?
énergétique (EPREL). 2 PG0863 933033 739 E A-G 177 B 34 4,5 12,7 SN-N-ST-T
Progress PKGN1BSSCF 925 505 055 PKU0851 933 025 083 F A-G 185 [« 38 2,6 8,2 SN-N-ST
PKU0811 933 024 089 F A-G 116 C 37 - - SN-N-ST
PGUO0811 933027 077 F A-G 220 C 39 71 13,5 SN-N-ST-T
Classe d'efficacité énergétique

Ancien : de A+++a D
NOUVEAU:de AaG

Consommation d'énergie

annuelle, en kilowattheures

214 kWh/annum

0

Informations complémentaires 611 1921
_ surle produit _

Somme des volumes de tous les comparti- )))

ments de congélation, en litres 5Co

Somme des volumes de tous les comparti-
ments de réfrigération, en litres

Emission de bruit en dB(A)
NOUVEAU : classe d'émission ®

raz/stoz

de bruit
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LAVE-VAISSELLE -
DES RESULTATS BRILLANTS

apacité XXL

Méme la vaisselle volumineuse telle que
les casseroles ou les assiettes d'un dia-
meétre maximal de 33 cm y trouvent facile-
ment place. Lintérieur XXL offre plus d'es-
pace que les concurrents, tout en gardant
a l'extérieur les mémes dimensions.

BeamOnFloor bicolore

Certains lave-vaisselle entierement inté-
grables de Progress projettent un point
lumineux rouge sur le sol. Le lave-vais-
selle indique la fin du programme par un
point lumineux vert.

Des pics SoftSpikes pour un
maintien parfait

Selon le modéle, le panier supérieur de
nos lave-vaisselles Progress est équipé
de picots SoftSpikes. Ces rangées de pics
brevetées maintiennent parfaitement vos
verres et peuvent étre placées dans le
panier supérieur de maniere flexible.

Rendement énergétique

Les lave-vaisselle PROGRESS disposent
tous de la classe d'efficacité énergétique
A+ ou A++. Les appareils PVX1572,
PVX1557 et PV3572 sont particulierement
économiques — ils ont ainsi mérité la classe
d'efficacité énergétique A++. C'est un
véritable bienfait pour votre porte-monnaie.

Programme intensif 60 °C

Le programme intensif 60°C PROGRESS
permet un résultat de lavage parfait,
méme pour une vaisselle trés encrassée
et des restes de nourritures séchés
comme les féculents ou le blanc d'ceuf.

Des invités surprise ...

ou une pénurie de couverts propres
pendant la féte ? Pas de probleme — le
programme 30 minutes lave une demi-
charge de vaisselle de table légerement
encrassée a vitesse éclair en 30 minutes
et efficace jusqu'a 65°C.

Grande niche

Grace a l'accessoire spécial « FITSALLII »,
le lave-vaisselle PVX1572 et PVX1557
s'adapte en peu de temps a des
hauteurs de niche allant jusqu’a 94 cm.

Supports d’assiette rabattables
Dans le panier inférieur, le support
d'assiettes rabattable permet de
maintenir de nombreuses assiettes ou
peut étre rabattu pour faire de la place
aux grandes casseroles et poéles

Lave-vaisselle avec technique
de porte coulissante

Un lave-vaisselle XXL qui s'adapte a
chaque type d'aménagement car il
dispose de deux techniques pour monter
le panneau de meuble.

Technique de porte fixe :

pour les panneaux de 670 mm a 776 mm
Technique de porte coulissante :

pour les panneaux de 670 mm a 825 mm
Grace a la technique de porte coulis-
sante, des petits interstices de 2 mm
sont possibles.

Technique Idéale pour les meubles hauts !

Des économies grace a la
détection de charge

Des capteurs détectent le type et la
quantité de vaisselle ainsi que la quantité
d'eau nécessaire. Lorsque la machine est
pleine, une quantité d'eau plus impor
tante sera nécessaire par rapport a une
machine moins pleine. Les lave-vaisselle
PROGRESS se chargent de cela automa-
tiqguement tout comme de la durée de
chauffage de I'eau pour les différents
programmes de lavage.

Les deux paramétres variables de la
quantité de vaisselle et du temps de
chauffage sont détectés par le dispositif
de détection de charge, et la quantité
d'eau ainsi que d'énergie nécessaire est
adaptée le plus économiquement pos-
sible. Ainsi, vous préservez a la fois vos
mains et votre portemonnaie !

Panier supérieur a hauteur
réglable

Méme chargé, le panier supérieur peut
étre abaissé, vous offrant ainsi des
possibilités variables : plus d'assiettes
dans le panier supérieur ou de grands
plats dans le panier inférieur.

Sélection de I'heure de démarrage
Nos lave-vaisselle PROGRESS vous
offrent une grande flexibilité. Grace a la
sélection de I'heur de démarrage, vous
pouvez décider individuellement quand
démarre le cycle de lavage au cours de
I'heure suivante.

Couverts standard

Le nombre des couverts standard décrit
la capacité de votre lave-vaisselle. Nos
lave-vaisselle PROGRESS offrent selon
le modeéle jusqu'a 15 couverts standard.
Le modeéle PVX1672 permet d'accueillir
15 couverts standard grace au nouveau
tiroir amovible.

Revétement en inox anti-trace
Finies les traces de doigts sur votre
lave-vaisselle. Ceci fait désormais partie
du passé pour les modeles en inox.

Le revétement anti — trace préserve
I"éclat de votre cuisine.

Technologie AirDry

Notre nouvelle technologie AirDry utilise la
circulation d'air naturelle pour terminer le
séchage. Durant le cycle de séchage, la
porte s'ouvre automatiquement de 10 cm.
Une facon naturelle de profiter de perfor

mances de séchage optimales, tout en rédui-

sant efficacement les colts énergétiques.

Programme entretien

Nettoyage du lave-vaisselle afin de garantir
une longue durée de vie. Ce programme de
nettoyage avec un produit spécial permet
d'éliminer en profondeur les résidus de

graisse et de calcaire a I'intérieur de I'appareil.

Energie  Trocknung

A++ A NEU

PVX1572

* Encastrable en hauteur

* Label énergie A++A

* Spectre énergétique : de A+++a D

* Valeurs de consommation : 111
d’eau, 0,95 kWh d’énergie au
programme Eco 50 °C

« Valeurs de consommation/an :
3080 | d'eau et 270 kWh d’énergie
au programme Eco 50°C

15 couverts standard +
tiroir & couverts

* BeamOnFloor bicolore

* Niveau sonore : 46 dB

 Détection de charge

« Option XtraPower

* Capacité XXL

* Bras gicleur supérieur

*5 programmes de ringage et
4 températures : 30 minutes 50 °C,
90 minutes 60 °C, AUTO 50 °-60 °C,
Eco 50 °C, entretien

» Départ différé 3 heures

« Affichage LED pour le ravitaille-
ment en sel et liquide de ringage

« Affichage LED et commande tactile

« Signal sonore en fin de programme

* Panier supérieur : 2 supports
grands verres rabattables,
2 SoftSpikes, 4 supports tasses
rabattables, poignée de panier

* Panier inférieur : 2 supports assiettes
rabattables, poignée de panier

* Aqua-Stop — Stop-eau

* AirDry — séchage naturel par
ouverture automatique de la porte

e Largeur: 60 cm,
entiérement intégrable

« Convient aussi pour une hauteur
de niche entre 88 et 94 cm grace
aux pieds de prolongation FITSALLII

* Technique de la porte coulissante
pour panneaux de 670 a 825 mm

 Convient pour I'évacuation Geberit
Silent (CH)

Energie  Trocknung

A|-+ A NEU

PVX1557

* Encastrable en hauteur

 Label énergie A++A

* Spectre énergétique : de A+++a D

« Valeurs de consommation : 10,5 |
d'eau, 0,93 kWh d‘énergie au
programme Eco 50°C

Valeurs de consommation/an :
2940 | d’eau et 262 kWh d'énergie
au programme Eco 50°C

* 13 couverts standard +
panier a couverts

* BeamOnFloor bicolore

 Niveau sonore : 46 dB

* Détection de charge

 Option XtraPower

 Capacité XXL

 Bras gicleur supérieur

*5 programmes de ringage et
4 températures : 30 minutes 50 °C,
90 minutes 60 °C, AUTO 50 °-60 °C,
Eco 50 °C, entretien

* Départ différé 3 heures

« Affichage LED pour le ravitaille-
ment en sel et liquide de ringage

 Affichage LED et commande tactile

« Signal sonore en fin de programme

* Panier supérieur : 2 supports
grands verres rabattables,
2 SoftSpikes, 4 supports tasses
rabattables, poignée de panier

« Panier inférieur : 2 supports assiettes
rabattables, poignée de panier

* Aqua-Stop — Stop-eau

 AirDry — séchage naturel par
ouverture automatique de la porte

e Largeur: 60 cm,
entiérement intégrable

 Convient aussi pour une hauteur
de niche entre 88 et 94 cm grace
aux pieds de prolongation FITSALLII

* Technique de la porte coulissante
pour panneaux de 670 a 825 mm

* Convient pour I'évacuation Geberit
Silent (CH)

Lave-vaisselle 45

Finger

PI11327X

* Encastrable en hauteur

* Label énergie A+A

* Spectre énergétique : de A+++a D

* Valeurs de consommation: 9,91
d’eau, 1,04 kWh d‘énergie au
programme Eco 50°C

13 couverts + panier a couverts

* Valeurs de consommation/an :

2772 | d’eau, 295 kWh d'énergie

au programme Eco 50°C
* Niveau sonore : 51 dB
 Détection de charge
*5 programmes de ringage et

3températures : 30 minutes 50 °C,

90 minutes 60 °C, Eco 50 °C,

intensif 60 °C, prélavage
* Revétement en acier inox

anti-traces
* Bouton argenté
* Démarrage différé 3 heures
« Affichage LED pour remplissage
de sel et de produit de ringage
« Affichage du déroulement

du programme
* Panier supérieur:

Réglage manuel de la hauteur,

2 supports de tasses rabattables
* Panier inférieur : Tellerhalter fix
* Aqua-Stop — Stop-eau
 AirDry — séchage naturel par

ouverture automatique de la porte
e Largeur : 60 cm, intégrable

ATTENTION ! Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42.  Schéma coté page 57



46 Lave-vaisselle
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Energie  Trocknung

A|-+ A NEU

* Encastrable en hauteur
* Label énergie A++A

 Valeurs de consommation: 9,9 |
d'eau, 0,92 kWh d‘énergie au
programme Eco 50 °C

* 13 couverts + panier a couverts

* Valeurs de consommation/an :
27721 d’eau, 262 kWh d‘énergie au
programme Eco 50 °C

* Niveau sonore : 49 dB

* Détection de charge

* Option XtraPower

* 6 programmes de ringage et
3 empératures : 30 minutes 50 °C,
90 minutes 60 °C, AUTO 50 °-60 °C,
Eco 50 °C, entretien, prélavage

* Départ différé 3 heures

« Affichage LED pour remplissage
de sel et de produit de rincage

« Affichage LED et commande tactile

« Signal sonore en fin de programme

* Panier supérieur : Réglage de la
hauteur sur les deux cotés, pos-
sible aussi quand la machine est
chargée, 2 supports
de tasses rabattables

« Panier inférieur : supports d'assi-
ettes fixes

* Aqua-Stop — Stop-eau

 AirDry — séchage naturel par
ouverture automatique de la porte

e Largeur: 60 cm,
entiérement intégrable

* Technique de la porte coulissante
pour panneaux de 645 a 776 mm

Energie  Trocknung

A+ A NEU

 Encastrable en hauteur
* Label énergie A+A

* Valeurs de consommation: 9,91
d’eau, 1,04 kWh d‘énergie au pro-
gramme Eco 50 °C

* 13 couverts + panier a couverts

* Valeurs de consommation/an :
2772 1 d’eau, 295 kWh d'énergie au
programme Eco 50 °C

* Niveau sonore : 49 dB

* Détection de charge

5 programmes de ringcage et
3températures : 30 minutes 50 °C,
90 minutes 60 °C, Eco 50 °C,
intensif 60 °C, prélavage

« Affichage LED pour remplissage
de sel

« Affichage LED et commande tactile

« Signal sonore en fin de programme

* Panier supérieur : Réglage de la
hauteur sur les deux cdtés, pos-
sible aussi quand la machine est
chargée, 2 supports
de tasses rabattables

* Panier inférieur : supports d‘assi-
ettes fixes

* Aqua-Stop — Stop-eau

* AirDry — séchage naturel par
ouverture automatique de la porte

e Largeur: 60 cm,
entierement intégrable

* Technique de la porte coulissante
pour panneaux de 645 a 776 mm

Energie  Trocknung

A+ A NEU

* Encastrable en hauteur
* Label énergie A+A

* Valeurs de consommation : 9,9
d’eau, 0,78 kWh d‘énergie au pro-
gramme Eco 50 °C

* 9 couverts + panier a couverts

* Valeurs de consommation/an :
27721 d’eau, 222 kWh d’énergie au
programme Eco 50 °C

* Niveau sonore : 49 dB

* Détection de charge

* Option XtraPower

* 6 programmes de ringage et
30 minutes 50 °C, 90 minutes 60 °C,
AUTO 50 °-60 °C, Eco 50 °C,
entretien, prélavage

* Départ différé 3 heures

« Affichage LED pour remplissage
de sel

« Affichage LED et commande tactile

« Signal sonore en fin de programme

* Panier supérieur : Réglage de la
hauteur sur les deux cotés, pos-
sible aussi quand la machine est
chargée, 2 supports
de tasses rabattables

* Panier inférieur : supports d'assi-
ettes fixes

¢ Aqua-Stop — Stop-eau

* AirDry — séchage naturel par
ouverture automatique de la porte

e Largeur:45cm,
entiérement intégrable

* Technique de la porte coulissante
pour panneaux de 645 a 776 mm

Nouvelles valeurs de consommation a partir du 01.03.2021. Voir aussi page 42. Schéma coté page 57

A partir de la date butoir du 1er mars 2021,
la réforme de I'étiquetage énergétique s'ap-
pliq égal aux | qui
seront catégorisés dans de nouvelles clas-
ses d'efficacité. De nouvelles méthodes de
tests et des exigences strictes en matiere
d’écoconception constituent la base de cette
réforme.

En raison de la disparition des classes «
+ », les appareils passeront a une classe
inférieure, conformément au nouvel
échelonnement. Cependant, il nous tient
a coeur d'optimiser en permanence |'effi-
cacité énergétique de nos appareils dans
le but de respecter nos exigences de
durabilité.

code QR

Crée un lien vers le produit figurant dans
la base de données sur I'étiquetage éner-
gétique (EPREL)

Ancien : de A+++aD
deAaG

en kilowattheures pour 100 cycles de lavage

Nombre de couverts

Consommation d'eau du programme éco, en
litres par cycle de lavage

Durée du programme éco, en heures et minutes

Emission de bruit en dB(A)
Gcelasse d'émission de bruit

Nouvelle classes 47

EPREL, la base de données sur I'étique-
tage énergétique de LUE, est accessible
par le code QR figurant
sur |'étiquette-énergie
et a pour objectif

de garantir une plus
grande transparence.

Informations plus détaillées ici

EEIENERG"

Progress PVX1557 911 435 328

94kWh/@
D) [

13« 10,5
O E=))
4:00 asCo

(1026102

Vue d’ensemble des nouvelles classes énergétiques/valeurs

Classe Spectre Consommation  Nombre de Consommation  Durée du Classe de Bruiten
d'efficacité énergétique d'énergie du couverts au d'eau au programme bruit dB(A)
é et éco, éco, en

en kWh pour 100 éco éco, en litres heures
cycles par cycle

PVX1572 911 435 329
PVX1557 911 435 328
PI1327X 911529 234
PV3572 911535 260
PV1547 911 539 268
PVS1552 911 075 056

A-G 96 15
A-G 94 13
A-G 104 13
A-G 94 13
A-G 104 13
A-G 78 9

n 04:00 © 46
10,5 04:00 C 46
9,9 03:47 D 51
9,9 03:47 C 49
9,9 03:47 © 49
9,9 04:00 C 49



48 Schémas cotés 49

tous les cuisiniéres PBD46102X

PSAAOV080D000002 PSGBOV180DE0000F

ACCESSOIRES SPECIAUX

Cuisinieres et fours de la gamme

CTGR-AP plaque émaillée —Z0
DPGR-AP lechefrite émaillée i, 1500 u B
TR2LV double tiroir télescopique w i
TR3LV triple tiroir télescopique HoSv-F l {

TRILFSTV Tiroir entierement télescopique simple
TR3LFSTV Tiroir entierement télescopique triple
A90BGC23 Lot de bacs de cuisson (perforé et non perforé)

PBP23101X /PBN23102X / PBN23001X / PBN13001X / PBN12001X

PSAAOV080D000001

I 200 om?,

Autres cuisiniéres et fours

PZ1110 plaque émaillée

PZ1120 lechefrite émaillée

PZ1502 double tiroir télescopique ‘

PZ1503 triple tiroir télescopique ’\/\,sjgo/‘ _/"“”/56('

~

Appareils compacts

|
sa0_7TS
SN

GBS325 Lot de bacs de cuisson (perforé et non perforé)

Lave-vaisselle

PES6061E / PES6001E
WR-Flex100  Rallonge tuyau 100 cm PSGBHO090D000041

WR-Flex200 Rallonge tuyau 200 cm 576 506
FITS-ALLII Kit de pieds de prolongation pour une hauteur de niche entre 88 et 94 cm

M2DK2 Rails de montage pour les fagades divisées 18
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PAI8205E

PSGBHO170DE00032

PAI8205!
PSGBHO170DE0003E

min 1500 —= o asone. o 750n 7 o
;\} 51401 7744

T |- 11,1“2"-. gﬁn_ T l|_n|;min4 28 T T 'qgn_ gﬁn_ T l|_|1min. 28
[ ) f [ [ )
[ = [ -
PAI6205E / PAIGOO1E / PAIGOO1F PAI62051
PSGBHO170DE00030 PSGBHO170DE0003C

min. 1500 ~
D/_\} L o0 R se0 7 o
5141,

58471

EIIMn |:|Zmin. 28
[ -

PAI8101E
PSGBHO170DE0002S

PSGBHO130D000016

*Installations-
Freiraum

v
! T Amln. 12

PSGBHO130D000015

*Installations-
Freiraum

A
T 1| min. 12

PAI3101F

PSGBHO200DE00003

//@
min. 55 /
min.1100
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—

|-

|:min. 12

]
]

y
T ]|_|lm|n. 28

-

PAS3001F / PAS3101F

PSGBHO170DE00005

r min. 1500
o

T 12 T %5* i 28
T |y |‘m|n. "_1 |_Q_|lm|n.

35y
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PCD46102X / PCN43102X / PCM43102X DPGS14M PDV9175B PDV6175B
PSGBOV180DE0000OH PSGBDR180DE0000J PSGBCH190DE00015 PSGBCH190DE0001J
‘ 1973 178,8 197,3 %
[ [
min, 915 [+409.8 min. 915 [+409.8
max. 1260 max. 1260
150 150
i -
4036 EoJe 4036| ==
! 380 ! 380
380 380
4906 4906
598 /
173,27 173,27
*] *]
f 1 / min. 500 / min. 500
w 386 3 6 min. 500 6 min. 500
HO5VV -F l = ; — —
PM2762X PM20810X PDV9165B PDV6165B
PSGBMC130D000016 PSGBMC170DE00002 PSGBCH200DE0O000A PSGBCH200DE0000B
197,3 1788 197,3 1788
[N [N
I 43561372 4356 |« 371
min.915 150 min.915 150
max.126 e max.126! Il
: :
,,,,,,,, - .
! ! 4°3§ 5508 3108 ! ! 40 35 506 /3108
[ 1 o I T e 1 4
I I 4559 i i 4556
496+ 46 = 3965 546
o 320 320
75 75
0™ T
s J | hees = a0 i —
¥
min.300 min.550 140 / min. 500 / min. 500
* in. 600 1498 in. 600
480 6 min. ‘ min.
2 § 55 -j14 H *o 280
315, i D) — —
PDV9050B PDV6050B
PSGBCH190DE0000Y PSGBCH190DE0000Z
7op
f f
min 535 min 535
max 880 max 880
l |[=+-393.6
[ | sl
380,6 380,6
4103 4103
1757

906 ‘ min. 500 %06 ‘ min. 500
€ A 7
6 min. 500 ‘ min. 500
150

—
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PDB9050E / PDB9040E

min. 678
max. 1180

= 120%
=0 —X1s.s
170

Fe—h

12,5

?—380—%

PDB6050E / PDB6040E
PSGBCH180DE0001U 253 , {277

min. 678
max. 1180

170 '
ey

12,5 —lJ

T ~—380
PDP9031E PDP6020E
PSGBCH120D000049 PSGBCH180DE0001W

/ min. 420
é min. 650

PKG1900

PKGN1855CF
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PSGBRF180DE00001 A Min. 200cm’” PSGBRF170DE00005 A min. 200cm*
>
=
LY, | :"4
srato | 67f'724
\32
|<min 560 |
PKG1853 PK1814/PG1814
PSPGRF080D000001 AARE030D000010
D treies Ei in. 200 cm? ) freies Ei
min. 200 om? feos Eibaumad aur min- 200em Cehemvmior i 335 mm
-
)
H
W “ %E
min.200 cm?| <
N 644 J
S -
32
PKG PKG1453
AARF030D000006 0o PSGBRF100D000009 Lo
©
"freies EinbaumaB auf
Scharnier min. 545 mr
—
-
min. 550
144 min. 38
< i
K . .
T 1448 %8 ‘T
o8
: i 25 ; | -
‘min. \20\0 om’ 15 Wﬂu cm: §§
S 644 l R 535 8
™ ™ 1l
— 1
\32 \fss
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PKT1451 PKT1251

PSPGRF080D000006

min. 200 cm?

AARF030D000001
__ min.2000m?

B

" freies EinbaumaB auf
Scharnier min. 545 mm

1032 1448

N

HMy
1074-1083

" freies EinbaumaB auf

(€]

min. 200 cm?

Scharnier min. 545 mm

HMu 4
850-872

PK1264

PSGBRF180DE00001
min. 200cm’

-~
minsC]
50

i, 200cm?

IgJL

IMu
676-724

PK1254 / PK

PSPGRE080D000001

“freies Einbauma auf
Scharnier min. 545 mm

PK1051/PK1011

AARE030D000013

B

min. 200 cm?

min. 200 cm?

1028

Dfreies EinbaumaB auf
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P

Albania

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

Espana

France
Great Britain

Hellas
Hrvatska
Ireland

Italia

Latvija

Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag

Nederland

Norge
Osterreich
Polska
Portugal

Romania

Schweiz/Suisse/
Svizzera

Slovenija
Slovensko

Suomi
Sverige

Turkiye
Poccus

YkpaiHa

\
L
+35 54 261 450

+32 2363 04 44
+4202 61126112
+4570 11 74 00
+49 180 62 26 622
+37 2 66 50 030
+34 902 11 63 88

03 44 62 28 80
+44 8705 929 929

+30 23 10 56 19 70
+385 1 63 23 338
+363 1 40 90 753
+39 (0) 434 558500
+371 67313626
+3705 278 06 03
+362 42 431 301
+36 1252 1773

+31 17 24 68 300

+47 81 5 30 222
+43 (0)800 21 20 66
+48 22 43 47 300
+35 12 14 40 39 39

+40 21 451 20 30

+41 62 8899 111
+38 61 24 25 731
+421 (0) 232 141 334

www.electrolux.fi
+46 (0)771 76 76 76

+90 21 22 93 10 25
+7 495 937 7837

+380 44 586 20 60

Ded

Rr. Pjeter Bogdani Nr. 7 Tirane

Bergensesteenweg 719, 1502 Lembeek
Budéjovicka 3, Praha 4, 140 21
Sjeellandsgade 2, 7000 Fredericia
Flrther Str. 246, 90429 Nirnberg

Parnu mnt. 153, 11624 Tallinn

Carretera M-300, Km. 29,900
Alcalé de Henares Madrid

www.electrolux.fr

Addington Way, Luton, Bedfordshire,
LU4 9QQ

4 Limnou Str., 54627 Thessaloniki
Slavonska avenija 3, 10000 Zagreb

Long Mile Road Dublin 12

C.so Lino Zanussi, 26 - 33080 Porcia (PN)
Kr. Barona iela 130/2, LV-1012, Riga

0z0 10a, LT-08200 Vilnius

Rue de Bitbourg, 7, -1273 Hamm

H-1142 Budapest XIV,
Erzsébet kiralyné Gtja 87

Vennootsweg 1, 2404 CG -,
Alphen aan den Rijn

Rislgkkvn. 2, 0508 Oslo
Europaring F15/202, 2345 Brunn am Gebirge
ul. Kolejowa 5/7, Warszawa

Quinta da Fonte - Edificio Gongalves
Zarco - Q 35, 2774 - 518 Paco de Arcos

Str. Garii Progresului 2, S4, 040671 RO

Industriestrasse 10, CH-5506 Mé&genwil
Gerbic¢eva ulica 98, SI-1000 Ljubljana

Electrolux Slovakia s.r.o., Electrolux
Doméce spotrebice SK, Seberiniho 1,
821 03 Bratislava

Electrolux Service, S:t Géransgatan 143,
S-105 45 Stockholm

Tarlabasl caddesi no : 35 Taksim, Istanbul

129090 MockBa, OaMMNUACKUIA NpocnekT, 16,
BL ,Onnumnnk*

04074 Kwis, Byn. ABTO3aBOACHKA, 2a,
BL| ,, AnkoH"

1 marque - 100
ans de qualité

m 100 jaar

merkkwaliteit
P ROG R ESS Qualitat eingebaut.

Appareils ménagers /
Huishoudelijke apparaten 2021

nobilia
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100 JAAR MERKKWALITEIT

1921-2021

Met de hoogwaardige huishoudapparaten van PROGRESS bent u steeds prima bediend —
of het nu gaat om koken en bakken, koelen en invriezen of afwassen. Innovatieve techno-
logieén gaan gepaard met comfort, energie-efficiéntie en een lange levensduur. Vooral het
prachtige design van de PROGRESS-apparatuur zorgt voor een chique look in uw keuken.

1921

Werd de firma
Progress in
Stuttgart opgericht
als familiebedrijf
Mauz & Pfeiffer
Elektro-Apparatebau
K.G.

1926

Begin van de productie
van stofzuigers

PROGRESS

1938

De 100.000ste
stofzuiger loopt van
de band

1948

Oprichting van de
Progress Verkauf
GmbH

1956

De eerste stofzuiger
compleet van kunst-
stof, model Nova

PROGRESS

1980

Overname door
Electrolux

DESIGN LINE

2008

Presentatie van de
eerste Progress-in-
bouwapparatuur
exclusief voor Nobilia

2012

Presentatie van de

Progress DesignLine-
inbouwapparatuur en
een nieuw design van
hetlogo van Progress

2018

10 jaar Progress
inbouwapparatuur
exclusief voor Nobilia
2.000.000 verkochte
Progress-apparaten

nE

5 !r-n s

61

2019

Presentatie
van het nieuwe
Progress-ontwerp
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STOOMKOKEN -

MEER AROMA'S, MEER SMAAK

Bakoven/fornuis met toevoeging
van vocht - een beetje vocht voor
iedereen die houdt van bakken.

Het toevoegen van vocht bij het begin
van het bakproces zorgt voor een nog
een beter resultaat. Gistdeeg kan bijvoor
beeld beter rijzen door het vochtige klimaat
omdat de oppervlakte elastisch blijft.
Bovendien zorgt de vochtigheid voor
glans en een krokant korstje. Naast
brood, broodjes of zoet gistdeeg is deze
toebereiding ook ideaal voor muffins en
verschillende taartsoorten.

Dat gaat met stoom ...

... of gewoon een klein beetje stoom bijgeven. Koken met stoom is een
van de gezondste manieren om voeding te bereiden. Hierdoor blijven
gewicht, mineralen, vitamines evenals de vorm en de kleur goed bewaard.
Een kleine hoeveelheid bijgevoegde stoom tijdens de bereiding, leidt al tot

een fantastisch resultaat en een geheel nieuwe smaakbelevenis.

Fornuizen en ovens design

Het PROGRESS Design valt op door het
vele glas en ook de smalle streep
edelstaal die het apparaat zijn bijzondere
cachet geeft.

De witte kleur van het display zorgt
bovendien nog voor een hoogwaardig
aanzien van de apparatuur. Het maakt
ook dat de klant over meer bedienings-
comfort kan beschikken.

Combi-stoomoven - Het stoom-
percentage is instelbaar. Voor
iedereen die van veelzijdigheid
houdt: bakken, braden en
gezond stoomkoken.

De PROGRESS combi-bakoven met
stoom is een echt allround genie en
overtuigt vooral door de 3-in-1-functie want
de functies van een klassieke bakoven, een
pure stoomoven zowel als beide functies
worden onderling gecombineerd. Dankzij
de verschillende stoomintensiteiten lukt
gebak, gebraad maar ook gerechten zoals
vis of groente die een bereiding met 100 %
stoom vereisen, altijd precies op punt.
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Pyrolyse zelfreinigingssysteem
Een pyrolyse oven is heel makkelijk
schoon te maken. De etensresten die bij
het bakken of braden zijn achtergebleven,
worden gewoon verast en de fijne rest-
laag kan zonder moeite worden wegge-
veegd.

Laag energieverbruik
PROGRESS fornuizen en ovens zijn
allemaal op z'n minst voorzien van de
energieklasse A, een aantal modellen
is zelfs geclassificeerd als A+.

Extra groot ovenvolume

Al naar gelang het model beschikken onze
fornuizen en ovens over een extra groot
ovenvolume. Zelfs grote gerechten kun-
nen zo zonder problemen worden bereid.
Een bijkomend voordeel: door het garen
van grotere hoeveelheden tegelijkertijd
spaart u ook nog energie.

Kerntemperatuursensor

De kerntemperatuursensor zorgt ervoor
dat alles op de graad precies wordt
bereid. Een geluidssignaal wijst erop dat
de gewenste temperatuur binnenin het
gebraad bereikt is, en de oven schakelt
zichzelf automatisch uit. Zo wordt rosbief
mooi rosé.

Touchscreen

De bediening door middel van een touch-
screen met een wit display maakt het
werken met uw oven voor u aanzienlijk
makkelijker. U kiest gewoon per touch-
navigatie de gewenste bakovenfunctie.
De gekozen parameters zoals verwar
mingsmethode, automatisch program-
ma, opwarmstatus, actuele bakoventem-
peratuur of ook de restwarmte worden
comfortabel getoond, zodat u steeds
over de nodige informatie beschikt.

Elektronische klok

Automatisch in- en uitschakelen zorgt
ervoor dat u niet meer op de tijd hoeft
te letten. De elektronische klok heeft
functies zoals: dagtijd, timer en kooktijd.

Indrukbare bedieningsknoppen
Elegante en gebruiksvriendelijke indruk-
bare bedieningsknoppen verhinderen het
per ongeluk verstellen en vergemakkelij-
ken het schoonmaken enorm.

Onderhoudsvriendelijke deur

en accessoires

De gladde schoonmaakvriendelijke trans-
parante glazen deur kan desgewenst
met weinig handgrepen worden uitge-
hangen en zonder werktuig uit elkaar
genomen om tussen de ruiten te kunnen
reinigen. Een ander onderhoudsvriende-
lijk detail bevindt zich in de binnenruimte:
als u de inschuifrails uit de ovenruimte
neemt, ziet u bij alle PROGRESS fornui-
zen of bakovens gladde binnenwanden.

Vingerafdrukvrije rvs-coating
Vingerafdrukken op fornuis of bakoven?
Dat is bij de PROGRESS-modellen
verleden tijd. Deze speciale coating van
edelstaal zorgt voor glans in uw keuken.

Ventilator

De hete lucht in de bakovens wordt
afgekoeld voor hij naar buiten treedt. De
ventilator is bij alle PROGRESS-modellen
desgewenst ook na het uitschakelen van
de bakoven nog ca. 5 - 7 minuten actief.

A+ in Cﬁb %

Anti

Touch
AW

Finger

Combi-stoomoven
met touchbediening

¢ Energieklasse A+

¢ Energiespectrum: A+++ tot D

« Externe stoomgenerator

* 3-in-1-functie: bakoven, stoomoven
of beide onderling gecombineerd

« Extra groot ovenvolume: 70 liter

* Bediening per touchscreen

« Elektronische klok

 Kerntemperatuursensor

« Elektronische temperatuurregeling

* Actuele temperatuur

* Restwarmte-indicatie

* Snelle opwarming

25 automatische programma’s

* 16 verwarmingsmethoden
afzonderlijke onderwarmte, brood-
bakstand, ontdooien, diepvriesgerechten,
vitaal-stoomkoken, grillniveau 1, vochtig-
heid hoog, vochtigheid laag, warm-
houden, bio-garen, vochtige hetelucht,
pizzafunctie, regenereren, boven-/onder-
warmte, hetelucht met ringvormig
verwarmingselement, heteluchtgrillen

* Vlingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de oven met
inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

* Reinigingsprogramma

* Ventilator

« Kinderslot

» Automatisch uitschakelen van de bakoven

* Accessoires: 1 geémailleerde bak-
plaat, 1 geémailleerde braadslee, 1
combirooster, 1,5 m aansluitkabel met
veiligheidsstekker

 Extra accessoires: telescopische rails;
meer extra accessoires zie pagina 106

* Totale aansluitwaarde: 3,0 kW

Energie  Pyrolyse  Touch '
] A\

A+

Finger

Bakoven met pyrolyse
en touchbediening

¢ Energieklasse A+

* Energiespectrum: A+++ tot D

« Extra groot ovenvolume: 72 liter

* Pyrolyse zelfreinigingssysteem

* Bediening per touchscreen

« Elektronische klok

« Elektronische temperatuurregeling

* Actuele temperatuur

* Restwarmte-indicatie

 Snelle opwarming

* 9 automatische programma’s

* 12 verwarmingsmethoden
hetelucht met ringvormig verwar-
mingselement, pizzafunctie, boven-/
onderwarmte, heteluchtgrillen, ECO
braden, grillniveau 1, grillniveau 2,
warmhoudfunctie, ontdooifunctie,
afzonderlijke onderwarmte,
bio-garen, vochtige hetelucht

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

 Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur en
accessoires

« Ventilator

« Kinderslot

* Automatisch uitschakelen van de
bakoven

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 geémailleerde
universeel instelbare bakplaat,
1 combirooster, 1,6 m aansluitkabel
met veiligheidsstekker

 Extra accessoires: telescopische
rails en meer extra accessoires
zie pagina 106

« Totale aansluitwaarde: 3,0 kW

Ovens 65

Energie  Pyrolyse  Touch

RS

Bakoven met pyrolyse
en touchbediening

* Energieklasse A+

¢ Energiespectrum: A+++ tot D

« Extra groot ovenvolume: 72 liter

* Pyrolyse zelfreinigingssysteem

* Bediening per touchscreen

« Elektronische klok

* Elektronische temperatuurregeling

* Actuele temperatuur

* Restwarmte-indicatie

* Snelle opwarming

* 9 automatische programma’s

* 12 verwarmingsmethoden
hetelucht met ringvormig verwar-
mingselement, pizzafunctie, boven-/
onderwarmte, heteluchtgrillen, ECO
braden, grillniveau 1, grillniveau 2,
warmhoudfunctie, ontdooifunctie,
afzonderlijke onderwarmte,
bio-garen, vochtige hetelucht

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur en
accessoires

* Ventilator

« Kinderslot

* Automatisch uitschakelen van de
bakoven

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 geémailleerde
universeel instelbare bakplaat,
1 combirooster, 1,6 m aansluitkabel
met veiligheidsstekker

« Extra accessoires: telescopische
rails en meer extra
accessoires zie pagina 106

* Totale aansluitwaarde: 3,0 kW

Afmetingen op pagina 107



66 Ovens

Energie Touch P

RS

Finger

Bakoven met touchbediening

* Energieklasse A+

¢ Energiespectrum: A+++ tot D

« Extra groot ovenvolume: 72 liter

* Bediening per touchscreen

« Elektronische klok

« Elektronische temperatuurregeling

* Actuele temperatuur

* Restwarmte-indicatie

* Snelle opwarming

* 9 automatische programma’s

* 12 verwarmingsmethoden onder-
warmte, boven-/onderwarmte,
ontdooifunctie, ECO braden, grill-

niveau 2, grillniveau 1, warmhouden,

vochtige hetelucht, pizzafunctie,
bio-garen, hetelucht met ringvormig
verwarmingselement, circulatiegrillen

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

« Ventilator

« Kinderslot

* Automatisch uitschakelen
van de bakoven

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 geémailleerde
universeel instelbare bakplaat,
1 combirooster, 1,6 m aansluitkabel
met veiligheidsstekker

« Extra accessoires: telescopische
rails; meer extra accessoires
op pagina 106

« Totale aansluitwaarde: 3,5 kW

Energie  Feuchtigheits-  Toych

\»\ NEU

Oven met toegave van het
vochtgehalte en bediening
d.m.v. een touchscreen

* Energieklasse A

* Energiespectrum: A+++ tot D

« Extra groot ovenvolume: 72 liter

* Indrukbare bedieningsknoppen

* Bediening per touchscreen

« Elektronische klok

* 8 verwarmingsmethoden
afzonderlijke onderwarmte,
boven-/onderwarmte, grillniveau 2,
vochtige hetelucht, pizzafunctie,
hetelucht met ringvormig verwar-
mingselement, hetelucht met ring-
vormig verwarmingselement Plus,
heteluchtgrillen

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

* Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
universeel instelbare bakplaat,
1 combirooster, 1,6 m aansluitkabel
met veiligheidsstekker

« Extra accessoires: telescopische
rails; meer extra accessoires
op pagina 106

* Totale aansluitwaarde: 3,0 kW

Energie Fcuzl‘l'i.g'l::in- Touch Anti
AN

Finger

NEU

Oven met toegave van het
vochtgehalte en bediening
d.m.v. een touchscreen

* Energieklasse A

¢ Energiespectrum: A+++ tot D

« Extra groot ovenvolume: 72 liter

* Indrukbare bedieningsknoppen

* Bediening per touchscreen

« Elektronische klok

* 8 verwarmingsmethoden
afzonderlijke onderwarmte,
boven-/onderwarmte, grillniveau 2,
vochtige hetelucht, pizzafunctie,
hetelucht met ringvormig verwar-
mingselement, hetelucht met ring-
vormig verwarmingselement Plus,
heteluchtgrillen

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

« Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

« Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
universeel instelbare bakplaat,
1 combirooster, 1,6 m aansluitkabel
met veiligheidsstekker

 Extra accessoires: telescopische
rails; meer extra accessoires
op pagina 106

* Totale aansluitwaarde: 3,0 kW

Afmetingen op pagina 107

Energie Pyrolyse Anti
L L L]
4=

Finger

Bakoven met pyrolyse en
elektronische klok

* Energieklasse A+

* Energiespectrum: A+++ tot D

 Ovenvolume: 57 liter

* Pyrolyse zelfreinigingssysteem

» Opgezette bedieningsknoppen

« Elektronische klok

« Elektronische temperatuurregeling

* Actuele temperatuur

* Restwarmte-indicatie

* 9 verwarmingsmethoden
afzonderlijke onderwarmte,
boven-/onderwarmte, ontdooifunctie,
grillniveau 2, grillniveau 1, vochtige
hetelucht, pizzafunctie, hetelucht
met ringvormig verwarmingselement,
heteluchtgrillen

« Vlingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

* Ventilator

* Kinderslot

* Automatisch uitschakelen
van de bakoven

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 Grillrooster, 1,6 m aan-
sluitkabel met veiligheidsstekker

 Extra accessoires: telescopische
rails; meer extra accessoires
op pagina 106

* Totale aansluitwaarde: 2,5 kW

Energie Anti

NEU

Finger

Bakoven met elektronische
klok

* Energieklasse A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Ovenvolume: 57 liter

* Opgezette bedieningsknoppen

« Elektronische klok

* 7 verwarmingsmethoden
afzonderlijke onderwarmte,
boven-/onderwarmte, circulatielucht,
grillniveau 2, grillniveau 1, vochtige
circulatielucht, circulatiegrillen

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

« Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 grillrooster, 1,6 m aansl-
uitkabel
met veiligheidsstekker

 Extra accessoires: telescopische
rails en ander extra accessoires
zie pagina 106

« Totale aansluitwaarde: 2,5 kW

Ovens 67

Energie Anti

Finger

Bakoven met indrukbare
bedieningsknoppen

* Energieklasse A

* Energiespectrum: A+++ tot D

« Ovenvolume: 57 liter

* Opgezette bedieningsknoppen

* 7 verwarmingsmethoden
afzonderlijke onderwarmte,
boven-/onderwarmte, circulatielucht,
grillniveau 2, grillniveau 1, vochtige
circulatielucht, circulatiegrillen

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de
oven met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

« Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 grillrooster, 1,6 m aansl-
uitkabel met veiligheidsstekker

« Extra accessoires: telescopische
rails; meer extra accessoires
op pagina 106

* Totale aansluitwaarde: 2,5 kW

Afmetingen op pagina 107



68 Ovens

Energie Alnﬁ

Finger

Bakoven met opgezette
bedieningsknoppen

* Energieklasse A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Ovenvolume: 57 liter

* Opgezette bedieningsknoppen

* 7 verwarmingsmethoden
afzonderlijke onderwarmte,
boven-/onderwarmte,
circulatielucht, grillniveau 2,
grillniveau 1, vochtige circulatie-
lucht, circulatiegrillen

 Vingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

« Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 grillrooster, 1,6 m aansl-
uitkabel met veiligheidsstekker

 Extra accessoires: telescopische
rails en meer extra accessoires
zie pagina 106

« Totale aansluitwaarde: 2,5 kW

Energie Almi

Finger

Bakoven met opgezette
bedieningsknoppen

* Energieklasse A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Ovenvolume: 61 liter

* Opgezette bedieningsknoppen

* 4 verwarmingsmethoden
boven-/onderwarmte,
afzonderlijke onderwarmte,
Vochtige boven-/onderwarmte,
boven-/onderwarmte, grillniveau 2

« Vingerafdrukvrije rvs coating

« Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

« Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 grillrooster, 1,6 m aansl-
uitkabel met veiligheidsstekker

« Extra accessoires: telescopische
rails en meer extra accessoires
zie pagina 106

* Totale aansluitwaarde: 2,5 kW

Afmetingen op pagina 107

Energie Anti

NEU

Finger

Fornuis met elektronische
klok

* Energieklasse A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Ovenvolume: 57 liter

» Opgezette bedieningsknoppen

« Elektronische klok

* 7 verwarmingsmethoden
afzonderlijke onderwarmte,
boven-/onderwarmte, circulatielucht,
grillniveau 2, grillniveau 1,
Vochtige circulatielucht,
circulatiegrillen

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

« Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

* Energiegeregeld

* Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 grillrooster

« Extra accessoires: telescopische
rails en meer extra accessoires
zie pagina 106

* Totale aansluitwaarde: 10,1 kW

Anti

A @

Finger

Fornuis met indrukbare
bedieningsknoppen

* Energieklasse A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Ovenvolume: 57 liter

* Opgezette bedieningsknoppen

* 7 verwarmingsmethoden
afzonderlijke onderwarmte,
boven-/onderwarmte, circulatielucht,
grillniveau 2, grillniveau 1,
Vochtige circulatielucht,
circulatiegrillen

 Vingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

* Energiegeregeld

« Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 grillrooster

 Extra accessoires: telescopische
rails en ander extra accessoires
zie pagina 106

« Totale aansluitwaarde: 10,1 kW

Fornuizen 69
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A 8

Finger

PHN13001X

Fornuis met opgezette
bedieningsknoppen

* Energieklasse A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Ovenvolume: 57 liter

* Opgezette bedieningsknoppen

* 7 verwarmingsmethoden
onderwarmte, boven-/onderwarmte,
circulatielucht, grillniveau 2, grill-
niveau 1, vochtige circulatielucht,
circulatiegrillen

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

« Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

* Energiegeregeld

« Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 grillrooster

« Extra accessoires: telescopische
rails en meer extra accessoires
zie pagina 106

« Totale aansluitwaarde: 10,1 kW

Energie Anti

Finger

PHN12001X

Fornuis met opgezette
bedieningsknoppen

* Energieklasse A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Ovenvolume: 61 liter

* Opgezette bedieningsknoppen

* 4 verwarmingsmethoden
onderwarmte, boven-/onderwarm-
te, vochtige boven-/onderwarmte,
boven-/onderwarmte, grillniveau 2

* Vingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

* Energiegeregeld

* Ventilator

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 grillrooster

« Extra accessoires: telescopische
rails en meer extra accessoires
zie pagina 106

* Totale aansluitwaarde: 9,5 kW
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COMBINATIETABEL

Fornuizen
PHN 23102 X
PHN 23001 X
PHN 13001 X
PHN 12001 X

Kookplaten

* 600

* 600
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Glaskeramiek

Verdoe uw kostbare tijd niet. Gladde
glaskeramische oppervlakken zijn niet
alleen een blikvanger in uw keuken, maar
ook uiterst makkelijk schoon te maken.

Snel warmwordende kookzones
Het volledige verwarmingsvermogen
wordt binnen enkele seconden
ontwikkeld, waardoor uiterst korte
bereidingstijden geboden worden.

Inductie

De rechtstreekse overdracht van energie
op de bodem van de pan maakt veilig en
snel braden en garen mogelijk, waarbij
de kookzone zelf relatief koel blijft, ook
op vol vermogen.

Bridge-functie

Per toetsdruk worden 2 achter elkaar
liggende kookzones met elkaar gecombi-
neerd en gezamenlijk aangestuurd.

Timer voor de kookzones
Bereidingsprestatie en -duur kunnen
met behulp van Touch Control voor elke
kookzone apart worden ingesteld.

Na afloop van de ingestelde tijd laat een
geluidssignaal weten dat de kookzone
automatisch is uitgeschakeld.

Restwarmte-indicatie

De restwarmte-indicatie geeft aan dat de
kookplaat weliswaar uitgeschakeld, maar
nog wel heet is, op die manier zorgt hij
voor bescherming tegen brandwonden.
Deze indicatie is trouwens heel goed
bruikbaar om gerechten warm te houden.

2-kringskookzone en braadzone
Door de mogelijkheid extra zones in

te schakelen zijn ze geschikt voor vele
vormen van pannen: rond, langwerpig
of ovaal. Deze kunnen met behulp van
Touch Control op het fornuis of direct
op de kookplaat ingeschakeld worden.

Touch Control

Onafhankelijk van andere apparaten
kunnen autarke glaskeramische kook
platen met behulp van geintegreerde
bedieningselementen (Touch Control) in
werking gesteld worden. Dit zorgt voor
bedieningsgemak en makkelijke controle
over de prestatieniveaus.

Individuele aansturing
kookzones

Bij Autark-kookplaten is het inschakelen
van afzonderlijke kookzones mogelijk
met behulp van Touch-sensoren.

Hob2Hood-functie:
het kookveld stuurt de afzuigkap
HobHood Het Hob?Hood-aansluitings-

=  systeem van dit kookveld

communiceert met Hob2Hood-

afzuigkappen door naar behoefte auto-
matisch de verlichting in te schakelen en
afhankelijk van het koken de ventilator te
regelen.

Breite

cm

Glaskeramisch kookveld,
60 cm

* 4-voudige restwarmte-indicatie
* Indeling kookzones:
1 x 145 mm, 1200 watt
1 x 180 mm, 1800 watt
1 x 170/265 mm, 1500/2400 watt
1x120/210 mm, 750/2200 watt
* Totale aansluitwaarde 7,6 kW
* Breedte kookplaat: 576 mm
 Diepte kookplaat: 506 mm

Breite

cm

Glaskeramisch kookveld,
60 cm

* Indeling kookzones:
2 x 145 mm, 1200 watt
2 x 180 mm, 1800 watt
« Totale aansluitwaarde 6,0 kW
* Breedte kookplaat: 576 mm
* Diepte kookplaat: 506 mm

Kookplaten 73
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74 Autark-kookplaten

Breite Induction  Hob?Hood
— i

80 o =

Glaskeramisch-
INDUCTIE-kookveld, 80 cm

* Hob?Hood-functie
* Touch Slider-bediening
* 7-segmenten kookplaatdisplay
* 4-voudige restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
* Bridge-functie
* 4-voudige powerfunctie
* Automatisch kooksysteem
* Kinderbeveiliging
 Timer voor de kookzones
* Pauze-functie
* Vergrendelingstoets
* Automatische uitschakeling
* Veiligheidshoofdschakelaar
* Indeling kookzones:

4 x 210 mm, 2300 watt

(3200 watt powerfunctie)
« Totale aansluitwaarde 7,35 kW
* Breedte kookplaat: 780 mm
* Diepte kookplaat: 520 mm

SlimFit-design — voor de inbouw in
een werkblad tot min. 12 mm dikte.
Bij gelijktijdige installatie met een
schuiflade min. 16 mm, of min. 28 mm
met een Progress-bhakoven eronder.
De inb van een beschermende
plaat is niet meer vereist.

Breite Induction  Hob?Hood
i

80 om =

Glaskeramisch-
INDUCTIE-kookveld, 80 cm

* Hob?Hood-functie
* Touch Slider-bediening
*7-segmenten kookplaatdisplay
* Restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
* Bridge-functie
* 4-voudige powerfunctie
» Automatisch kooksysteem
* Kinderbeveiliging
* Timer voor de kookzones
* Pauze-functie
* Vergrendelingstoets
* Automatische uitschakeling
« Veiligheidshoofdschakelaar
¢ Indeling kookzones:

4 x 210 mm, 2300 watt

(3200 watt powerfunctie)
* Totale aansluitwaarde 7,35 kW
* Breedte kookplaat: 770 mm
* Diepte kookplaat: 510 mm
*Voor de inbouw in één vlak

SlimFit-design — voor de inbouw in
een werkblad tot min. 12 mm dikte.
Bij gelijktijdige installatie met een
schuiflade min. 16 mm, of min. 28 mm
met een Progress-bakoven eronder.
De inbouw van een beschermende
plaat is niet meer vereist.
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Breite Induction  Hob?Hood
— -

om =

Glaskeramisch-
INDUCTIE-kookveld, 60 cm

* Hob2Hood-functie
* Touch Slider-bediening
* 7-segmenten kookplaatdisplay
* 4-voudige restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
* Bridge-functie
* 4-voudige powerfunctie
* Automatisch kooksysteem
 Kinderbeveiliging
« Timer voor de kookzones
* Pauze-functie
* \ergrendelingstoets
* Automatische uitschakeling
* Veiligheidshoofdschakelaar
* Indeling kookzones:
1 x 145 mm, 1400 watt
(2500 watt powerfunctie)
1 x 180 mm, 1800 watt
(2800 watt powerfunctie)
2x 210 mm, 2300 watt
(3200 watt powerfunctie)
* Totale aansluitwaarde 7,35 kW
* Breedte kookplaat: 590 mm
 Diepte kookplaat: 520 mm

SlimFit-design — voor de inbouw in
een werkblad tot min. 12 mm dikte.
Bij gelijktijdige installatie met een
schuiflade min. 16 mm, of min. 28 mm
met een Progress-bakoven eronder.
De inbouw van een beschermende
plaat is niet meer vereist.

Breite Induction  Hob?Hood
— ]

cm [

Glaskeramisch-
INDUCTIE-kookveld, 60 cm

* Hob?Hood-functie
* Touch Slider-bediening
* 7-segmenten kookplaatdisplay
¢ 4-voudige restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
* Bridge-functie
* 4-voudige powerfunctie
* Automatisch kooksysteem
* Kinderbeveiliging
 Timer voor de kookzones
* Pauze-functie
* Vergrendelingstoets
* Automatische uitschakeling
* Veiligheidshoofdschakelaar
 Indeling kookzones:
1 x 145 mm, 1400 watt
(2500 watt powerfunctie)
1 x 180 mm, 1800 watt
(2800 watt powerfunctie)
2x 210 mm, 2300 watt
(3200 watt powerfunctie)
« Totale aansluitwaarde 7,35 kW
* Breedte kookplaat: 580 mm
* Diepte kookplaat: 510 mm
*Voor de inbouw in één viak

SlimFit-design — voor de inbouw in
een werkblad tot min. 12 mm dikte.
Bij gelijktijdige installatie met een
schuiflade min. 16 mm, of min. 28 mm
met een Progress-bakoven eronder.
De inb van een besch d
plaat is niet meer vereist.

Autark-kookplaten 75
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76 Autark-kookplaten

Autark-kookplaten 77

Breite Induction

80 o

Glaskeramisch-
INDUCTIE- kookveld 80 cm

* Touch Control-bediening
» 7-segmenten kookplaatdisplay
* 4-voudige restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
* 2-voudige powerfunctie
* Automatisch kooksysteem
« Kinderbeveiliging
« Timer voor de kookzones
* \ergrendelingstoets
* Automatische uitschakeling
* Veiligheidshoofdschakelaar
* Indeling kookzones:
4 x 210 mm, 2300 watt
(3200 watt powerfunctie)
« Totale aansluitwaarde 7,35 kW
* Breedte kookplaat: 766 mm
« Diepte kookplaat: 506 mm

SlimFit-design — voor de inbouw in
een werkblad tot min. 12 mm dikte.
Bij gelijktijdige installatie met een
schuiflade min. 16 mm, of min. 28 mm
met een Progress-bakoven eronder.
De inbouw van een beschermende
plaat is niet meer vereist.

Breite Induction

60 oW

Glaskeramisch-
INDUCTIE- kookveld 60 cm

* Touch Control-bediening
 7-segmenten kookplaatdisplay
* 4-voudige restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
* 2-voudige powerfunctie
* Automatisch kooksysteem
« Kinderbeveiliging
* Timer voor de kookzones
* Vergrendelingstoets
» Automatische uitschakeling
« Veiligheidshoofdschakelaar
* Indeling kookzones:
1 x 145 mm, 1400 watt
(2500 watt powerfunctie)
2 x 180 mm, 1800 watt
1x 210 mm, 2300 watt
(3700 watt powerfunctie)
* Totale aansluitwaarde 7,35 kW
* Breedte kookplaat: 576 mm
* Diepte kookplaat: 506 mm

SlimFit-design — voor de inbouw in
een werkblad tot min. 12 mm dikte.
Bij gelijktijdige installatie met een
schuiflade min. 16 mm, of min. 28 mm
met een Progress-bakoven eronder.
De inbouw van een beschermende
plaat is niet meer vereist.

Breite Induction

60 o

Glaskeramisch-
INDUCTIE-kookveld 60 cm

* Touch Control-bediening
» 7-segmenten kookplaatdisplay
* 4-voudige restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
 2-voudige powerfunctie
* Automatisch kooksysteem
« Kinderbeveiliging
« Timer voor de kookzones
* \ergrendelingstoets
* Automatische uitschakeling
* Veiligheidshoofdschakelaar
 Indeling kookzones:

1 x 145 mm, 1400 watt

(2500 watt powerfunctie)

2 x 180 mm, 1800 watt

1x 210 mm, 2300 watt

(3700 watt powerfunctie)
* Totale aansluitwaarde 7,35 kW
* Breedte kookplaat: 590 mm
* Diepte kookplaat: 520 mm

SlimFit-design — voor de inbouw in
een werkblad tot min. 12 mm dikte.
Bij gelijktijdige installatie met een
schuiflade min. 16 mm, of min. 28 mm
met een Progress-bakoven eronder.
De inbouw van een beschermende
plaat is niet meer vereist.
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Breite

cm

Glaskeramisch
kookveld 80 cm

* Touch Control-bediening
» 7-segmenten kookplaatdisplay
* 4-voudige restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
* Automatisch kooksysteem
 Kinderbeveiliging
¢ Vergrendelingstoets
« Timer voor de kookzones
* Automatische uitschakeling
* Veiligheidshoofdschakelaar
* Indeling kookzones:
2 x 145 mm, 1200 watt
1x 170/265 mm, 1500/2400 watt
1x 120/210 mm, 750/2200 watt
* Totale aansluitwaarde 7,0 kW
* Breedte kookplaat: 576 mm
* Diepte kookplaat: 506 mm

Breite

cm

Glaskeramisch kookveld
60 cm

* Touch Control-bediening
« 7-segmenten kookplaatdisplay
* 4-voudige restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
* Automatisch kooksysteem
* Kinderbeveiliging
* Vergrendelingstoets
« Timer voor de kookzones
* Automatische uitschakeling
* Veiligheidshoofdschakelaar
« Indeling kookzones:
2 x 145 mm, 1200 watt
1 x 170/265 mm, 1500/2400 watt
1x 120/210 mm, 750/2200 watt
« Totale aansluitwaarde 7,0 kW
* Breedte kookplaat: 576 mm
« Diepte kookplaat: 506 mm

Breite

cm

Glaskeramisch kookveld
60 cm

* Touch Control-bediening
» 7-segmenten kookplaatdisplay
* 4-voudige restwarmte-indicatie
* Inschakelingssignaal
« Kinderbeveiliging
* Automatische uitschakeling
* Veiligheidshoofdschakelaar
* Indeling kookzones:
2 x 145 mm, 1200 watt
1 x 180 mm, 1800 watt
1x 210 mm, 2300 watt
* Totale aansluitwaarde 6,5 kW
* Breedte kookplaat: 576 mm
* Diepte kookplaat: 506 mm
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78 Autark-kookplaten

Breite Induction

30 G Nev

cm

PAI3101F

Glaskeramisch-
INDUCTIE- kookveld 30 cm

* Touch Control-bediening

* Restwarmte-indicatie

* Powerfunctie

* Vergrendelingstoets

« Timer voor de kookzones

* Pauze-functie

« Kinderbeveiliging

« Indeling kookzones:
1x 210 mm, 2300 watt
(3700 watt powerfunctie)
1 x 145 mm, 1400 watt
(2500 watt powerfunctie)

* Totale aansluitwaarde 3,65 kW

 Breedte kookplaat: 290 mm

* Diepte kookplaat: 520 mm

30 Neu

cm

PAS3001F

Glaskeramisch kookveld
30 cm

* Touch Control-bediening
 7-segmenten kookplaatdisplay
* Restwarmte-indicatie
* Vergrendelingstoets
* Timer voor de kookzones
* Pauze-functie
* Indeling kookzones:

1 x 145 mm, 1200 watt

1x 120/180 mm, 700/1700 watt
* Totale aansluitwaarde 2,9 kW
* Breedte kookplaat: 290 mm
* Diepte kookplaat: 520 mm

Breite

3up NEU

PAS3101F

Glaskeramisch kookveld
30cm

* Snel gloeiend
« Veilige greep op schakelaars
* Indeling kookzones:

1 x 145 mm, 1200 watt

1 x 180 mm, 1700 watt
« Totale aansluitwaarde 2,9 kW
* Breedte kookplaat: 290 mm
* Diepte kookplaat: 520 mm
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COMPACTE APPARATEN -

KLEIN, FLEXIBEL, PRAKTISCH

Meer mogelijkheden

bij de keukenplanning

De PROGRESS compactmodellen zorgen
voor een grotere flexibiliteit bij de keuken-
planning en bieden een groot aantal
praktische kenmerken.

Elektronische klok

Automatisch in- en uitschakelen zorgt
ervoor dat u niet meer op de tijd hoeft
te letten. De elektronische klok heeft
functies zoals: dagtijd, timer en kooktijd.

Ventilator

De hete lucht in de bakovens wordt
afgekoeld voor hij naar buiten treedt.
De ventilator is bij alle PROGRESS-
compactmodellen desgewenst ook na
het uitschakelen van de bakoven nog
ca. 5 - 7 minuten actief.

Vingerafdrukvrije rvs coating
Geen vingerafdrukken meer op de
compact-toestellen. Deze speciale
coating van edelstaal zorgt voor glans
in uw keuken.

Combi-stoomoven -

Het stoompercentage is
instelbaar. Voor iedereen

die van veelzijdigheid houdt:
bakken, braden en gezond
stoomkoken

Touchscreen

De bediening door middel van een touch-
screen met wit display maakt het werk-
en met uw oven voor u aanzienlijk
makkelijker. U kiest gewoon per touch-
navigatie de gewenste functie. De
gekozen parameters zoals verwarmings-
methode, automatisch programma,
opwarmstatus, actuele bakoven-
temperatuur of ook de restwarmte
worden comfortabel getoond, zodat

u steeds over de nodige informatie
beschikt.

De PROGRESS combi-bakoven met
stoom is een echt allround genie en over
tuigt vooral door de 3-in-1-functie want de
functies van een klassieke bakoven, een
pure stoomoven zowel als beide functies
worden onderling gecombineerd.

—

Onderhoudsvriendelijke

deur en accessoires

De gladde schoonmaakvriendelijke trans-
parante glazen deur kan desgewenst
met weinig handgrepen worden
uitgehangen en zonder werktuig uit
elkaar genomen om tussen de ruiten

te kunnen reinigen. Een ander onder
houdsvriendelijk detail bevindt zich in de
binnenruimte van de oven: nadat u de
inschuifrails hebt uitgenomen, ziet u bij
alle PROGRESS fornuizen of bakovens
gladde binnenwanden.

Dankzij de verschillende stoomintensitei-
ten lukt gebak, gebraad maar ook gerech-
ten zoals vis of groente die een bereiding
met 100 % stoom vereisen, altijd precies
op punt.



80 Compacte apparaten

A+ 3in (Q) %

Anti

Touch
W

Finger

Combi-stoomoven met
touchbediening

* Energieklasse A+

* Energiespectrum: A+++ tot D

 Externe stoomgenerator

« 3-in-1-functie: bakoven, stoomoven of
beide onderling gecombineerd

* Ovenvolume: 43 liter

* Bediening per touchscreen

« Elektronische klok

* Kerntemperatuursensor

« Elektronische temperatuurregeling

¢ Actuele temperatuur

* Restwarmte-indicatie

* Snelle opwarming

25 automatische programma’s

* 16 verwarmingsmethoden onder-
warmte, Broodbakstand, boven-/
onderwarmte, ontdooifunctie,
diepvriesgerechten, vitaal-stoomkoken,
grillniveau 1, vochtigheid hoog,
vochtigheid laag, warmhoudfunctie,
Vochtige circulatielucht, pizzafunctie,
bio-garen, regenereren, hetelucht
met ringvormig verwarmingselement,
thermal Grill

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

« Ventilator

« Kinderslot

 Automatisch uitschakelen van
de bakoven

* Accessoires: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 braadslede,
bakplaatset (met of zonder gaatjes),
1 bakrooster, 1,5 m aansluitkabel
met veiligheidsstekker

« Als extra-accessoire afzonderlijk
verkrijgbaar: bakplaatset GBS 325
(met of zonder gaatjes) CTGR-AP
geémailleerde bakplaat DPGR-AP
geémailleerde braadslede

« Totale aansluitwaarde: 3,0 kW

Energie Touch A

S

Finger

Bakoven met
touchbediening

* Energieklasse A+

* Energiespectrum: A+++ tot D

 Ovenvolume: 43 liter

* Bediening per touchscreen

* Elektronische klok

* Kerntemperatuursensor

« Elektronische temperatuurregeling

* Actuele temperatuur

* Restwarmte-indicatie

* Snelle opwarming

* 9 automatische programma'’s

* 11 verwarmingsmethoden onder-
warmte, boven-/onderwarmte,
ontdooifunctie, ECO braden,
grillniveau 1, grillniveau 2,
warmhoudfunctie, bio-garen,
pizzafunctie, hetelucht met
ringvormig verwarmingselement,
heteluchtgrillen

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

* Gladde binnenruimte van de oven
met inhangroosters

* Onderhoudsvriendelijke deur
en accessoires

« Ventilator

* Kinderslot

* Automatisch uitschakelen van
de bakoven

* Accessoire: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 bakrooster,
1,5 m aansluitkabel met
veiligheidsstekker

* Als extra accessoire afzonderlijk
verkrijgbaar: CTGR-AP
geémailleerde bakplaat DPGR-AP
geémailleerde braadslede

* Totale aansluitwaarde: 3,0 kW

Touch FQ

3-in-1 \\\\> .

Bakoven met magnetron
en touchbediening

* 3-in-1-functie: bakoven, magnetron
of beide onderling gecombineerd

* Ovenvolume: 43 liter

* Bediening per touchscreen

« Elektronische klok

« Elektronische temperatuurregeling

 Actuele temperatuur

* Restwarmte-indicatie

* Snelle opwarming

* 9 automatische programma’s

* 13 verwarmingsmethoden onder-
warmte, boven-/onderwarmte,
ontdooifunctie, ECO braden,
grillniveau 1, grillniveau 2,
diepvriesgerechten,
warmhoudfunctie, bio-garen,
magnetron (magnetron en
bakoven-combi), pizzafunctie,
hetelucht met ringvormig
verwarmingselement,
heteluchtgrillen

« Vingerafdrukvrije rvs-coating

« Ventilator

« Kinderslot

* Automatisch uitschakelen van
de bakoven

* Accessoire: 1 geémailleerde
bakplaat, 1 bakrooster,
1,5 m aansluitkabel met
veiligheidsstekker

« Als extra accessoire afzonderlijk
verkrijgbaar: CTGR-AP
geémailleerde bakplaat DPGR-AP
geémailleerde braadslede

* Totale aansluitwaarde: 3,0 kW
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Warmhoudlade

* SoftTip-deurmechanisme
* Telescopische schuiflade
*Voor de inbouw onder een
45-cm-compact-apparaat
« Niveau om te ontdooien 30°C
 Niveau om gistdeeg te bereiden 40°C
* Niveau om serviesgoed
op te warmen 60°C
* Niveau om warm te houden 80°C
* Telescopisch volledig uittrekbaar
25 kg max. belading

Compacte apparaten 81
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MAGNETRON -

ALS HET SNEL MOET GAAN

Magnetron 83

Bediening

Met behulp van draaiknoppen en
elektronische toetsen kunnen alle functies
van de magnetrons ingesteld worden.
Eenvoudigweg het gewenste vermogen
en de tijd instellen.

Draaiplateau

Dankzij de draaiplateaumechaniek worden
de gerechten gelijkmatiger en sneller
verwarmd. Zo komt niet alleen uw eten
sneller op tafel, maar u bespaart ook nog
energie.

Snelstarttoets

Met slechts een druk op de toets werkt
de 30 seconden lang op vol vermogen.
Ideaal voor toepassingen die vaak
gebruikt worden, zoals het opwarmen
van vloeistoffen en dranken.

i W

Verlichte ovenruimte

Dankzij de binnenverlichting kunt u snel
zien welke bruiningsgraad uw gerecht
heeft bereikt. En samen met het gelakte
oppervlak helpt deze u om de oven snel
en makkelijk te reinigen.

Timer

Dankzij de geintegreerde tijdschakelklok
kunt u zich tegelijkertijd met andere
dingen bezighouden en uw gerechten
worden door uw individuele instellingen
helemaal vanzelf optimaal verwarmd.
Uw gezin is u dankbaar en een geluids-
signaal vertelt u dat de bereidingstijd is
afgelopen.

Kwartsgrill

Met de kwartsgrill bij het model
PM20810X kunnen aanvullend nog
optimale bruiningsresultaten worden
behaald. Hij kan alleen of in combinatie
met de magnetron worden gebruikt

Display

De instelling wordt op het display weer-
gegeven — bijv. uur, vermogen van de
magnetron in watt of gaartijd.

Kinderslot

Door middel van een toetsencombinatie
kan het apparaat beveiligd worden tegen
ongewenst gebruik (bijv. door spelende
kinderen).

Makkelijk te bedienen elektronica
Alle functies kunnen makkelijk op het
apparaat worden ingesteld door middel
van draaiknoppen en elektronische korte
bedieningstoetsen. Gewoon de gewenste
wattage en tijd instellen en eventueel de
toets grill aantikken.

Draaien — drukken — klaar.

Breite

6...0 NEU

PM2762X

Inbouwmagnetron

¢ Kan ingebouwd worden in
boven- en hangkastjes

* Voorgemonteerd inbouwframe

« Elektronische opening met slechts
één vingertop

* Makkelijk te bedienen elektronica

« Elektronische klok

¢ Automatische programma’s

* Ontdooifunctie

* Bediening via Touch Control-
aanraaksensoren en draaiknoppen

e Led-functieweergave

« Elektronische displayweergave
met 24-uurs klok

* Snelstarttoets

» Kookwekker (tot 90 min.)
met geluidssignaal

* 17-liter gaarruimte van roestvrij
staal

* Herplaatsbaar draaiplateau
(@27,2cm)

¢ Kinderbeveiliging

« Einde van de gaartijd via
geluidssignaal

* Magnetronvermogen max. 800 watt
regelbaar op 5 niveaus

« Totale aansluitwaarde: 1200 watt

* Lengte aansluitkabel (1,4 m)

* Binnenverlichting ovenruimte

* Toets voor het openen van de deur

¢ Deuraanslag links

Breite

6"0 NEU

PM20810X
Inbouwmagnetron met grill

« Integreerbaar in hoge kast

* Makkelijk te bedienen elektronica

« Elektronische klok

* Automatische programma’s

* Ontdooifunctie

* Bediening via Touch Control-
aanraaksensoren en draaiknoppen

* Led-functieweergave

« Elektronische displayweergave
met 24-uurs klok

* Kookwekker (tot 95 min.)
met geluidssignaal

* 20-liter gaarruimte van roestvrij
staal

* Herplaatshaar draaiplateau
(027,2cm)

« Kinderbeveiliging

« Einde van de gaartijd via
geluidssignaal

* Magnetronvermogen max. 800 watt
regelbaar op 5 niveaus

* Kwartsgrill, 1000 watt

* Combinatie magnetron en grill,
ook met gelijktijdige werking

« Totale aansluitwaarde: 1270 watt

* Lengte aansluitkabel 1,3 m

* Binnenverlichting ovenruimte

* Toets voor het openen van de deur

* Deuraanslag links

Afmetingen op pagina 110



84

AFZUIGKAPPEN - SCHONE LUCHT

IN EEN HANDOMDRAAI

Snelheidsniveaus

Maak een einde aan die onaangename
keukenluchtjes!

PROGRESS afzuigkappen helpen u daarbij
met verschillende snelheidsniveaus van
laag tot hoog.

Wasbaar metalen vetfilter

De filters van PROGRESS afzuigkappen
kunnen heel makkelijk in de afwasmachine
gewassen worden. Zo blijft uw keuken
glanzend schoon en vrij van onaangename
luchtjes.

Vetfilter

Het vetfilter neemt het vet uit de kook-
dampen op. Wanneer het filter verzadigd
is, kan het vervangen worden of — bij
metalen vetfilters — eenvoudig worden
afgewassen.

Afzuigkappen

Koolstoffilter
MCFB57
MCFE16
ECFBO1
ECFB02
ECFB03

Filter met actieve koolstof

Om de geurtjes optimaal te verwijderen,
moet u er op letten het filter regelmatig
te vervangen.

Werking met luchtcirculatie
Afzuigkappen met luchtcirculatiewerking
maken het koken zonder storende
luchtjes in elke keuken mogelijk.

De kookdampen worden aangezogen en
via een vetfilter en een filter met actieve
koolstof (extra accesoire) gereinigd.
Daarna wordt de gereinigde lucht
teruggeblazen in de keuken.

Werking met afzuiging van

de lucht

De werking met afzuiging van de lucht
biedt het comfort van volledige
luchtverversing tijdens het koken.

De kookdampen worden aangezogen
en door een vetfilter gereinigd.
Daarna wordt de gereinigde lucht via
de luchtafvoer naar buiten geblazen.

Hob?Hood-functie:

het kookveld stuurt de afzuigkap

Hob*Hood Hob?Hood-afzuigkappen kunnen
= door kookvelden met Hob2Hood-
B3 functie worden gestuurd.

Naar behoefte wordt automatisch de

verlichting ingeschakeld of, afhankelijk

van het koken, de ventilator geregeld.

K @ -

PDV9175B
Schouwafzuigkap, 90 cm

* Wandmontage

* Hob?Hood functie

» Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening via touch control-
aanrakingssensoren

* 3 werkingsniveaus

* Intensief niveau

* 2 afwasbare metalen vetfilters

« Verlichting: 2 ledspots a 2,5 watt

EU-gegevens*

« Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 53,5

« Energieefficiéntieklasse: A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 29,5

o Fluiddynamische efficiéntieklasse: A

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 43,8

« Verlichtingsefficiéntieklasse: A

« Vetafscheidingsgraad (%): 45,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: F

* Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3h): 305/575

 Luchtstroom bij intensief niveau
(m3/h): 700

* Geluidsniveau bij min/max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 50/63

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): 68

« Vermogensopname bij ON/OFF-
toestand/ Stand-by (W): 0,49/0,0

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm

« Extra accessoires:
Koolstoffilter MCFB57

* Afzuigkap-Breedte: 898 mm

* Afzuigkap-Diepte: 410 mm

* conform EU-richtlijn 65/2014.

K @ -

PDV6175B
Schouwafzuigkap, 60 cm

* Wandmontage

* Hob?Hood functie

* Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening via touch control-
aanrakingssensoren

* 3 werkingsniveaus

« Intensief niveau

2 afwasbare metalen veffilters

 Verlichting: 2 ledspots a 2,5 watt

EU-gegevens*

« Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 53,5

 Energieefficiéntieklasse: A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 29,5

 Fluiddynamische efficiéntieklasse: A

 Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 43,8

« Verlichtingsefficiéntieklasse: A

« Vetafscheidingsgraad (%): 45,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: F

* Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3/h): 305/575

* Luchtstroom bij intensief niveau
(m?/h): 700

« Geluidsniveau bij min/max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 50/63

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): 68

« Vermogensopname bij ON/OFF-
toestand/ Stand-by (W): 0,49/0,0

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm

* Extra accessoires:
Koolstoffilter MCFB57

* Afzuigkap-Breedte: 598 mm

* Afzuigkap-Diepte: 410 mm

Afzuigkappen 85
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NEU

Wandafzuigkap 90 cm,
zwart

* Wandmontage

* Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening via touch control-
aanrakingssensoren

* 3 werkingsniveaus

« Intensief niveau

1 afwasbare metalen vetfilters

 Verlichting: 2 ledspots a 2,5 watt

EU-gegevens*

« Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 53,3

 Energieefficiéntieklasse: A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 29,6

« Fluiddynamische efficiéntieklasse: A

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 43,8

 Verlichtingsefficiéntieklasse: A

« Vetafscheidingsgraad (%): 55,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: E

 Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3/h): 280/570

 Luchtstroom bij intensief niveau
(méh): 700

* Geluidsniveau bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 52/66

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): 70

* Vermogensopname bij ON/OFF-
toestand/ Stand-by (W): 0,49/0,0

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm

 Extra accessoires:
Koolstoffilter ECFB02

* Afzuigkap-Breedte: 898 mm

* Afzuigkap-Diepte: 372 mm

* conform EU-richtlijn 65/2014.
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NEU

Wandafzuigkap 60 cm,
zwart

*Wandmontage

* Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening via touch control-
aanrakingssensoren

* 3 werkingsniveaus

* Intensief niveau

« 1 afwasbare metalen vetfilters

* Verlichting: 2 ledspots a 2,5 watt

EU-gegevens*

« Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 51,6

« Energieefficiéntieklasse: A

¢ Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 29,2

* Fluiddynamische efficiéntieklasse: A

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 43,8

* Verlichtingsefficiéntieklasse: A

« Vetafscheidingsgraad (%): 55,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: E

* Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3h): 275/555

* Luchtstroom bij intensief niveau
(m3/h): 700

* Geluidsniveau bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 52/66

 Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): 70

*Vermogensopname bij ON/OFF-
toestand/ Stand-by (W): 0,49/0,0

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm

* Extra accessoires:
Koolstoffilter ECFB02

* Afzuigkap-Breedte: 598 mm

* Afzuigkap-Diepte: 372 mm
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NEU

Wandafzuigkap 90 cm,
zwart

* Wandmontage

* Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening via druktoetsen

* 3 werkingsniveaus

* 1 metalen vetfilters

o Verlichting: 2 ledspots a 2,5 watt

EU-gegevens*

« Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 94,7

« Energieefficiéntieklasse: C

¢ Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 17,5

* Fluiddynamische efficiéntieklasse: D

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 43,8

 Verlichtingsefficiéntieklasse: A

« Vetafscheidingsgraad (%): 65,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: D

* Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3/h): 290/600

* Luchtstroom bij intensief niveau
(m¥/h): -

* Geluidsniveau bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 49/66

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): -

* \Vermogensopname bij ON/OFF-
toestand/ Stand-by (W): 0,01/0,0

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm

« Extra accessoires:
Koolstoffilter ECFB02

 Afzuigkap-Breedte: 898 mm

 Afzuigkap-Diepte: 380 mm
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NEU

Wandafzuigkap 60 cm,
zwart

* Wandmontage

» Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening via druktoetsen

* 3 werkingsniveaus

* 1 metalen vetfilters

« Verlichting: 2 ledspots a 2,5 watt

EU-gegevens*

* Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 94,6

« Energieefficiéntieklasse: C

¢ Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 17,2

* Fluiddynamische efficiéntieklasse: D

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 43,8

« Verlichtingsefficiéntieklasse: A

« Vetafscheidingsgraad (%): 65,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: D

* Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3/h): 290/600

* Luchtstroom bij intensief niveau
(m3/h): -

* Geluidsniveau bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 49/66

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): -

*VVermogensopname bij ON/OFF-
toestand/ Stand-by (W): 0,01/0,0

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm

« Extra accessoires:
Koolstoffilter ECFB02

* Afzuigkap-Breedte: 598 mm

* Afzuigkap-Diepte: 380 mm

* conform EU-richtlijn 65/2014.

E E |
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Schoorsteen-Afzuigkap
90 cm, met glas

* Wandmontage

* Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening via drukschakelaar

* 3 werkingsniveaus

3 aluminium vetfilters

 Verlichting: 2 ledspots a 2,5 watt

EU-gegevens*

 Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 96,4

« Energieefficiéntieklasse: C

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 15,3

« Fluiddynamische efficiéntieklasse: D

 Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 46

 Verlichtingsefficiéntieklasse: A

« Vetafscheidingsgraad (%): 75,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: C

* Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m?/h): 295/600

 Luchtstroom bij intensief niveau
(m3h): -

 Geluidsniveau bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 51/68

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): -

* VVermogensopname bij ON/OFF-
toestand/ Stand-by (W): 0,0/n.v.z.

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm

« Extra accessoires:
Koolstoffilter ECFBO1

* Afzuigkap-Breedte: 898 mm

* Afzuigkap-Diepte: 450 mm

Afzuigkappen 87
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Schoorsteen-Afzuigkap
60 cm, met glas

* Wandmontage

 Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening via drukschakelaar

* 3 werkingsniveaus

* 2 aluminium vetfilters

 Verlichting: 2 ledspots a 2,5 watt

EU-gegevens*

* Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 96,4

* Energieefficiéntieklasse: C

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 15,3

* Fluiddynamische efficiéntieklasse: D

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 46

« Verlichtingsefficiéntieklasse: A

* Vetafscheidingsgraad (%): 75,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: C

* Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3/h): 295/600

* Luchtstroom bij intensief niveau
(m3/h): -

* Geluidsniveau bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 51/68

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): -

¢ VVermogensopname bij ON/OFF-
toestand/ Stand-by (W): 0,0/n.v.z.

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm

« Extra accessoires:
Koolstoffilter ECFBO1

* Afzuigkap-Breedte: 598 mm

* Afzuigkap-Diepte: 450 mm
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Schoorsteen-Afzuigkap
90 cm, met glas

* Wandmontage

* Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening met wipschakelaar

* 2 werkingsniveaus

3 aluminium vetfilters

« Verlichting: 2 ledspots a 4 watt

EU-gegevens*

« Jaarlijks energieverbruik
(kWh(/jaar): 63,9

« Energieefficiéntieklasse: D

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 8,1

 Fluiddynamische efficiéntieklasse: E

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 8,3

« Verlichtingsefficiéntieklasse: E

 Vetafscheidingsgraad (%): 75,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: C

 Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3/h): 240/400

 Luchtstroom bij intensief niveau
(m¥h): =

* Geluidsniveau bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 56/65

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): -

* \ermogensopname bij ON/OFF-
toestand/Stand-by (W): 0,0/n.v.z.

¢ Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm

 Extra accessoires:
Koolstoffilter ECFBO1

* Afzuigkap-Breedte: 898 mm

* Afzuigkap-Diepte: 450 mm

* conform EU-richtlijn 65/2014.
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Schoorsteen-Afzuigkap
60 cm, met glas

*Wandmontage

* Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening met wipschakelaar

* 2 werkingsniveaus

* 2 aluminium vetfilters

* Verlichting: 2 ledspots a 4 watt

EU-gegevens*

« Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 63,9

* Energieefficiéntieklasse: D

* Energiespectrum: A+++ tot D

¢ Fluiddynamische efficiéntie: 8,1

* Fluiddynamische efficiéntieklasse: E

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 8,3

* Verlichtingsefficiéntieklasse: E

« Vetafscheidingsgraad (%): 75,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: C

* Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3/h): 240/400

* Luchtstroom bij intensief niveau
(m3/h): -

* Geluidsniveau bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 56/65
 Geluidsniveau bij intensief gebruik

(dB(A)): -
* Vermogensopname bij ON/OFF-
toestand/Stand-by (W): 0,0/n.v.z.
* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 150 mm
* Extra accessoires:
Koolstoffilter ECFBO1
* Afzuigkap-Breedte: 598 mm
* Afzuigkap-Diepte: 450 mm
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Vlakscherm afzuigkap
90 cm

* Montage in een bovenkast van 60
of 90 cm breed

« Frontpaneel kan door meubelfront
worden vervangen

* Bediening met regelschuif

* 3 werkingsniveaus

* 4 afwasbare metalen vetfilters

« Verlichting en ventilator ook via
afzuiging regelbaar

 Verlichting: 2 ledlampen a 1,1 watt

EU-gegevens*

« Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 49,1

« Energieefficiéntieklasse: B

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Fluiddynamische efficiéntie: 18.7

* Fluiddynamische efficiéntieklasse: C

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 45

« Verlichtingsefficiéntieklasse: C

« Vetafscheidingsgraad (%): 75.1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: C

 Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m¥h): 170/390

 Luchtstroom bij intensief niveau
(m3/h): -

* Geluidsniveau bij min/max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 52/70

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): —

*Vermogensopname bij ON/OFF-
toestand/Stand-by (W): 0.0/0.0

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 120 mm

« Extra accessoires:
Koolstoffilter MCFE16

* Afzuigkap-Breedte: 898 mm

* Afzuigkap-Diepte: 290 mm

* conform EU-richtlijn 65/2014.
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Vlakscherm afzuigkap
60 cm

* Montage in een bovenkast

* Geschikt voor uitvoeringen met
luchtafvoer en luchtcirculatie

* Bediening met wipschakelaar

* 3 werkingsniveaus

1 aluminium vetfilters

 Verlichting: 2 ledspots a 4 watt

EU-gegevens*

« Jaarlijks energieverbruik
(kWh/jaar): 70,3

 Energieefficiéntieklasse: D

* Energiespectrum: A+++ tot D

 Fluiddynamische efficiéntie: 8,1

 Fluiddynamische efficiéntieklasse: E

« Verlichtingsefficiéntie (Ix/w): 12

 Verlichtingsefficiéntieklasse: E

* Vetafscheidingsgraad (%): 65,1

« Klasse voor vetafscheidingsgraad: D

 Luchtstroom bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (m3/h): 160/280

* Luchtstroom bij intensief niveau
(m%/h): -

« Geluidsniveau bij min./max. vermogen
bij normaal gebruik (dB(A)): 49/61

* Geluidsniveau bij intensief gebruik
(dB(A)): -

* Vermogensopname bij ON/OFF-
toestand/Stand-by (W): 0,0/n.v.z.

* Accessoires:
Adapter luchtafvoer 120 mm

 Extra accessoires:
Koolstoffilter ECFB03

* Afzuigkap-Breedte: 598 mm

* Afzuigkap-Diepte: 284 mm
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GOED KOELEN -

VOOR ABSOLUTE VERSHEID

Energie efficiéntieklasse A++

en A+

Alle PROGRESS inbouwkoelapparaten
hebben de zuinige energie-efficiéntieklasse
A+. De beste inbouwkoelapparaten
hebben energie-efficiéntieklasse A++.
Deze apparaten verbruiken ca 21% minder
energie dan de grenswaarde voor klasse
A+. Dat is goed voor uw portemonnee
en het milieu.

Transparante uitvoering
deurschappen

De lichte en onderhoudsvriendelijke
uitvoering van de binnenkant zorgt voor
een perfect overzicht en kan in een
handomdraai schoongemaakt worden.

Glazen leggers

Uiterst hygiénisch en over zichtelijk kunnen
levensmiddelen op de glazen leggers opge-
borgen worden. Aangezien de glazen leg-
gers verstelbaar zijn, is er voldoende ruimte
voor flessen en grotere opbergdozen.

Optimale bewaarmogelijkheden
Heeft u een koelkast nodig? Maar die mag
niet uw hele keuken in beslag nemen?
En het vriesvak moet groot genoeg zijn
voor de verplichte diepvriespizza en een
doos vanille-ijs?

Dan is een koelkast met 4-sterren
vriesvak precies wat u nodig heeft.

Wie nooit diepvriesproducten gebruikt
of zelfs een aparte diepvriezer heeft, kan
zonder het in de koelkast ingebouwde
vriesvak — dat bespaart stroom, plaats en
geld. Zo biedt ook een kleine koelkast
voldoende ruimte voor levensmiddelen
voor de dagelijkse behoefte. Bovendien
kan hij makkelijker een plaatsje in de
keuken vinden.

Bent u thuis met z'n drieén of vieren

en heeft u een vriesvak nodig dat niet

te klein is?

Wie grote hoeveelheden voorraden wil
invriezen, kan beter een koelvriescombi-
natie kiezen. Achter de gescheiden deuren
voor vries- en koelvak is voldoende
plaats voor alle levensmiddelen.

LowFrost-techniek
LowFrost-techniek zorgt ervoor dat de
koelkast snel ontdooit en bijzonder
eenvoudig schoon te maken is.

Dankzij de LowFrost-techniek met
buitenverdamper is er minder rijp en
ijsvorming en is er plaats voor
uitneembare glasplaten in de vrieskast
i.p.v. storende koelslangen.

Led-binnenverlichting

Alle inbouwkoelkasten met led-binnen-
verlichting voor de perfecte verlichting
van de koelruimte.

LCD-display met touch control
Comfortabele bediening van alle functies
via aanrakingssensoren. Het LCD-display
met witte weergave geeft informatie over
de gekozen functies.

Led-elektronica
Elektronische temperatuurregeling met
bedieningsvriendelijke led-elektronica.

NoFrost-techniek

Nooit meer ontdooien. Geen ijs-/rijmvor-
ming in het apparaat en op de ingevro-
ren levensmiddelen. Beide vakken van
de koel-/vriescombinatie worden auto-
matisch ontdooid; het dooiwater ver-
dampt automatisch.

Schuifdeurtechniek

Uiterst eenvoudig: Dankzij de
schuifdeurtechniek bij alle PROGRESS
inbouwkoelapparaten kunnen deze
zonder problemen aan de meubeldeur
gemonteerd worden.

Vaste deur techniek
Vaste deur techniek voor beide
onderbouw koelkasten.

CustomFlex®

Met zijn verplaatsbare vakken benut het
CustomFlex®-legsysteem de volledige
ruimte van de deur ten volle en zorgt het
voor een individuele, praktische ordening
van levensmiddelen.

A+ 190 i NEU

Technik

PKG1900

Koel-/vriescombinatie,
integreerbaar, 190 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A++

* Energiespectrum: A+++ tot D

 Energieverbruik: 235 kWh/jaar

* Totale aansluitwaarde: 110 watt

285 | bruikbare inhoud,
waarva 72 | ****-yriesvak

* 12 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 19u bewaartijd bij storing

* Lawaai, IEC 704-3:
36 dB(A) re 1 pW

*4in hoogte verstelbare glazen
leggers met metaalkleurige
beschermstrip

* LowFrost-techniek in het
vriesvak — minder vorming van
ijs en heel snel ontdooien

« Elektronische temperatuurregeling
door multifunctioneel LCD-display
met TouchControl-aanraaksensoren

* Volledig automatisch ontdooien
in het koelvak

* Dynamische koeling door circulatie

* Led-binnenverlichting

* Maxi-box groentelade op telesco-
pisch uittrekbare elementen

* 3 laden voor ingevroren
levensmiddelen

2 uitneembare glasplaten
in het vriesvak

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

» Accessoires: 1 eierrekje, 1 ijsblokbak-
je, 1ijskrabber, 1 Ladeverdelers

« Schuifdeurtechniek

Koel-/vriesapparaten met vriesvak onderaan 91

A~ 178 B &

Schlepp-
i
Tach"l-ﬂk NEU

PKGN1855CF

Koel-/vriescombinatie,
integreerbaar, 178 cm nis

 Energie-efficiéntieklasse: A++

* Energiespectrum: A+++ tot D

« Energieverbruik: 228 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 140 watt

253 | bruikbare inhoud,
waarva 61 | ****-yriesvak

* 4 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 21u bewaartijd bij storing

* Lawaai, IEC 704-3:
39 dB(A) re 1 pW

*4in hoogte verstelbare glazen
leggers met metaalkleurige
beschermstrip

 CustomFlex® — ons unieke
flexibele deurvakkensysteem

* No-Frost-techniek — nooit meer
ontdooien

 Led-elektronica met elektronische
temperatuurregeling

 Volledig automatisch ontdooien
in het koelvak

* Led-binnenverlichting aan de
zijkant

« 2 fruit- en groentelade

3 laden voor ingevroren
levensmiddelen

2 uitneembare glasplaten
in het vriesvak

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 2 eierrekjes, 1 ijsblok-
bakje, 2 koelaccu’s, 1 ijskrabber

« Schuifdeurtechniek

Leverbaar vanaf februari 2021

LET OP! Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 100.

Enorgio | Nischo  gopionn

A+ 1Z,,8 Teohnik NEU

PKG1853

Koel-/vriescombinatie,
integreerbaar, 178 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A+

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Energieverbruik: 291 kWh/jaar

* Totale aansluitwaarde: 140 watt

268 | bruikbare inhoud,
waarva 72 | ***-yriesvak

3,5 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 21u bewaartijd bij storing

* Lawaai, I[EC 704-3:
35dB(A) re 1 pW

*4in hoogte verstelbare glazen
leggers

* LowFrost-techniek in het
vriesvak — minder vorming van
ijs en heel snel ontdooien

* Led-elektronica met elektronische
temperatuurregeling

*\olledig automatisch ontdooien
in het koelvak

* Led-binnenverlichting

* 2 fruit- en groentelades

3 laden voor ingevroren
levensmiddelen

* 2 vitneembare glasplaten
in het vriesvak

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

 Accessoires: 1 eierrekje,
1 ijsblokbakje, 1 ijskrabber

« Schuifdeurtechniek

Afmetingen op pagina 113



92 Koelkast
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Energie Nische . cM lepp-

A+ 7 8 Technlk EU

Koelkast, integreerbaar,
178 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A+

 Energieverbruik: 142 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 100 watt

310 | bruikbare inhoud

* Lawaai, IEC 704-3:
34 dB(A) re 1 pW

*5in hoogte verstelbare glazen
leggers met metaalkleurige
beschermstrip

* Binnenverlichting koelvak:
led aan de zijkant

« Elektronische temperatuurregeling
door multifunctioneel LCD-display
met TouchControl-aanraaksensoren

* Vakantieschakeling

1 grote uittreklade op
telescopische rail

* Volautomatisch ontdooien
in de koelruimte

* Dynamische circulatiekoeling

* Deur-open-alarm, optisch,
akoestisch

« Klimaatklasse: SN-N-ST

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 2 eierrekjes

 Schuifdeurtechniek

A+ 178 e S

NEU

Koelkast, integreerbaar,
178 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A+

« Energieverbruik: 303 kWh/jaar

* Totale aansluitwaarde: 150 watt

204 | bruikbare inhoud

20 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 24u bewaartijd bij storing

¢ Lawaai, IEC 704-3:
39 dB(A) re 1 pW

« Elektronische temperatuurregeling
door multifunctioneel LCD-display
met TouchControl-aanraaksensoren

* No-Frost-techniek — nooit meer
ontdooien

* Snelvriesschakeling

* Temperatuurwaarschuwing
(optisch en akoestisch)

¢ Deur-open-alarm
(optisch en akoestisch)

5 laden voor ingevroren
levensmiddelen

¢ 2 vrieslades met klappen

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 ijsblokbakje,
2 koelaccu's

 Schuifdeurtechniek

Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 100.
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Energie  Nische

Ar 198 L NeU

Koel-/vriescombinatie,
integreerbaar, 158 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A+

« Energieverbruik: 258 kWh/jaar

* Totale aansluitwaarde: 140 watt

232 | Bruikbare inhoud,
waarva 72 | ****-yriesvak

* 4 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 22u bewaartijd bij storing

* Lawaai, IEC 704-3:
36 dB(A) re 1 pW

*2in hoogte verstelbare glazen
leggers

* LowFrost-techniek in het
vriesvak — minder vorming van
ijs en heel snel ontdooien

* Led-elektronica met elektronische
temperatuurregeling

« \olledig automatisch ontdooien
in het koelvak

* Led-binnenverlichting

« 2 fruit- en groentelades

3 laden voor ingevroren
levensmiddelen

*2 removable glass shelves
in freezer section

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje,
1ijsblokbakije, 1 ijskrabber

* Schuifdeurtechniek
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Energie Nische Schl lepp-

A+ 145 Tecllnlk EU

Koel-/vriescombinatie,
integreerbaar, 145 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A+

 Energieverbruik: 248 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 150 watt

217 | bruikbare inhoud,
waarva 57 | ****-yriesvak

* 4 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 20u bewaartijd bij storing

* Lawaai, IEC 704-3:
35dB(A) re 1 pW

*2in hoogte verstelbare glazen
leggers

* LowFrost-techniek in het
vriesvak — minder vorming van
ijs en heel snel ontdooien

* Led-elektronica met elektronische
temperatuurregeling

 Volledig automatisch ontdooien
in het koelvak

 Led-binnenverlichting

2 fruit- en groentelades

*2laden voor ingevroren
levensmiddelen

1 uitneembaar glasplateau in het
vriesvak

« Klimaatklasse: SN-N-ST

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje,
1 ijshlokbakije, 1 ijskrabber

 Schuifdeurtechniek

Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 100.
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Energie | Nische

+ 145 H7 NEU

Technik

Koel-/vriescombinatie,
integreerbaar, vriesvak
bovenaan, 145 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A++

 Energieverbruik: 196 kWh/jaar

* Totale aansluitwaarde: 140 watt

218 | bruikbare inhoud,
waarva 38 | ****-vriesvak

4 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 20u bewaartijd bij storing

* Lawaai, |[EC 704-3:
36 dB(A) re 1 pW

*3in hoogte verstelbare glazen
leggers

* LowFrost-techniek in het
vriesvak — minder vorming van
ijs en heel snel ontdooien

* Led-elektronica met elektronische
temperatuurregeling

* Volledig automatisch ontdooien
in het koelvak

* Led-binnenverlichting

« 1 fruit- en groentelades

1 opbergrooster in vriesvak

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje,
1 ijsblokbakje

« Schuifdeurtechniek

Leverbaar vanaf februari 2021

Afmetingen op pagina 113



94 Koel-/vriesapparaten met vriesvak bovenaan / Koel-/vriesapparaten

EE——— e ——
Enorgio | Nische g
AH' 1%3 Teohnik NEU

PKT1251

Koel-/vriescombinatie,
integreerbaar, vriesvak
bovenaan, 123 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A++

* Energiespectrum: A+++ tot D

 Energieverbruik: 118 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 120 watt

191 | bruikbare inhoud,
waarva 44 | ****-yriesvak

* 4 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 18 u bewaartijd bij storing

* Lawaai, IEC 704-3:
36 dB(A) re 1 pW

*2in hoogte verstelbare glazen
leggers

* LowFrost-techniek in het
vriesvak — minder vorming van
ijs en heel snel ontdooien

* Led-elektronica met elektronische
temperatuurregeling

« Volledig automatisch ontdooien
in het koelvak

* Led-binnenverlichting

« 1 fruit- en groentelades

* 1 opbergrooster in vriesvak

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje,
1ijsblokbakje

* Schuifdeurtechniek

Leverbaar vanaf februari 2021

LET OP! Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 100.
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PK1254

Koelkast, integreerbaar,
met ****.yriesvak,
123 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A++

* Energiespectrum: A+++ tot D

« Energieverbruik: 174 kWh/jaar

* Totale aansluitwaarde: 130 watt

187 | bruikbare inhoud,
waarva 14 | ****.yriesvak

2 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 12 u bewaartijd bij storing

* Lawaai, IEC 704-3:
35dB(A) re 1 pW

*3in hoogte verstelbare glazen
leggers

* Led-elektronica met elektronische
temperatuurregeling

« \olledig automatisch ontdooien
in het koelvak

* Led-binnenverlichting

« 1 fruit- en groentelades

 Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje, 1ijsblok-
bakje

« Schuifdeurtechniek

LET OP! Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 100.

Koel-/vriesapparaten 95

Energie Nische

A+ 123 [ NEU

PK1214

Koelkast, integreerbaar,
123 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A+

* Energiespectrum: A+++ tot D

 Energieverbruik: 131 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 130 watt

207 | bruikbare inhoud

* Lawaai, IEC 704-3:
35dB(A) re 1 pW

*4in hoogte verstelbare glazen
leggers

* Mechanische regeling

 Volledig automatisch ontdooien
in het koelvak

 Led-binnenverlichting

o 1 fruit- en groentelades

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje

« Schuifdeurtechniek

Afmetingen op pagina 114



96 Koel-/vriesapparaten

“ W |y
L
- iR
=N
A+ 103 S5 NEU

Koelkast, integreerbaar,
met ****.yriesvak,
103 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A++

 Energieverbruik: 161 kWh/jaar
« Totale aansluitwaarde: 100 watt
164 | bruikbare inhoud,
waarva 17 | ****-yriesvak
*2 kg invriescapaciteit in 24 uur.
* Max. 11 u bewaartijd bij storing
* Lawaai, IEC 704-3:
36 dB(A) re 1 pW
*2in hoogte verstelbare glazen
leggers
* Mechanische regeling
« \Volledig automatisch ontdooien
in het koelvak
 Led-binnenverlichting
« 1 fruit- en groentelades
« Klimaatklasse: ST
* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar
* Accessoires: 1 eierrekje,
1 ijshlokbakje
« Schuifdeurtechniek

=
o+ 103 TE7 new

Koelkast, integreerbaar,
103 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A++

* Energieverbruik: 98 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 70 watt

181 | bruikbare inhoud

* Lawaai, IEC 704-3:
35dB(A)re 1 pW

*3in hoogte verstelbare glazen
leggers

* Mechanische regeling

*\olledig automatisch ontdooien
in het koelvak

* Led-binnenverlichting

« 1 fruit- en groentelades

* Klimaatklasse: SN-N-ST

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje

* Schuifdeurtechniek

Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 100.
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Koelkast, integreerbaar,
met ****.yriesvak,
88 cm nis

 Energie-efficiéntieklasse: A+

* Energieverbruik: 186 kWh/jaar

* Totale aansluitwaarde: 80 watt

123 | bruikbare inhoud,
waarva 14 | ****.yriesvak

*2 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 12vu bewaartijd bij storing

* Lawaai, IEC 704-3:
38 dB(A)re 1 pW

*2in hoogte verstelbare glazen
leggers

* Led-elektronica met elektronische
temperatuurregeling

« \olledig automatisch ontdooien
in het koelvak

* Led-binnenverlichting

« 1 fruit- en groentelades

 Klimaatklasse: SN-N-ST

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje, 1ijsblok-
bakje

« Schuifdeurtechniek

Energie Nische

A+ 88 u NEU

Technik

Koelkast, integreerbaar,
88 cm nis

 Energie-efficiéntieklasse: A++

 Energieverbruik: 96 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 80 watt

* 142 | bruikbare inhoud

* Lawaai, IEC 704-3:
38 dB(A)re 1 pW

*3in hoogte verstelbare glazen
leggers

* Mechanische regeling

* Volledig automatisch ontdooien
in het koelvak

 Led-binnenverlichting

1 fruit- en groentelades

 Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje

« Schuifdeurtechniek

Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 100.

Koel-/vriesapparaten 97
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98 Vriesapparaten
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Energie Nische

A+ 88 o NEU

Technik

Koelkast, integreerbaar,
88 cm nis

« Energie-efficiéntieklasse: A++

 Energieverbruik: 157 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 100 watt

*98 1 bruikbare inhoud

* 10 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 20 u bewaartijd bij storing

* Lawaai, IEC 704-3:
34 dB(A) re 1 pW

* LowFrost-techniek in het
vriesvak — minder vorming van
ijs en heel snel ontdooien

« Elektronische temperatuurregeling

* Snelvriesschakeling

* Temperatuurwaarschuwing
(optisch en akoestisch)

* 4 laden voor ingevroren
levensmiddelen

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 ijshlokbakije,
1ijskrabber

« Schuifdeurtechniek

Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 100.
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Energie  Nische

A+ 82 [ NEU

Onderbouwkoelkast,
met ****.yriesvak,
82 cm nis

 Energie-efficiéntieklasse: A+

* Energieverbruik: 187 kWh/jaar
* Totale aansluitwaarde: 110 watt
109 | bruikbare inhoud,
waarva 16 | ****-yriesvak
*2,5kg invriescapaciteit in 24 uur.
* Max. 10 u bewaartijd bij storing
* Lawaai, IEC 704-3:
38 dB(A)re 1 pW
*2in hoogte verstelbare glazen
leggers
* Led-elektronica met elektronische
temperatuurregeling
« \olledig automatisch ontdooien
in het koelvak
* Led-binnenverlichting
« 1 fruit- en groenteschaal
 Klimaatklasse: SN-N-ST-T
* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar
* Accessoires: 1 eierrekje,
1 ijsblokbakje
* Vaste deur techniek

o
il
Energie Nische

A+ 8m]2 e NEU

Onderbouwkoelkast,
82 cm nis

 Energie-efficiéntieklasse: A++

 Energieverbruik: 91 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 110 watt

133 | bruikbare inhoud

* Lawaai, IEC 704-3:
37 dB(A)re 1 pW

*3in hoogte verstelbare glazen
leggers

* Mechanische regeling

* Volledig automatisch ontdooien
in het koelvak

 Led-binnenverlichting

o 1 fruit- en groenteschaal

 Klimaatklasse: SN-N-ST

* Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 eierrekje

« Vaste deur techniek

Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 100.
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Energie | Nische

A+ 82 [mk NEU

Onderbouwkoelkast,
82 cm nis

* Energie-efficiéntieklasse: A+

 Energieverbruik: 187 kWh/jaar

« Totale aansluitwaarde: 120 watt

* 95| bruikbare inhoud

17 kg invriescapaciteit in 24 uur.

* Max. 20 u bewaartijd bij storing

* Lawaai, IEC 704-3:
39 dB(A)re 1 pW

* Elektronische temperatuurregeling

* Snelvriesschakeling

» Temperatuurwaarschuwing
(optisch en akoestisch)

* 4 laden voor ingevroren
levensmiddelen

« Klimaatklasse: SN-N-ST-T

¢ Deurscharnieren rechts,
verwisselbaar

* Accessoires: 1 ijshlokbakje,
1ijskrabber

* Vaste deur techniek

Afmetingen op pagina 115
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Overzicht nieuwe energieklassen/waarden

NIEUWE CLASSIFICATIE VAN HET

ENERGIELABEL - WAT IS NIEUW? oo S gt e

Per uiterste datum 1 maart 2021
wordt de volgende fundamentele her-
vorming en dus herziening van het
energielabel gerealiseerd. De informa-
tie over de apparaten werd overzich-
telijker gemaakt. Daarnaast werden
ook de aard en omvang van de ele-
menten uit de informatie bijgewerkt
en de apparaten uit de rubriek Koelen
ingedeeld in ni efficiéntiekl

Het bestaande energiespectrum van
A+++ tot D wordt teruggebracht naar
de oorspronkelijke efficiéntiescala van
A tot G. Nieuwe testmethoden en
strikte ECODesign-eisen vormen hier
de basis.

Oud label

Er zullen geen klassen A+, A++ en
A+++ meer zijn en de apparaten worden
volgens de nieuwe classificatie navenant
lager ingedeeld. Methoden, waarmee de
huidige efficiéntieklassen in de nieuwe
kunnen worden omgerekend, zijn er niet.
Want met de introductie van de nieuwe
labels wordt ook gebruik gemaakt van
nieuwe methoden voor het meten van
het energieverbruik en voor het bepalen
van de labelklasse.

Daardoor zullen er volgens de EU-richtlij-
nen in de eerste stap van de verandering
nauwelijks apparaten in de nieuwe klas-
se Aen B zijn.

Wij hechten er echter waarde aan de
energie-efficiency voortdurend te opti-
maliseren, zodat we kunnen voldoen aan
onze wens om duurzaam te zijn.

Om het publiek een betere transparantie
te garanderen heeft de bevoegde
EU-commissie bovendien de database
voor energielabels, EPREL, ingericht, die
per QR-code op het label te bereiken is.

Meer gedetailleerde informatie
vindt u hier.

NIEUW: QR-code Nieuw fabel R
Gelinkt aan het product in de —
database voor energielabels EPREL. ENEHG ?

Progress PKGN1855CF 925 505 055

Energie-efficiéntieklasse

oud: van A+++ tot D
NIEUW: van A tot G

Stroomverbruik

in kilowattuur per jaar

Aanvullende
productinformatie

Totale netto-inhoud van alle vriesvakken
in liter

Totale inhoud van alle vershoud- en
koelvakken in liter

Geluidsemissie in dB(A)

214 kWh/annum

0

61 L 192 L

e )

asCo

raz/stoz

kWh
Modstbezsichang (e || | | | | | | |
272 4.5

PKG1900 925 560 026 F A-G C 36 5 11,5 SN-N-ST-T
PKGN1855CF 925 505 055 E A-G 214 C 39 5 9,5 SN-N-ST-T
PKG1853 925 503 183 F A-G 273 B 35 3,9 1,5 SN-N-ST-T
PK1814 923581068 F A-G 143 B 34 - - SN-N-ST
PG1814 922782 035 F A-G 292 C 39 16,5 7,9 SN-N-ST-T
PKG1653 925513 028 F A-G 271 [ 36 4,5 14,5 SN-N-ST-T
PKG1453 933033 538 IF A-G 253 B 35 2,6 13,2 SN-N-ST
PKT1451 925542 798 F A-G 223 C 36 3.7 13,7 SN-N-ST-T
PKT1251 925 875 748 E A-G 234 (o} 36 6,1 13,7 SN-N-ST
PK1264 933033 161 E A-G 146 B 35 2,7 8 SN-N-ST-T
PK1254 933033 158 F A-G 182 B 35 2,7 8 SN-N-ST-T
PK1214 933033039 F A-G 127 B 35 - - SN-N-ST-T
PK1051 923 745 039 F A-G 185 C 36 2,6 7,9 ST
PK1011 923742 036 F A-G 123 B 35 . = SN-N-ST
PK0853 933016 175 F A-G 178 C 38 2,6 8,6 SN-N-ST
PK0813 933015 188 F A-G 17 [ 38 - - SN-N-ST-T
PG0863 933033 739 E A-G 177 B 34 4,5 12,7 SN-N-ST-T
PKUO0851 933025083 F A-G 185 C 38 2,6 8,2 SN-N-ST
PKU0811 933 024 089 F A-G 116 (0} 37 = = SN-N-ST
PGU0811 933027 077 F A-G 220 C 39 71 13,6 SN-N-ST-T

NIEUW: geluidsemissieklasse °
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AFWASMACHINES -

GLANZENDE RESULTATEN

XXL-binnenruimte

Ook groot vaatwerk, zoals kookpannen
of plateaus met een diameter van max.
33 cm kunnen er makkelijk in. Bij abso-
luut identieke buitenmaten biedt de
XXL=binnenruimte meer vrijheid dan de
concurrentie.

BeamOnFloor 2-kleurig

Een aantal volledig ge ntegreerde Pro-
gress-vaatwassers stralen een rood licht-
punt op de vloer af. De vaatwasser geeft
het einde van het programma aan door
middel van een groen lichtpunt.

SoftSpikes voor de perfecte
steun

Al naar gelang het model is de bovenkorf
van onze Progress afwasmachines voor
zien van SoftSpikes. Deze gepatenteerde
rijen stekels zijn perfecte glazensteunen
en kunnen flexibel in het bovenrek
worden gezet.

Energie-efficiéntie

De vaatwassers van Progress hebben
allemaal minstens energieklasse A of
A++. Bijzonder zuinig zijn de apparaten
PVX1572, PVX1557 en PV3572 — deze
hebben de energieklasse A++ werkelijk
verdiend — een pluspunt voor uw porte-
monnee!

Intensief 60 °C-programma

Het PROGRESS intensief programma
60°C zorgt voor een perfect schone vaat
bij sterk vervuild vaatwerk en aangekoekte
etensresten zoals zetmeel of eiwit.

Onverwacht bezoek ...

of geen schone vaat meer tijdens de
party? Geen probleem — het 30 minuten
programma reinigt een halve lading licht
vervuild vaatwerk bliksemsnel in

30 minuten en efficiént op 65°C.

Neerklapbare bordenhouders
In de onderkorf houdt de neerklapbare
bordenhouder heel veel borden op hun
plaats of verschaft, indien nodig,
voldoende plaats voor grote kommen
en pannen.

In hoogte verstelbare bovenkorf
Zelfs als de bovenkorf vol staat met
serviesgoed kunt u hem toch lager
zetten, daardoor krijgt u de mogelijkheid
te variéren, om een paar borden extra in
de bovenkorf, of een paar grote borden
in de onderste korf te plaatsen.

Vaatwassers met sleepdeur-
technologie

Een grote vaatwasser voor elke plan-
situatie met 2 montagemogelijkheden
van het meubelfront.
Vastedeurtechniek:

Meubellfronten van 670 mm tot 776 mm.
Sleepdeurtechniek:

Meubelfronten van 670 mm tot 825 mm.
De sleepdeurtechniek maakt kleine
spleetmaten van 2 mm mogelijk.

Ideaal voor de hoge kasten!

Zuinigheid door herkenning

van de belading

Sensoren bepalen het soort en de
hoeveelheid serviesgoed en de daarvoor
benodigde watertoevoer. Als het apparaat
helemaal vol is moet er meer water
gebruikt worden dan bij een gedeeltelijke
belading. Dat wordt allemaal geregeld
door PROGRESS afwasmachines, ook de
tijd die voor het opwarmen van het water
voor elk afwasprogramma nodig is wordt
auto matisch berekend. De 2 variabele
parameters hoeveelheid serviesgoed en
opwarmtijd worden door de herkenning
van de belading gedetecteerd en aan -
gepast voor het meest zuinige gebruik
voor wat betreft waterhoeveelheid en
energiebehoefte. Zo ontziet u niet alleen
uw handen, maar ook uw portemonnee.

Starttijdprogrammering

Met onze PROGRESS-vaatwassers

bent u erg flexibel. Met deze toets kunt
u de start van de vaatwasser enkele uren
vooraf programmeren en beslissen
wanneer het programma moet beginnen.

Maatcouverts

Het aantal maatcouverts beschrijft de
capaciteit van uw vaatwasser.

Onze PROGRESS-vaatwassers bieden,
afhankelijk van het model, plaats voor
wel 15 maatcouverts.

Het model PVX1672 biedt plaats voor

15 maatcouverts plaats dankzij de nieuwe
uitneembare besteklade.

Grote nis

Door het extra onderdeel , FITSALLII"
kunnen de afwasmachines PVX1572
en PVX1557 met een paar handgrepen
voor een grote nis van 94 cm worden
voorbereid.

Roestvrij staal met bescherming
tegen vingerafdrukken

Geen vingerafdrukken meer op uw
afwasmachine. Dat is nu bij de modellen
van roestvrij staal verleden tijd. Door de
bescherming tegen vingerafdrukken blijft
uw kookapparatuur glanzend.

Natuurlijk drogen

De nieuwe Airdry-technologie geeft u een
uitzonderlijke droogprestatie met een
natuurlijke luchtstroom. De deur gaat
tijdens het drogen automatisch 10 cm
open. Het droogt uw vaat op een
natuurlijke manier en bespaart zo ook

op energiekosten.

Programma machinereiniging
Reinigt de vaatwasser — voor een lange
levensduur. Met dit reinigingsprogramma
en een machinereiniger worden vet- en
kalkresten in de binnenruimte van het
apparaat zorgvuldig verwijderd.

Energie  Trocknung

A++ A NEU

PVX1572

* Heel geschikt voor inbouw

* Energielabel A++A

* Energiespectrum: A+++ tot D

 Verbruikswaarden: 11 | water,
0,95 kWh stroom in het programma
Eco50°C

* Verbruikswaarden/jaar:
3080 | water en 270 kWh stroom in
het programma Eco 50°C

* 15 maatcouverts + besteklade

* BeamOnFloor 2-kleurig

* Lawaai: 46 dB

* Herkenning van de belading

* Optie XtraPower

* XXL-binnenruimte

« Plafonddouche

* 5 spoelprogramma’s en
4 temperaturen: 30 minuten 50 °,
90 minuten 60 °, AUTO 50 °-60°C,
Eco 50 °C, machinereiniging

* \loorkeuze starttijd 3 uur

* Led-weergave voor het bijvullen
van zout en glansmiddel

* Led-display met touchbediening

 Akoestisch signaal aan het einde
van het programma

« Grote mand: 2 klapbare houders
voor grote drinkglazen, 2 SoftSpikes,
4 klapbare rekken voor kopjes,
handvat

 Kleine mand: 2 klapbare borden-
houders, handvat

* Aqua-Stop-waterstop

* AirDry — Natuurlijke drogen van
technologie met AutoDoor systeem

 Breedte: 60 cm, kan volledig
geintegreerd worden

* 0ok geschikt voor een nis van
88 tot 94 cm door voetverlenging
FITSALLII

* Schuifdeurtechniek voor fronten
van 670-825 mm

« Geschikt voor de Geberit
Silent-afvoer (CH)

Energie  Trocknung

A|-+ A NEU

PVX1557

* Heel geschikt voor inbouw

* Energielabel A++A

* Energiespectrum: A+++ tot D

 Verbruikswaarden: 10,5 | water,
0,93 kWh stroom in het programma
Eco50°C

* Verbruikswaarden/jaar:
2940 | water en 262 kWh stroom in
het programma Eco 50°C

* 13 maatcouverts + bestekmand

* BeamOnFloor 2-kleurig

 Lawaai: 46 dB

* Herkenning van de belading

* Optie XtraPower

* XXL-binnenruimte

 Plafonddouche

* 5 spoelprogramma’s en
4 temperaturen: 30 minuten 50 °,
90 minuten 60 °, AUTO 50 °-60°C,
Eco 50 °C, machinereiniging

* Voorkeuze starttijd 3 uur

* Led-weergave voor het bijvullen
van zout en glansmiddel

* Led-display met touchbediening

* Akoestisch signaal aan het einde
van het programma

* Grote mand: 2 klapbare houders
voor grote drinkglazen, 2 SoftSpikes,
4 klapbare rekken voor kopjes,
handvat

* Kleine mand: 2 klapbare borden-
houders, handvat

¢ Aqua-Stop-waterstop

« AirDry — Natuurlijke drogen van
technologie met AutoDoor systeem

* Breedte: 60 cm, kan volledig
geintegreerd worden

* 0ok geschikt voor een nis van
88 tot 94 cm door voetverlenging
FITSALLII

« Schuifdeurtechniek voor fronten
van 670-825 mm

* Geschikt voor de Geberit
Silent-afvoer (CH)

LET OP! Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 105.
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Finger

PI11327X

* Heel geschikt voor inbouw

* Energielabel A+A

* Energiespectrum: A+++ tot D

* Verbruikswaarden: 9,9 | water,
1,04 kWh stroom in het programma
Eco50°C

* 13 maatcouverts + bestekmand

« Verbruikswaarden/jaar:
2772 | water en 295 kWh stroom in
het programma Eco 50°C

* Lawaai: 51 dB

* Herkenning van de belading

5 spoelprogramma’s en
3 temperaturen: 30 minuten 50 °C,
90 minuten 60 °C, Eco 50 °C,
Intensiv 60 °C, voorspoelen

* Roestvrijstaal met bescherming
tegen vingerafdrukken

* Zilverkleurige knoppen

* Voorkeuze starttijd 3 uur

* Led-display voor zout
en glansspoelmiddel bijvullen

* Weergave programmaverloop

* Bovenste korf: in hoogte
verstelbaar, 2 opklapbare
kopjesrekken

« Kleine mand: bordenhouder vast

* Aqua-Stop-waterstop

* AirDry — Natuurlijke drogen van
technologie met AutoDoor systeem

* Breedte: 60 cm, kan volledig
geintegreerd worden

Afmetingen op pagina 115
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Energie  Trocknung

A|-+ A NEU

* Heel geschikt voor inbouw
* Energielabel A++A

* Verbruikswaarden: 9,9 | water,
0,92 kWh stroom in het programma
Eco50°C

* 13 maatcouverts + bestekmand

 Verbruikswaarden/jaar:

2772 | water en 262 kWh stroom
in het programma Eco 50°C

* Lawaai: 49 dB

* Herkenning van de belading

* Optie XtraPower

* 6 spoelprogramma’s en
3 temperaturen: 30 minuten 50°C,
90 minuten 60°C, AUTO 50°-60°C,
Eco 50 °C, machinereinging,
voorspoelen

* Voorkeuze starttijd 3 uur

 Led-display voor zout
en glansspoelmiddel bijvullen

* Led-display met touchbediening

* Akoestisch signaal aan het einde
van het programma

* Bovenste korf: Aan beide zijden
in de hoogte verstelbaar, ook
beladen, 2 opklapbare kopjesrekken

« Kleine mand: bordenhouder vast

* Aqua-Stop-waterstop

« AirDry — Natuurlijke drogen van
technologie met AutoDoor systeem

* Breedte: 60 cm, kan volledig
geintegreerd worden

« Schuifdeurtechniek voor fronten
van 645-776 mm

Energie  Trocknung

A+ A NEU

* Heel geschikt voor inbouw
¢ Energielabel A+A

* Verbruikswaarden: 9,9 | water,
1,04 kWh stroom in het programma
Eco50°C

* 13 maatcouverts + bestekmand

* Verbruikswaarden/jaar:

2772 | water en 295 kWh stroom
in het programma Eco 50°C

* Lawaai: 49 dB

* Herkenning van de belading

* 5 spoelprogramma’s en
3 temperaturen: 30 minuten 50 °C,
90 minuten 60 °C, Eco 50 °C,
Intensiv 60 °C, voorspoelen

* Led-display voor zout bijvullen

* Led-display met touchbediening

* Akoestisch signaal aan het einde
van het programma

* Bovenste korf: Aan beide zijden
in de hoogte verstelbaar, ook
beladen, 2 opklapbare kopjesrekken

* Kleine mand: bordenhouder vast

* Aqua-Stop-waterstop

* AirDry — Natuurlijke drogen van
technologie met AutoDoor systeem

* Breedte: 60 cm, kan volledig
geintegreerd worden

* Schuifdeurtechniek voor fronten
van 645-776 mm

Vanaf 1-3-2021 nieuwe verbruikswaarden. Zie ook pagina 105.

Energie  Trocknung

A+ A NEU

* Heel geschikt voor inbouw
* Energielabel A+A

 Verbruikswaarden: 9,9 | water,
0,78 kWh stroom in het programma
Eco50°C

*9 maatcouverts + bestekmand

 Verbruikswaarden/jaar:
2772 | water en 222 kWh stroom
in het programma Eco 50°C

* Lawaai: 49 dB

* Herkenning van de belading

* Optie XtraPower

* 6 spoelprogramma’s en
3 temperaturen: 30 minuten 50°C,
90 minuten 60°C, AUTO 50°-60°C,
Eco 50 °C, machinereinging,
voorspoelen

* Voorkeuze starttijd 3 uur

« Led-display voor zout bijvullen

* Led-display met touchbediening

* Akoestisch signaal aan het einde
van het programma

* Bovenste korf: Aan beide zijden
in de hoogte verstelbaar, ook
beladen, 2 opklapbare kopjesrekken

 Kleine mand: bordenhouder vast

* Aqua-Stop-waterstop

 AirDry — Natuurlijke drogen van
technologie met AutoDoor systeem

* Breedte: 45 cm, kan volledig
geintegreerd worden

 Schuifdeurtechniek voor fronten
van 645-776 mm
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Per uiterste datum 1 maart 2021 wordt de

her ing van het energielabel ook voor
hi loorg d en worden

de apparaten ingedeeld in nieuwe efficién-

iekl Nieuwe en strikte

ECO-Design-eisen vormen hier de basis.

De apparaten worden door het wegval-
len van de plusklassen volgens de nieu-
we classificatie navenant lager inge-
deeld. Wij streven er echter naar de
energie-efficiency voortdurend te opti-
maliseren, zodat wij kunnen voldoen aan
onze pretentie om duurzaam te zijn.

QR-code

Gelinkt aan het product in de
database voor energielabels EPREL.

oud: van A+++ tot D
van A tot G

in kilowattuur bij
100 cycli van het programma

Aantal standaardcouverts

Waterverbruik van het eco-programma
in liter per programmacyclus

Duur van het eco-programma
in uren en minuten

Geluidsemissie in dB(A)
geluidsemissieklasse

Overzicht nieuwe energieklassen/waarden

Energie- Energie- Energieverbruik Aantal
efficiéntie-  spectrum in kWh in het standaard-
klasse eco-programma couverts
per 100 cycli in het eco-
programma

PVX1572 911 435 329
PVX1557 911 435 328
P11327X 911529 234
PV3572 911535 260
PV1547 911 539 268
PVS1552 911 075 056

A-G 96 15
A-G 94 13
A-G 104 13
A-G 94 13
A-G 104 13
A-G 78 9

Nieuwe energieklassen 105

De database voor energielabels van de
EU, EPREL, die op het energielabel per
QR-code te bereiken
is, heeft tot doel een
betere transparantie
te garanderen.

More detailed information here:

EEIENERG"

Progress PVX1557 911 435 328

94kWh/@
D) [

13« 10,5
O E=))
4:00 asCo

(1026102

Waterver- Duurinuren  Geluids-  Geluid in

bruik in liter in het klasse dB(A) in
in het eco- eco- 1pW
programma  programma
per cyclus
n 04:00 © 46
10,5 04:00 C 46
9,9 03:47 D 51
9,9 03:47 C 49
9,9 03:47 © 49
9,9 04:00 C 49
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EXTRA LEVERBARE ACCESSOIRES

Fornuizen en bakovens

CTGR-AP geémailleerde bakplaat

DPGR-AP geémailleerde braadslee

TR2LV 2-voudige telescopische glijders

TR3LV 3-voudige telescopische glijders

TRILFSTV 1-voudige telescopische glijders

TR3LFSTV 3-voudige telescopische glijders

A90BGC23 Set gaarhouders (met gaatjes/zonder gaatjes)

Andere fornuizen en bakovens

PZ1110 geémailleerde bakplaat

PZ1120 geémailleerde braadslee
PZ1502 2-voudige telescopische glijders
PZ1503 3-voudige telescopische glijders

Compacte apparaten

GBS325 Set gaarhouders (met gaatjes/zonder gaatjes)

Afwasmachines

WR-Flex100  Slangverlenging 100 cm

WR-Flex200  Slangverlenging 200 cm

FITS-ALLII Voetverlengingskit voor een nis van 88-94 cm
M2DK2 Montagerails voor gespleten fronten

alle fornuizen
PSAAOV080D000002
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PAI8205E

PSGBHO170DE00032

PAI8205!
PSGBHO170DE0003E

min 1500 —= o asone. o 750n 7 o
;\} 51401 7744

T |- 11,1“2"-. gﬁn_ T l|_n|;min4 28 T T 'qgn_ gﬁn_ T l|_|1min. 28
[ ) f [ [ )
[ = [ -
PAI6205E / PAIGOO1E / PAIGOO1F PAI62051
PSGBHO170DE00030 PSGBHO170DE0003C

min. 1500 ~
D/_\} L o0 R se0 7 o
5141,

58471

EIIMn |:|Zmin. 28
[ -

PAI8101E
PSGBHO170DE0002S

PSGBHO130D000016

*Installations-
Freiraum

v
! T Amln. 12

PSGBHO130D000015

*Installations-
Freiraum

A
T 1| min. 12

PAI3101F

PSGBHO200DE00003

/
901 270" 1»

//@
min. 55 /
min.1100

—

Afmetinge 109

|-

|:min. 12 T ]|_|Imin. 28

]
]

-

PAS3001F / PAS3101F

PSGBHO170DE00005

r min. 1500
o

T 12 T %5* i 28
T |y |‘m|n. "_1 |_Q_|lm|n.

35y




110 Afmetingen

Afmetingen 111
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PDB9050E / PDB9040E
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PKT1451 PKT1251

PSPGRF080D000006

min. 200 cm?

AARF030D000001
__ min.2000m?

B

" freies EinbaumaB auf
Scharnier min. 545 mm

1032 1448

N

HMy
1074-1083

" freies EinbaumaB auf

(€]

min. 200 cm?

Scharnier min. 545 mm

HMu 4
850-872

PK1264

PSGBRF180DE00001
min. 200cm’

-~
minsC]
50

i, 200cm?

IgJL

IMu
676-724

PK1254 / PK

PSPGRE080D000001

“freies Einbauma auf
Scharnier min. 545 mm

PK1051/PK1011

AARE030D000013

B

min. 200 cm?

min. 200 cm?

1028

Dfreies EinbaumaB auf
Scharnier min. 545 mm

AARE030D000016
min. 200 cm? Vfreies EinbaumaB auf
Scharnier min. 545 mm
0]

Afmetingen 115

PSGBVL080D000008

]

min 200 em?

1) freles Einbauma auf
‘Scharnier min. 545 mm

Freie Be- und Entliiftung
muss gewahrleistet

Wichtig!
Die Sockelblende muss
mit mindestens 25 mm
Abstand zur Mébeltar
montiert werden.

PVX1572 / PVX1557

PSGBDW110D000003

*820
**880
940

k]

T

28218 ) 34
& 160-260 = 115-260

PI1327X

PSGBDW100D000021

PV3572 / PV1547

PSGBDW150D363003
=

*820
**880
Ef40

* 90175 o~ * 40175
+ 150233 (B)* 100-235
2210295 2 160-295

PVS1552
PSGBDW150D363002

*820
**880
Evfzzo

* 90-175 * 40175
+ 150-235 (B).* 100-235
'|©210-295 | 160-295
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nobilia-Werke
J. Stickling GmbH & Co. KG
WaldstraRe 53-57
D-33415 Verl
E-Mail: info@nobilia.de
Internet: www.nobilia.de

www.progress-hausgeraete.de

Electrolux Hausgerite GmbH
Flrther StralBe 246
D-90429 Nirnberg

Paplor aus ver-
antwortungsvollen
Quelien
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